Пятая жизнь Кота
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Аннотация
Кто из героев Стругацких мог бы стать хорошим попаданцем в Гарри нашего Поттера? Максим Каммерер, Иван Жилин, Рэдрик Шухарт? Возможно. Но для одного из не очень известных персонажей эта роль подходит лучше всего. Вместо бедного Гарри общаться с Дурслями, Снейпом и Дамблдором здесь будет Бойцовый Кот Гаг.
Стандартное предупреждение: без знания канона лучше не читать. Только канон здесь другой: "Парень из преисподней" братьев Стругацких. Если не читали, то в любом случае очень рекомендую.


Глава 1

Не успеваем - сказал Ларг. - Их батальон через полчаса уже будет здесь. Наша мобильная группа идет на полной скорости, но на дистанцию огня выйдет через час. Ракет хватит на пятнадцать минут боя, а после нас просто выжгут и пойдут дальше.
Очень хотелось промолчать. Умирать, что характерно, не хотелось абсолютно. Гаг еле разлепил пересохшие губы:
- Значит, надо выиграть всего пятнадцать минут? Они у нас будут.

Впереди был перекрёсток. Удобное место для засады, отметил батальон-мастер Дзагг и нажал тангенту.
- Колонне снизить скорость, усилить внимание.
- Командир! - вдруг откликнулся его собственный башенный стрелок. Не по уставу, но в бою пока будешь полное титулование выговаривать, как раз ракета в борт прилетит.
- Что там, капрал?
- Человек на трассе, командир.
- И какое нам дело до этого павиана?
- Осмелюсь доложить, господин старший бронемастер, не павиан.
Вот сейчас уставное обращение показывало, что капрал Варс заметил что-то серьёзное.
- Колонне - остановка!

Дзагг отвалил люк и по пояс высунулся из башни. Да, стоявший на дороге парень на павиана не походил. Во-первых, стоял он... уверенно. Не вытянувшись в пехотной стойке, но и не расслабленно, а готовый двинуться в любую сторону. Во-вторых, был он без рубахи и на левом плече красовался Чёрный зверь.
- Мальчик, - поинтересовался Дзагг - а ты знаешь, что Коты делают с теми, кто себе такие татуировки осмеливается набить?
- Курсант четырнадцатой группы Особой столичной школы кандидат Гаг, господин старший бронемастер!
- Н-ну, допустим. И что ты тут делаешь, котёнок?
- Жду вас, господин старший бронемастер.
- Вот именно меня?!
- Бронегруппу из лагеря "Заггута", господин старший бронемастер.
- Как интересно, - усмехнулся Дзагг, - в первый раз вижу, чтобы кто-то с нетерпением ждал нашего визита. Так чего же ты хочешь? И давай без чинов, парень.
- Я хочу, чтобы вы вернулись обратно.
Батальон-мастер слегка удивился. Парень, похоже, и в самом деле был из Бойцовых Котов, а этот народ наивностью не страдал. Их можно было назвать садистами, зверьём, циничными ублюдками... но только не глупцами.
- Ты же знаешь, для чего мы здесь.
- Знаю. Вы потребовали еженедельных поставок продовольствия, угрожая уничтожением мирного населения. Когда продовольствие не пришло, вы отправили батальон в соседний городок и сожгли его. Весь. С населением в двести человек. Прошла неделя, и теперь вы отправились сюда. Здесь живёт больше трёхсот людей. Я не хочу, чтобы их убили.
- Маленькая поправка, котёнок. Не людей, а изменников.
- Изменников? Кому же они изменили, господин старший бронемастер?
- Ты идиот?
- Да может и идиот, сам уже подозреваю, - невесело усмехнулся парень. - Но ни герцогу, ни герцогству они не изменяли. Вы знаете.
Дзагг знал. Переворот стал результатом договорённости высших чинов армии и контрразведки. Затем они с упоением ринулись делить власть. Что про экономику, что про войну при этом попросту позабыли. Результат был предсказуем и не заставил себя ждать: страна развалилась. Однако говорить об этом вслух не следовало даже сейчас.
- Они должны были умереть за герцога, курсант.
- Это мы должны были умирать за герцога, Дракон. И знаешь, я ведь за него и умер. Закрывая прорыв имперцев в джунглях Зангры. Вместе со всей четырнадцатой группой и её наставником.
Дзагг понимал парня, он и сам теперь порой чувствовал себя мертвецом. Бронеходчик вытянул из-под куртки флягу и как следует к ней приложился. Заметил расширившиеся от удивления глаза курсанта и усмехнулся:
- Что, парень, не веришь глазам своим? Нет больше Алайского герцогства, нет Голубых Драконов, кончились и их традиции. Что осталось? Мне, может, жить уже и не для чего, но за мной полтыщи народа - солдаты, техники, их семьи. И им всем нужно жрать, а значит я пойду и сделаю всё, чтобы эту жратву добыть.
- А жрать нечего, Дракон. И не потому что кто-то еду зажал, а потому что её вообще нет. Всё, что подвозят из сельских районов, раздают прямо с колёс, и всё равно все живут впроголодь. А ведь тем тоже не хватает, делятся последним.
- Неважно. Мы возьмём своё сами. Уходи, Кот.
- Я не могу уйти, Дракон. Разворачивай свой "Огонь на колёсах". Или иди вперёд, но через меня. Тебе уже приходилось наматывать братьев по оружию на гусеницы, брат-храбрец?
Дзагг скользнул обратно в башню и с лязгом захлопнул люк. Непривычный к спиртному, хмелел он быстро. "Не могу уйти... намотать на гусеницы... "Огонь на колёсах"... Ну, будет тебе и огонь!"
- Экипаж, к бою! Огнемётом, малый заряд - пли!
- Есть! - привычно отозвался стрелок и вдавил гашетку.

Гореть оказалось так же больно, как в предыдущий раз. В гаснущем сознании успела лишь проскочить мысль: "Как странно... Опять умираю от огня, только тогда от имперцев, а теперь от своих. Своих?.."
Гаг уже не увидел и так никогда не узнал, что залп ракет с объёмно-детонирующими боезарядами накрыл колонну бронеходов через семь минут после того, как она продолжила движение.

***

Дадли Дурсль никак не мог понять, что ему не нравится в происходящем. Этот уродец Гарри, конечно, только и годился для битья. Но сейчас, когда его в очередной раз поймали в засаду, отпинали и кинули на тротуар, Пирс Полкисс вдруг ухватил Гарри за шею и начал давить. Затем оттолкнул Гарри, поднялся и плюнул на лежащее тело. Пьяными от возбуждения глазами с превосходством посмотрел на Денниса с Малькольмом:
- Как я его, а!? Пусть знает, как от нас бегать!
В этом всё-таки было что-то неправильное.

Неожиданно Гарри пошевелился. С трудом, упираясь руками в асфальт, нетвёрдо встал на ноги.
- Эй, Поттер, тебе ещё хочется? - глумливо выкрикнул Полкисс.
Держась за шею, Гарри огляделся по сторонам и повернулся к нему.
- Некуда бежать, да, Гарри?
Не отвечая, Поттер вдруг шагнул к Пирсу и, резко наклонившись вперёд, впечатал свой лоб прямо тому в переносицу. Полкисс взвизгнул и, отшатнувшись назад, свалился на землю. Поттер проскочил мимо, вырываясь из окружения. Оказавшись за пределами досягаемости, обернулся и негромко сказал:
- Ошиблись вы, парни. Я не Гарри. Я - Гаг.

Да, ребята, вот это я попал так попал. Нет, что живой, это уже хорошо, хотя и крайне удивительно. Только если в первый раз меня вытащил Корней, причём именно меня целиком, то теперь - кто? Зачем? И как, если от меня теперь только... не знаю, душа, что ли? А всё остальное - от пацана-восьмилетки. З-змеиное молоко! Слабенькое тело, никудышное зрение, чужая память. Странная память. Во-первых, здесь не Гиганда и не Земля. То есть Земля, но не та, где жил Корней. Малость похожа, но совсем не та. И язык - понятное дело, не алайский, но и не русский. Английский. Но я его понимаю.
Во-вторых, у пацана были какие-то непонятные возможности. Рядом с ним всё время что-то загоралось, ломалось, изменяло цвет - включая даже волосы его учительницы. Он мог вдруг переместиться из одного места в другое. Причём это было не общее свойство для этого мира, а его личная особенность, которую Дурсли всегда называли уродством. Нет, она очень даже могла быть полезной, если бы только Гарри мог управлять ею. Но именно это ему и не удавалось... да что там, он даже и не пытался! Надо будет заняться этим самому и в первую очередь, чтобы Дурслям придраться сложнее было. Хотя они всё равно найдут к чему... несчастный случай им устроить, что ли? Нет, пока нельзя, хрен знает, куда потом попадёшь.
И, конечно, надо заняться организмом. Бойцовый Кот в таком хилом теле - насмешка судьбы. Реально я бы сейчас и с тем Полкиссом не справился: навыки есть, а сил их использовать нет, внезапность помогла. Ничего, как нужно нарабатывать силу, я знаю. В казарму училищную, считай, такой же и пришёл, а там выправили. Заставить себя - сумею. Вопрос только с едой, для набора мускулатуры нужно качественное питание, а кормили мальчишку... ну, чтоб только не сдох. Придётся решать.
Ещё надо решать с тем пацаном, который издевался над прежним хозяином этого тела. Убил ведь его этот Полкисс. Хотя не только он, считай что все вокруг руку приложили. У этого Гарри не было ничего, за что можно было бы зацепиться. Вот вообще ничего! Понятно, его душа и не удержалась в теле, а на её место каким-то образом впихнули мою. Так вот, беда в том, что Полкиссу этому убивать было в кайф. Попробовал - и ему понравилось, и теперь ведь не остановится. А вот тут стоп, мне и самому раньше тоже... нравилось. И про Дурслей сразу подумал, что надо их того. Может быть, поэтому я и здесь? За прошлое отрабатывать придётся? Ох, не знаю, снова думать надо будет. Но первое дело - поменять своё положение у Дурслей. Как? А вариант только один, через Дурсля-младшенького.

Свернув на Тисовую, Дадли вдруг увидел спокойно стоящего Поттера. На автомате он продолжил быковать:
- Тебе чо, мало было, урод?
Тот, однако, не стал ни убегать, ни задираться в ответ. Спокойным, задумчивым голосом поинтересовался:
- Дадли, а ты понимаешь, что это твоё счастье?
- Чего? - затупил Дурсль.
- То, что я урод. Ты не заметил, что ваш Полкисс меня убил? По-настоящему задушил. Я урод, я потом снова ожил. А если бы нет? Ну ты прикинь сам, ты же свои выгоды и траблы отчётливо понимаешь. Вот нашли бы мой труп, начали расследование, сразу первые вопросы - к твоей шайке. Что, в школе ничего не видели? Или думаешь, не настучали бы?
Это Дадли сам хорошо понимал. Стукачество в школе поощрялось и было своего рода спортом: кто раньше и полнее донесёт учителям о проделках соучеников. Учителя, правда, не всем доносам сразу же давали ход, но знали практически всё. Поттер тем временем продолжал:
- Полиция берёт вашу компанию и начинает задавать вопросы. Что скажет Полкисс? Правильно, что это ты всё организовал, ты требовал прессовать Поттера, ты бил первым. Ты станешь отмазываться, но кого поддержат Гордон, Малькольм и Деннис? Уверен, что тебя?
Уверен Дадли не был. Всем остальным куда выгоднее было свалить основную вину именно на него. Всё же он попытался сохранить лицо:
- Конечно, меня. Мы же с первого класса дружим!
- Да ну? Ты помнишь, что всё время чмырил "для порядка" то одного, то другого? Вот они заодно и отыгрались бы. Сами чистенькими тоже не вышли, но отделались легко. А вот ты... Уж не говорю про любимый Смелтингс твоей матушки, но даже школа святого Брутуса тебе бы не светила. Колония для малолеток, Дадли, и было бы тебе там очень хреново с твоей задницей.
Дадли насупился:
- Тебе какое дело? Живой остался и радуйся.
- Ну, ты же мне всё-таки родня, Дадли. Хреновая, но родня. Так что слушай дальше: от Полкисса тебе надо отстраняться. Ты заметил, что ему понравилось убивать? Он ведь теперь не остановится, захочет ещё. Задушит одного, другого, потом его поймают и опять же он попытается перевести стрелки на вашу шайку. И в школе всё, что на вас накопилось, полиции с радостью выложат.
Это было слишком правдоподобно и хорошо ложилось на впечатления самого Дадли от поведения Пирса.  
- Так чего теперь делать-то?
- Скажи своим, что тебе не понравилось, как Пирс не смог справиться с таким слабаком, как я. Струсил, боли не выдержал, меня упустил. Мол, такому не место в банде крутых парней. А я за ним попробую присмотреть, но это потом. Пока пора возвращаться, чтобы тётя Петуния не всполошилась.

Пока идём к дому, оцениваю ситуацию. Да, это для мальчика Гарри его двоюродный брат казался настоящим монстром. Ну а Бойцовому Коту Гагу такого заморочить - пара пустяков, даже если физически тот сильнее. Пока сильнее.
- Вот что, Дадли, - говорю. - Чтобы я мог уверенно проследить за Полкиссом, мне кое-что нужно.
Тот глянул с подозрением, может я чего отжать у него хочу.
- Мне, - объясняю, - нужно за ним по городу ходить будет. Долго. А сил - хрен да маленько. Потому что кормят меня так, чтобы только до школы дошёл и обратно вернулся. Я сегодня в ужин у твоей матери добавки попрошу. А ты меня поддержи, мол, не жалко. И на твои тортики или кексы, Дад, я не претендую, мне и каша пойдёт.
- Ну-у... ладно, - отвечает.
Пришли, Петуния для порядка придралась, что не вовремя, но так уж сильно мы сегодня не задержались. За ужином попросил ещё еды, Петуния было окрысилась, но когда Дадли вставил своё "Да пускай жрёт, что нам, жалко что ли?", умилилась: "Какой ты добрый у меня, Дадлипусик!" Смотрела на меня, правда, с подозрением: не выкину ли чего необычное. Ну, я смолотил всё - похоже, это тело первый раз лет за пять досыта наелось, - поблагодарил, как обычно помыл посуду, да и пошёл в свой чулан. Ну а попозже вечером вышел в садик и попробовал отработать малый комплекс упражнений. Что сказать... ничего и говорить не буду, ребята. Работать буду, змеиное молоко, до седьмого пота! Обтёрся влажным полотенцем, дополз до чулана, свалился на постель и сразу же отрубился.
Утром по дороге в школу задумался. Получается, вчера моя пятая жизнь началась. Первая - в семье, до училища. Вторая - казарменная, до того самого боя в джунглях, когда четырнадцатая группа вся закончилась, а меня Корней вытащил. Третья жизнь - на Земле, то ли этой же, только в будущем, то ли вообще другой. Месяц только, но каждый его день я помнить буду, пока живой. А может и когда помру - чего там, не в первый раз уже! Четвёртая жизнь самая короткая была, пять дней всего. Что-то я сделать за неё смог, надеюсь, что и напоследок не оплошал, время нашим выиграл. А теперь надо жить пятую, за того мальчишку Поттера. Похоже, придётся мне доделывать то, что он не успел. И начну я с этого Полкисса. Крыса он, был и у нас в группе один такой. Но как группа на первый полевой выход пошла - не вернулся. Так потом и говорили: оторвался от коллектива, заблудился где-то, наверное, змеи его скушали. И Гепард по этому поводу репрессий устраивать не стал, он-то этого хмыря сразу насквозь видел. Да не только его, нас всех.
Ну, так дальше и пошло. Качаю потихоньку мускулатуру, отрабатываю скорость - с ней, кстати, и у Гарри не так плохо было. Растяжку начал, вот с этим сложнее, много времени упущено. Тут вот ведь в чём дело: если я чего-то знаю, то не значит, что я это умею. Технику рукопашки помню - но головой. А её надо вбить в мышцы, это раз. Эти самые мышцы и связки подготовить - два. Не то двину тому же Полкиссу в челюсть и только себе запястье вывихну, а он даже и не почешется. Третье - у меня сейчас и габариты совсем другие. Те приёмы, что были хороши для Гага, не годятся для Гарри, всё надо нарабатывать заново. Но методику нам ставили, разберусь, только время нужно.
Ещё разобрался, когда начинает твориться вокруг меня всякая ерунда. Сначала накапливается внутри какое-то напряжение, потом оно начинает лезть наружу и в случайный момент под влиянием эмоций я его уже удержать не могу, тут-то и происходит какая-нибудь хрень. Значит, надо научиться это напряжение сбрасывать заранее и когда вокруг никого нет. А чтобы была от этого какая-то польза, решил научиться перемещаться не абы как, а по своему желанию. По первости ничего не выходило, потом прикинул хрен к носу и сообразил: Гарри раньше перемещался, когда надо было убежать. Значит, включалась эта способность на эмоции страха. Но после всего увиденного и испытанного - чем меня теперь напугаешь? Значит, надо её перевести на что-то другое. А чего мне реально хочется? Правильный вопрос - это уже половина ответа. И Гага, и Гарри всё пережитое заставляет искать одного: безопасности. Вспомнил про самое лучшее для меня-прошлого место, школьную библиотеку. Дождался, когда напряжение дойдёт почти до упора. И начал всеми силами тянуться в библиотечную тишину, за книжные полки, в единственное надёжное укрытие Гарри Поттера. Не с первого раза, и не со второго, но - получилось. И, как оказалось, вовремя.

***

Гаг в очередной раз шел по парку шагах в тридцати за Пирсом. После того, как Дадли выгнал того из своей банды, в классе стало заметно спокойнее. Похоже, именно Полкисс втихую провоцировал все наезды на учеников и конфликты с остальными группировками. Теперь же, оставшись в одиночестве, он в школе не задерживался. Бродил, как сегодня, по парку или шатался по окраинным улочкам Литтл-Уингинга.
Пирс Полкисс злился. Впрочем, теперь это было его обычное состояние. Раньше, в компании Дадли и его подручных, он чувствовал себя выше других одноклассников и не стеснялся всячески унижать: обзывать, дразнить, втихомолку давать подзатыльники. Сейчас, лишившись защиты, он уже пару раз нарвался на ответку и очень старался избежать продолжения. Бредя по дорожке парка, Пирс заметил впереди мальчишку - судя по виду, первоклассника. Очень хорошо, кто-то же должен ему ответить за все беды!?
- И что это мальчик здесь делает? Он сбежал из школы? - ехидно спросил Полкисс, подойдя к мальчишке.
- У нас уже кончились занятия...
- А по-моему, ты нарушитель. По-моему, тебя следует наказать, - накручивая себя, Пирс ухватил первоклассника за ворот рубашки.
- Отпусти меня!
Испытывая уже почти забытое упоение от власти над кем-то более слабым, Пирс перенёс другую руку на горло и начал её сжимать, наслаждаясь ужасом, появившимся в глазах первоклассника. В этот момент чья-то рука крепко ухватила его самого за подбородок, а другая легла на затылок. Резкий рывок запрокинул голову назад. Последнее, что ощутил Полкисс, была резкая боль в шее. Потом наступила тьма.
Отпустив тело, Гаг быстро отступил в сторону, чтобы его не увидел так неудачно встретившийся Полкиссу мальчишка. Короткая концентрация на необходимости попасть в безопасное убежище... и перед глазами уже стеллаж с любимыми книжками Гарри.
- Добрый день, миссис Хоуп.
- Гарри? Что-то я и не заметила, как ты пришёл.
- А вы читателю книги записывали, вот и не обратили внимания...

На следующий день школу трясло. Ученик четвёртого класса был найден со свёрнутой шеей в парке, причём он сам напал на первоклассника из другой школы и чуть не задушил того. Полиция въедливо опрашивала учителей и школьников, особое внимание обращая на одноклассников Полкисса. Досталось Дадли и его компании, но у тех была приличная отмазка: во-первых, все знали, что Пирса они выгнали уже довольно давно, во-вторых, все четверо дружно стояли на том, что вчерашний день провели вместе.
Дошла очередь и до Поттера. Классная отвела Гага в учительскую, где его ждал полицейский инспектор.
- Так, это и есть мистер Поттер?
- Да, сэр.
- Я же могу называть тебя Гарри, верно?
- Конечно, сэр.
- Скажи, Гарри, ты ведь был в плохих отношениях с этим мальчиком, Пирсом?
- Нет, сэр, что вы. Когда он дружил с моим кузеном, то они часто за мной гонялись, но это так, игра. А после того, как он перестал ходить с ними, мы и вообще никак не общались.
- Хм. Но ты больше не боишься теперь, что он тебя станет обижать?
- Да я и раньше не боялся, сэр. А его мне жалко, это всё очень грустно, господин инспектор.
- Ну хорошо. А вот скажи, Гарри, где ты был, когда Пирс напал на того школьника?
- Простите, сэр, а когда это было? Нам не говорили.
- А, это было около двух часов пополудни.
- Тогда знаю, сэр! Как раз в два часа я был в нашей школьной библиотеке.
Инспектор видел, что мальчик отвечает спокойно и уверенно. Конечно, для протокола проверить у библиотекаря его слова будет нужно, но и так ясно: этот здесь ни при чём. Не мог же он знать, что допрашивал не восьмилетнего школьника, а профессионального убийцу, пусть и не сильно старше годами.

По дороге из школы Гага перехватил Дадли.
- Слушай, э... Гарри. А что там было?
Гаг сделал вид, что не понимает:
- А что там могло быть? Поговорил с инспектором, да и всё. Никаких вопросов.
- Нет, я про Пирса. Ты говорил, что проследишь...
- Дад. Ты что-то путаешь. Я ни за кем не следил, ничего не знаю. И ты не знаешь. Понимаешь, Дадли, есть случаи, когда полезнее всего вообще ничего не знать. Если что-то где-то происходило, то нас с тобой оно никак не касается и поэтому никак повредить не может.
Свою выгоду Дадли и в самом деле понимал чётко.
- Ну... да. Понял. Но знаешь... спасибо, Гарри. Если бы не ты, Полкисс и нас бы за собой потянул. В общем, мы тебя не трогаем. И если кто будет цепляться - скажи. Я же и в самом деле тебе родственник. Пускай и реально хреновый, прав ты был.
- Забили, Дадли. И забыли. А если хочешь отблагодарить - просто зови меня Гаг.

Глава 2

Бойцовый Кот - боевая единица сама в себе, вот и действую я тут один. Хотя чтобы один вообще на весь мир - такого в уставе не предусмотрено. Поэтому обращать все неожиданности я буду на благо не Его Величеству герцогу, хрен знает где оставшемуся, а исключительно самому себе. Впрочем, неожиданностей пока почти не встречалось. Учёба, тренировки, попытки разобраться со способностями. Как научился не допускать всяких катаклизмов, так и отношения с Дурслями наладились. Не скажу, что они так уж меня возлюбили, но кормить стали нормально, про рукоприкладство забыли. Ну а работы я никогда не боялся - что по дому, что в саду. Нормальная, спокойная жизнь, то есть нечто для меня совершенно непривычное. Но приятное.
Проблема за прошедшие без малого три года всплыла только одна - шрам на лбу. Чем старательней я старался взять под контроль свою особенность, тем сильней он болел. Когда в один не очень прекрасный день ещё и закровоточил, то я решил: довольно. Пора принять меры.
Обращаться к врачам не рискнул. Если шрам связан с моими особыми способностями, то можно попасть на заметку к людям с большими возможностями и полным отсутствием моральных ограничений. Не знаю уж, как это здесь называется, а в герцогстве про Службу охраны короны все знали и все помалкивали. Держись от таких подальше, целей будешь.
В училище нас натаскивали и на медицинские задачи. Если твоего товарища подстрелили, то надо знать: можно его подлатать как-нибудь или, чтобы не мучился, сразу нож под ребро сунуть. Либо если кто в выходе руку-ногу сломал, всякое бывает, тогда или шину наложить, или... ну, вы поняли. А то есть ещё полевой допрос - тоже, знаете ли, хирургия, только очень специфическая.
В общем, наточил я нож до бритвенной остроты, продезинфицировал его "Абсолютом" из запасов дядюшки Вернона, стерильных салфеток запас побольше - это здесь удобно, их даже кипятить не надо - поставил перед собой зеркало и резанул вдоль шрама. Больно, конечно, только боль терпеть нас хорошо учили. Обложил салфетками, чтобы кровь впитали. Пинцетом, тоже стерильным, нащупал что-то и стал вытягивать. Вот тут еле вытерпел, змеиное молоко, будто прямо от кости отрывал! Но достал, отложил пока в сторону, швы наложил. Аккуратно, чтобы потом не сильно выделялись. Перевёл дух и, подумавши, сам того "Абсолюта" тридцать грамм опрокинул. Детскому телу больше и не нужно, отключился почти сразу.
Когда очнулся, первым делом к зеркалу. Ничего, вид нормальный, особенно если волосами прикрыть. Потом смотрю: чего это такое я из себя вытащил? Проволочка, на вид серебряная, усажена мелкими камешками полупрозрачными, и как бы они ещё и перемигиваются. Так мне неприятно смотреть на эту дрянь стало, что сунул я её в коробку жестяную из-под чая, пошёл в садик и прикопал поглубже. У самой ограды, чтобы подальше от дома было.
Ну и всё, голова болеть сразу перестала, шрам зажил нереально быстро, причём его и видно теперь почти не было. Почему-то даже зрение практически в норму пришло. Только напряжение внутри гораздо быстрее нарастать стало, так что два-три раза в неделю нужно было его сбрасывать перемещениями. Под это дело пришлось переменить место выхода. Внушил себе, что самое лучшее убежище это мой чулан под лестницей - тихо, никто не заходит, да мало кто вообще о нём догадается. Из школы я туда, правда, не дотягивался, а с полдороги уже вполне мог - главное, чтобы рядом свидетелей не оказалось.
Прокачал физические кондиции. Конечно, не до уровня училища, но для возраста этого тела вполне прилично. Дадли, глядя на меня, тоже стал заниматься. Морально-волевых для полноценной нагрузки ему, правда, не хватало, но вес хорошо сбросил, на человека стал похож. Петуния сначала переживала - исхудал, мол, - а потом привыкла, тем более аппетит у Дадли остался крокодилий, да и мой ему не сильно уступал.

***

Закончилось это благолепие аккурат перед одиннадцатым днём рождения Гарри. Пришло письмо, которое я поначалу счёл дурной шуткой: какие ещё нафиг волшебство и чародейство?! Однако нервная реакция Петунии мне сильно не понравилась. Пришлось в лучших традициях нашей школьной учительницы (почему-то в точности совпадавших с методами училищного контрразведчика) поинтересоваться: "Тётя, а вы ничего не хотите мне рассказать?" Иммунитета, давно выработанного школьниками, у Петунии не было, так что раскололась она быстро. Тут я и обалдел, оказывается, мои способности называются магией и теперь им предстоит обучаться. Но не здесь, а в закрытой школе в каких-то неизвестных гребенях.
Не успел я прийти к определённому решению, как письма пошли потоком. Причём приносили их птицы, загадившие весь садик. Когда письмами оказалось забито полгаража, я озверел, отловил одну из сов и нацепил ей на лапу свой ответ - признаю, не слишком вежливый. Видимо, он зато оказался достаточно доходчивым, и меня оставили в покое до самого дня рождения. Точнее, до ночи.

В дверь заколотили ровно в полночь. Змеиное молоко! Учитывая местоположение моего чулана, возникло полное впечатление, что грохот начался прямо в моей голове. Вообще-то, в училище нас к таким побудкам приучили, но за эти годы я несколько расслабился. Поэтому, подойдя к входной двери, разозлённо крикнул: "Какого хрена?!" Вместо ответа дверь слетела с петель.
Морда, появившаяся в проёме, производила впечатление. Для уверенного общения с ней требовался как минимум ручной ракетомёт. Под рукой же не было не то что ракетомёта, но и простого ножа - серьёзное упущение с моей стороны.
- Гарри! - радостно завопило это чучело, - а я же тебя ещё младенчиком помню!
Ну, думаю, хорошо хоть, что оно разговаривает. Хотя лучше бы не здесь.
- И кто же ты такой? - спрашиваю.
- Хагрид я! Хранитель ключей Хогвартса, вот кто.
- А зачем пришёл? - только то, что на лестницу уже вышла тётя Петуния, заставило меня придержать язык и не воспользоваться глаголом "припёрся".
- Ну дык... Проводить тебя за покупками для Хогвартса!
- В полночь?!
Хагрид подзавис, но затем уверенно заявил:
- Да ничё, я у вас переночую, а с утра сразу и отправимся в Косой!
"Дурдом на выезде", - думаю. - "На фига нам здесь этот монстр? Ну, сейчас я ему изображу магию военной бюрократии в стиле сержанта Гардикки".
- Так, - говорю. - Если вы прибыли из Хогвартса, прошу предъявить удостоверение личности и документ установленного образца на право моего сопровождения.
- Чего?! - снова зависает Хагрид.
- Того! Я вас не знаю, полномочия ваши мне неизвестны, форменной одежды и знаков различия на вас не наблюдаю, потому либо показывайте документы, либо покиньте территорию моего дома, - чуть было не сказал "воинской части".
- Да как ты можешь, Гарри! - снова заревел. - А, это всё эти маглы тебя с толку сбили, ну я им сейчас! Вот этому поросёнку в первую очередь! - и махнул в сторону Дадли зонтиком. Розовым, блин!
Только зря я посмеялся, Дадли схватился за задницу и зашипел. И ведь боль он терпеть уже малость научился, так что прилетело ему явно по-серьёзному. Гляжу, а из трусов у него хвостик закрученный вылез. Вот тут я разозлился по-настоящему. Подхожу вплотную к этому чучелу и, глядя ему в глаза, холодно требую:
- Мистер! Немедленно уберите то, что вы сделали моему двоюродному брату.
- Да ты чего, Гарри? Это же обычный магл.
- Это мой брат. Я сказал: немедленно!
Хагрид замялся:
- Дык эта... не смогу я. Мне палочку ломали, так она теперь колдует сильно, но точность никакая. Не получится ничего.
Всё, говорить больше не о чем:
- Вон.
- Ась?
- Вон отсюда. И передай тем, кто тебя послал, что Поттер ни в какой Хогвартс не поедет.
Похоже, он хотел как-то возразить, но посмотрел мне в глаза и резко передумал. Развернулся и потопал прочь.
Поворачиваюсь к суетящимся вокруг Дадли Дурслям и - хочешь не хочешь, а определённые вещи ты делать обязан - говорю:
- Мистер Вернон, тётушка Петуния, я очень сожалею, что из-за меня в ваш дом пришли такие неприятности. Могу лишь заверить, что делаю всё, чтобы исправить причинённый нашей семье вред.
Дурсль на меня вызверился, но Петуния его притормозила и чуть не до самого утра мы сидели на кухне, пили чай и разговоры разговаривали. Кое-какой информацией поделились и пришли к выводу, что я нужен волшебникам куда больше, чем они мне. Значит, на этой почве можно будет кое-чего выхитрить.

***

Следующий визит нанесли утром, ровно в 10 часов. Сухопарая дама в зелёном балахоне и чёрной шляпе вошла, не обращая внимания на выбитую Хагридом дверь, и холодно представилась:
- Я заместитель директора школы Хогвартс, профессор Минерва МакГонагалл.
Столь же прохладно отвечаю:
- Гаг Поттер. Чем обязан?
- Мистер Поттер, я пришла сопроводить вас для сборов в школу.
- Не так быстро, мэм. Почему вы решили, что я туда собираюсь?
- Это ваша обязанность, мистер Поттер. Каждый волшебник должен пройти надлежащее обучение.
- Что будет, если откажусь признать это своей обязанностью?
- Ваша магия будет связана, чтобы вы не могли нанести кому-либо вреда.
- Очень хорошо. Меня это устроит.
Тут её проняло. Дама резко сбавила тон и от распоряжений перешла к уговорам:
- Гарри, вы не понимаете. После лишения вас магии вы, скорее всего, будете иметь очень серьёзные проблемы со здоровьем и можете даже преждевременно умереть.
Демонстрирую невозмутимость:
- Я готов пойти на такой риск.
- Но почему, Гарри? Магия - это же так прекрасно!
- Я, госпожа МакГонагалл, пока видел от неё только неприятности. Не говоря о том, что с детства мои особенности создавали проблемы окружающим - а они, кстати, перекладывали эти проблемы на меня, - так за последние дни именно ваша школа добавила ещё массу неприятностей.
- Гарри, всё так, детские выбросы бывают у всех магов, это неизбежно и...
- Так почему же с ними пришлось иметь дело обычным людям?! Почему я воспитывался не среди магов, которые знали, в чём моя проблема и как с ней справляться?
- Пока я не могу этого объяснить, причины были и очень серьёзные - ваша безопасность. Но какие у вас могли быть неприятности из-за Хогвартса?
Веду её в сад:
- Смотрите сами, как здесь всё загажено птицами, присланными из этого вашего Хогвартса. А в гараже - куча писем в человеческий рост. Подписанных, что характерно, вашим именем.
Четверть часа профессор Хогвартса размахивает палочкой, уничтожая следы пребывания стаи сов.
- Теперь дверь. Вчера её вышиб ваш сотрудник.
Снова взмах палочкой в сопровождении возгласа "Репаро!" и дверь занимает своё законное место. Неплохо! Может, и бывает от магии какая польза?
- И самое главное, - зову Дадли. - Это мой двоюродный брат, которого тот же Хагрид фактически изувечил.
Взмах палочкой с добавлением "Фините". Ничего не меняется. Ещё один взмах, теперь со словами "Фините Инкантатем". Тот же результат.
- Мистер Поттер, - уже несколько раздражённо говорит МакГонагалл, - магия Хагрида несколько... своеобразна. Мне вряд ли удастся её отменить, возможно, несколько позже она закончит действие сама.
- А может быть и не закончит? В таком случае, как от неё можно избавиться?
- Ну, вероятно это могли бы сделать в Мунго, это лечебница для волшебников... Однако, мистер Поттер, мы и так уже потратили много времени. Нам следует отправляться за учебниками.
- Нет, мэм, нам следует отправляться именно в Мунго. До исцеления моего кузена никакие учебники мне просто не понадобятся.
Похоже, дама окончательно вышла из терпения. Взмахнув палочкой, она раздражённо выкрикивает: "Конфундус!"

Минерва МакГонагалл уже была по горло сыта капризами юного Поттера. Он, конечно, сын Джеймса и Лили, но как же он несносен! Приложив магловоспитанного невежу Конфундусом, она скомандовала:
- Мистер Поттер, сейчас вы вместе со мной проследуете за покупками. После вы прибудете на учёбу в Хогвартс, будете послушно выполнять там все указания старших и...
Поттер вдруг неуловимым движением скрутился в сторону, затем как-то сразу оказался рядом с ней и правую кисть Минервы пронзила короткая боль. Палочка выпала из внезапно ослабевшей руки. Поттер тут же отступил на пару шагов. И... с её палочкой в руке!
- Что это значит, мистер Поттер?! - возмущённо воскликнула профессор.
- Это я вас спрашиваю, что это значит, - ледяным тоном отвечал наглый мальчишка, - по какому праву вы попытались вмешаться в мой разум?
На этого необученного одиннадцатилетку не подействовал её Конфундус?! И что теперь можно сделать? Поттер тем временем продолжал:
- Впрочем, я уже привык, что педагоги крайне редко утруждают себя объяснениями и предпочитают просто командовать. А у вас есть для убедительности ещё и дополнительное средство в виде этой палочки. Пожалуй, правильным будет лишить вас столь опасного инструмента.
И Поттер перехватил палочку Минервы и второй рукой, явно намереваясь переломить её.
- Нет! - с ужасом вскрикнула МакГонагалл, - Мистер Поттер, хорошо, я отведу вас с братом в Мунго, но верните мне палочку. Знайте, сломать волшебную палочку значит нанести её владельцу страшное оскорбление! И большой вред, волшебник сживается со своей палочкой за долгие годы и, потеряв её, потеряет и немалую часть своих возможностей.
Поттер подумал и протянул ей палочку.
- Что ж, возвращаю. Но помните, госпожа МакГонагалл, что если вы попытаетесь меня обмануть - мне не составит большого труда отобрать её ещё раз.

***

Ну ни фига себе! Когда эта дама нацелила на меня свою палочку, в голове аж всё зачесалось. Будто бы что-то попыталось влезть прямо в мозг, но не смогло. Получается, главное достоинство меня как волшебника - крепкая лобная кость. Хоть в чужой нос ею приложить, хоть против заклинания выставить. А если серьёзно, то такое ощущение надо запомнить как признак ментального воздействия. И про палочки тоже ценная информация, учтём!
Подавленная МакГи (а что, мне всё время, что ли, язык ломать?) прячет палочку и протягивает обе руки:
- Господа, возьмите меня за руки и приготовьтесь, первая аппарация может быть не очень приятной.
Вместе с Дадли берём её за руки... блин, "не очень приятной" - это было весьма скромно сказано, сжимало меня так, что глаза на лоб вылезли. Дадли вообще весь зеленый и еле на ногах стоит.
Оказались в просторном фойе - впрочем, в больницах это вроде бы приёмное отделение называется. МакГи переговорила с дежурной и повела нас по лестнице. На седьмой этаж. Без лифта. Нет, я всё-таки хренею от этих магов.
(Сочинитель в курсе, что канон считает больницу св. Мунго шестиэтажной. Однако сейчас мы вступаем на территорию замечательного фанфика Ирины Дворцовой "Записки целителя Максимилиана Харта, сделанные им во время дежурств". Его место действия определяется указанием: "сумасшедший дом не у нас, а на два этажа ниже по главной лестнице". Поскольку по канону потеря рассудка лечилась на пятом этаже, то получается, что описываемое отделение расположено на седьмом. Должен сказать, что без помощи действующих лиц этого фанфика у Гага однозначно ничего бы не получилось.)
Всё же поднялись. МакГонагалл эту я даже зауважал: ладно мы с Дадли, тренированные парни, так и она легко по всем пролётам прошагала. Вышли в холл: статуи кругом, одна даже фонтаном работает. Правда, даже я-Гаг знал, что статуи должны быть белые, а эти раскрашены самым вырвиглазным образом. Одно слово - маги. Прошли в кабинет врача, объяснили ему ситуацию. Тот кликнул ещё пару человек, они на своём тарабарском жаргоне до чего-то дотолковались и уволокли Дадли. "В малый ритуальный зал", как было сказано. Через полчасика вернули уже без хвоста. МакГи заявила, что двоих пассажиров ей таскать тяжко, испросила у врача разрешения аппарировать из холла его отделения и увела Дадли для отправки домой. Удачно, думаю. Ещё раз поблагодарил доктора и поинтересовался: как бы мне снова к ним попасть, причём без помощи магии. Очень, мол, нужно. Тот, не чинясь, объяснил: метро Лестер-сквер, дальше по улице до универмага "Чист и Лозоход", там пообщаться с манекеном - о как! - пройти прямо через витрину и спросить у привет-ведьмы Максимиллиана Харта из отделения наследия крови. Внушительно звучит!
Только успел всё разузнать, тут и МакГи вернулась. Ну, раз уж мои условия она выполнила, двинулись за учебниками. Проведя меня через низкопробную забегаловку, МакГонагалл с гордостью предъявила магловоспитанному неофиту Косую аллею. Очень удивилась отсутствию восторга с его стороны и, поджав губы, повела в банк.

***

Профессор МакГонагалл была до крайности раздражена. Она уже потратила полдня своего драгоценного времени на совершенно излишние, с её точки зрения, занятия и только сейчас смогла приступить к демонстрации юному Поттеру красоты и величия магического мира. Однако тот проявлял возмутительное равнодушие к окружающему великолепию. Профессор не могла оставить такое поведение без надлежащего нравоучения:
- Гарри, видел ли ты раньше что-нибудь подобное?
- Настолько унылое и аляповатое одновременно? Признаться, очень редко, мэм.
Минерва даже задохнулась от возмущения. В первый раз за время общения с Поттером... но, как вскоре выяснилось, далеко не в последний.
В банке она выложила на стойку ключ от сейфа и скомандовала:
- Гарри, бери этот ключ, сейчас тебя отвезут к твоему школьному сейфу. Там возьмёшь сто галлеонов и возвращайтесь.
Поттер, однако, не торопился исполнять её указания.
- Одну минуту, мэм.
Обернувшись к сидящему за стойкой гоблину, Поттер поинтересовался:
- Могу ли я узнать ваше имя, сэр?
- Зовите меня Крюкохват, люди не могут правильно выговорить гоблинские имена.
- Скажите, мистер Крюкохват, являюсь ли я клиентом вашего банка?
Гоблина несколько удивило уважительное отношение со стороны волшебника.
- Просто Крюкохват, без "мистера". Гоблины не используют такого обращения. Что же до вашего вопроса, то да, вы - наш клиент.
- В таком случае, мне бы хотелось для начала узнать хоть что-нибудь о себе. Моя фамилия - Поттер, и это всё, что я знаю достоверно. И, кстати, как вы сами узнали, кто я?
МакГонагалл не выдержала:
- Что это значит, мистер Поттер!? Вам прекрасно известно, что вас зовут Гарри.
- Иногда зовут. Ещё зовут уродом, ненормальным, дармоедом. Но вот имени, которое дали мне родители, я не знаю, свидетельства о рождении мне никто не показывал.
У Минервы снова перехватило дыхание. Альбус же уверял, что они оставили Гарри в "самом лучшем для него месте"! Можно понять, отчего он стал таким грубым и непослушным. Но всё равно подобное поведение с его стороны недопустимо!
Крюкохват же только усмехнулся и ответил:
- Мистер Поттер, это банк Гринготтс. Гоблинский банк. Мы в состоянии узнать каждого, кто входит в него. Когда-то ваши родители принесли вас сюда, чтобы мы открыли для вас ячейку. В этот день были зафиксированы... скажем, определённые параметры, позволяющие отличить вас от любого другого волшебника. Сейчас я их проверил и убедился: вы - Гарольд Джеймс Поттер.
- Значит, Гарольд? Хорошо. Теперь, Крюкохват, раз вы узнали во мне своего клиента, я хотел бы узнать о состоянии своего счёта.
Гоблин несколько смутился:
- Мистер Поттер, сейчас это невозможно. Вы несовершеннолетний и решением Визенгамота вам был назначен опекун - Альбус Дамблдор. Все сведения о своём счёте вы можете получать только через него.
- Очаровательно! - не сказал, а скорее прошипел Поттер. - И получить какие-то деньги я тоже сам не могу?
- Только по указанию опекуна.
МакГонагалл решила вмешаться:
- Я передаю вам это распоряжение. Пусть Поттера доставят к его сейфу.
- Нет! - решительно возразил тот. - Если я не имею права даже узнать что-то о своих деньгах, то и брать их я тоже не стану. Взяв сейчас этот ключ, я потеряю возможность опротестовать произведённые ранее расходы - мол, раз я сейф открыл, то и деньги мог сам же взять.
Такое недоверие возмутило Минерву:
- Да как вы можете такое говорить, Поттер! Ваш опекун - директор Дамблдор, величайший светлый волшебник, кристально честный человек.
Поттера совершенно не смутила эта тирада:
- И при этом за всё время моей жизни у родственников они не получили от него и пенса! Ребёнок требует расходов, и им пришлось тратить на меня собственные средства. Если у меня всё это время был опекун, то в чём выражалась его опека?
- Да вы... это просто неслыханно...
Крюкохват не желал даром тратить время, выслушивая чужие препирательства:
- Так будете вы брать деньги? Я могу выдать их вам, госпожа МакГонагалл, как представителю опекуна.
Та всё ещё пыталась следовать намеченному плану:
- Мистер Поттер, если вы не получите деньги, то не сможете приобрести всё необходимое и не будете допущены к учёбе.
- Вот и прекрасно. У меня и так уже нет никакого желания у вас учиться.
Такого исхода допускать ей было нельзя ни при каких условиях.
- Хорошо, - сдалась МакГонагалл, - выдайте мне сто галлеонов, Крюкохват.

***

Ну ни хрена себе птички поют! Оказывается, у мальчишки было вполне приличное имя вместо пренебрежительного прозвища, счёт в банке и тот, кто обязан был о нём заботиться. Заботиться хотя бы о том, чтобы его не убили. Похоже, отыскался тот, кто стоит за всей этой мутной историей.
Тем временем дошли мы до магазина сумок и чемоданов. МакГи, не задумываясь, указывает:
- Вам нужно будет куда-то складывать покупки, Поттер. Продавец, дайте сюда вот этот сундук.
Как же меня достала эта её упёртость! Говорю:
- Погодите. Какими особыми свойствами он обладает, сэр?
- Да никакими, - пожимает плечами продавец, - обычный крепкий деревянный сундук для учеников Хога, и всего двенадцать сиклей.
- А я не настолько богат, чтобы покупать дешёвые вещи. Зачем мне этот гроб, причём даже без колёсиков? Проще взять любой из чемоданов у меня дома: и легче, и вместительней, и колёсики на них - есть.
- Мистер Поттер, - это МакГи, традиции магического мира требуют...
Не дал я ей договорить, надоело.
- Понятия не имею я об этих ваших традициях. И, что характерно, знаю, кто в этом виноват - тот, кто меня из магического мира выкинул и у обычных людей поселил. Притом таких выбрал, что магию вашу боятся и ненавидят. И уж коли о традициях ваших мне никто не рассказывал, то и дела до них мне никакого нет.
И вот тут терпение у МакГи наконец кончилось.
- Довольно, мистер Поттер! Продавец, будьте свидетелем, что я передаю Поттеру сто галлеонов, и пускай он теперь сам занимается покупками к школе! - выложила деньги, отдала билет на поезд до школы и гордой походкой отправилась восвояси.

Ну а я уже без всяких помех занялся торгом. Чемодан взял за пятнадцать галлеонов, зато с чарами расширения объёма, облегчения веса и защитой от взлома. Правда, всё-таки без колёсиков. Продавец всё допытывался, зачем они мне нужны. Объяснил. Тот усомнился, что такая фишка может хорошо покупаться, но скидку на три галлеона сделал.
И пошёл я первым делом за волшебной палочкой. Это, ребята, оружие. Надоело мне по городу считай что голым ходить, с одним ножом-выкидушкой. Продавец там, конечно, странный. Болтает много, мерки зачем-то с меня снимал. Предлагал кучу палочек, причём несколько раз одну и ту же пытался подсунуть. А смысл, если сразу было видно, что толку от неё никакого? Только когда я поинтересовался, где ещё палочки купить можно, взялся за дело всерьёз. Но подобрал всё-таки, а потом сам же и дивился:
- Мистер Поттер, как такое может быть? Я ведь делал эту палочку даже сам не знаю зачем и для кого, из несовместимых материалов: берёза и волос фестрала! Светлая древесина - и тёмная сердцевина. Какому волшебнику она может подойти?!
- Мне, - говорю, - вот самый раз и подходит.
Я так понимаю, что берёза - это от тела Гарри, а начинка из не пойми чего - для души Гага, Кота Бойцового. Взял ещё наручную кобуру, расплатился и пошёл дальше.
Покупки-то я делать учился ещё в герцогстве. Для начала обошёл все магазины на улице. Высмотрел цены, качество товара, сравнил. И вторым заходом купил что нужно. Учебники - в магазине букиниста, хорошо так дешевле. Котёл - медный, а не оловянный, подороже, но и качественней. Одежду - у Малкин, тут выбора не было. Сова? А кому мне письма писать, Дурслям что ли? В общем, получилось слегка сэкономить, нашёл ещё пару полезных книг и оставил пяток галлеонов в заначку.
А вот домой добираться было тяжко. Нормальных денег при себе самый минимум, до вокзала пришлось переться пешком от центра Лондона. Вернулся поздно, но ругаться Петуния не стала - за избавленного от хвоста Дадли благодарна была. Да мы и вообще уже давно перестали с Дурслями собачиться, причин не осталось.

***

Когда наступил вечер, Дамблдор несколько удивился. Занятый делами, он не вспоминал о данном Минерве поручении, но она-то должна была прийти и отчитаться? Карта показала, что та на месте, в своих покоях. Бросив горсть порошка в камин, директор позвал:
- Минерва, девочка моя, почему не заходишь?
Ответ скорее походил на слабое мяуканье. Пройдя через камин, Дамблдор убедился, что его заместитель практически не вязала лыка. Виски пополам с валерьянкой - убойное сочетание. Для неё.
- Альб-бус! Ну поч-чему? Почему он не такой? Непр-равильный... Не подчиняется... Не ув-важает. М-меня не уважает... Традиции... Магию... Творит ш-што хощ-щет... Ой. Я же не змея! Я кош-шка. Пощ-щему тогда я ш-шиплю? М-мя?
Морщась, Дамблдор легилименцией отсмотрел воспоминания своей посланницы. Увиденное сильно ему не понравилось. Вернувшись к себе, директор задумался: что же случилось с Гарри? Его будущее оружие могло быть каким угодно, но только не самостоятельным. А теперь? Сначала Поттер выгоняет Хагрида, при всей толстокожести полувеликана. Затем вынуждает - силой и угрозой! - Минерву делать то, что нужно ему. При этом Конфундус от Минервы, привыкшей подчинять маглорождённых и их родителей, не дал в этот раз никакого эффекта. Магический мир никак не впечатлил мальчишку, а в довершение всего он проявил неожиданное понимание финансовых вопросов. Совершенно ненужное понимание! На фоне этого даже открытое пренебрежение традициями было не столь существенно. А вот то, что Поттер, оказывается, нашёл общий язык со своими магловскими надсмотрщиками - ну никуда не годится.
Следовало разобраться, в чём тут дело. Старушка Фигг постоянно сообщала, что никаких перемен нет, снова спрашивать её о том же бесполезно. Послать кого-то посмотреть со стороны? Но что они увидят? Внутрь дурслевского дома уже никого не зашлёшь, подходящего предлога нет. Прийти самому? Всё в Дамблдоре противилось личному участию в активных действиях. Что остаётся? Через месяц школа, можно будет влиять через окружение. Но! Одного младшего Уизли теперь явно будет недостаточно. Так, кто ещё поступает у нас в этом году?..
Только завтра Дамблдор узнает, что в дополнение ко всему прочему заготовленная палочка-сестра совершенно не подошла Поттеру. Рассказ же о свойствах доставшегося тому магического оружия вообще заставит директора задуматься: а не последовать ли ему примеру Минервы? Можно без валерьянки.

***

На другой день откопал я проволочку, из-под шрама добытую, и отправился в Мунго. Дорогу доктор описал чётко, по-военному - может и сам служил когда-то, выправка у него тоже армейская. Так что добрался без проблем. Говорю ему:
- Вот есть тут у меня, доктор...
- Нет, - останавливает он меня, - сначала давайте-ка мы вас обследуем как следует. Положено детей каждый год осматривать, а вас к нам только десять лет назад приносили.
Отвели меня в большую комнату, на полу в ней всякие линии расчерчены. Поставили в середину. Вокруг пятеро с палочками во главе с доктором: трое мужчин, две женщины. Одна ещё совсем молоденькая и такая... симпатичная. Но это Гаг по старой памяти оценить может, а Гарольду ещё расти и расти. К сожалению.
Постоял я так полчасика, пока они палочками размахивали, потом врачи разошлись кто куда, а мы с доктором отправились в его кабинет. Он здоровенный лист наколдовал, поизучал его ещё минут пять и говорит:
- Что же, мистер Поттер, дела у вас весьма неплохи. Не без проблем, есть следы переломов, плохо залеченных, есть давнее нервное истощение, некоторое угнетение магического ядра, но это всё лечится. Зато родовых проклятий поттеровских у вас на удивление мало - четверть где-то. Половину можно списать на то, что матушка ваша, как Новая кровь, проклятий не несла. Но вот как ещё четверть инактивировалась - понятия не имею.
Я-то догадался - душа Гарольда с собою их забрала. Но хоть доктор, видно, человек хороший, знать ему лишнего всё равно не надо. Вместо того делаю умный вид, достаю коробку из-под чая и говорю:
- Во-первых, уважаемый доктор, какой я в мои годы мистер? Зовите лучше Гаг, так и мне привычнее будет. А во-вторых, посмотрите, пожалуйста, вот на эту вещь и скажите: что это такое?
Тот сначала посмотрел на мою проволочку так, после через какую-то стекляшку, а потом взял листок, карандашиком на нём пару строк начирикал и в вентиляционное окошко запустил.
- Давай-ка, Гаг, - говорит, - с одним умным человеком посоветуемся.
А я что, против что ли? Через пару минут заходит один из тех, кто вокруг меня палочками махал, и начинает разговор:
- И что же вы, Макс, дергаете старого Райзенберга туда и сюда? Или вы думаете, что ему не хватает работы? Так вы крупно ошибаетесь, кругом же одни идиоты, которых лечить не перелечить!
- Без вас, Соломон, снова не обойтись. Вы же у нас мастер Рун, вот посмотрите сюда и скажите, не ошибаюсь ли я?
Тот тоже поизучал проволочку и задумался. Спрашивает:
- И откуда же оно такое взялось?
Ну, я на след своего шрама показываю и говорю:
- Вот отсюда, мастер Райзенберг.
Он помрачнел и вкрадчиво так интересуется:
- А сколько времени оно там находилось?
- Лет семь, - отвечаю. Я давно уже прикинул, что подсадили мне эту фигню где-то в то же время, что и Дурслям передали, то есть в год с небольшим, а избавился я от неё в начале восемьдесят девятого.
И вот тут удивился я сильно, потому что доктор Райзенберг начал вдруг говорить по-русски. Ну, что вам сказать, ребята? Оказывается, те двадцать пять тысяч слов, что Корней мне когда-то в голову запихнул - это ни фига не весь русский язык. Про идиомы уж и говорить нечего. Кое-что я понимал, кое о чём по смыслу догадывался, но до тонкости воспринять не мог. А жалко, это же как песня была, только напечатать её ни под каким видом не получилось бы. Минут через пять Райзенберг всё же выдохся, сели мы трое в кружок и начал я рассказывать о житье-бытье мальчика Гарри. Ну и немножко о том, что было после моего с ним объединения.
Оказывается, эта хрень была блокиратором магии. Есть такое заклинание для детей, у которых слишком сильные магические выбросы случаются. Да, мои странности на самом деле так назывались. Но заклинание накладывают ненадолго, тогда это безопасно, а тут его заложили в артефакт и засунули в меня на семь лет. А насколько вообще хотели - неизвестно, потому что и до сего дня никто его убрать не пытался. Магия у детей с возрастом усиливается, а моя от этой хрени так и оставалась бы на младенческом уровне.
Кто же бедному Гарри подобную пакость решил устроить? Рассказали мне про историю с Тем-Кого-Нельзя-Называть и Мальчиком-Который-Выжил (ну и дурацкие же у них здесь имена придумывают!), я в ответ описал в красках визиты Хагрида и МакГи. И согласились мы, что из-за всей этой истории явно торчат уши кавалера ордена Мерлина I степени, Великого волшебника, Верховного чародея, Президента Международной конфедерации магов... Директора школы Хогвартс Альбуса-До-Хрена-Имён-Дамблдора.
- Получается, Гаг, - сказал доктор Харт, - что в Хогвартс тебе вроде как нужно - и в то же время нельзя. Дамблдор, помимо всего прочего, ещё и мастер легилименции. Этот факт не особо афишируется, но у знающих людей сомнений не вызывает. Он непременно попробует влезть тебе в голову.
- Влезть в голову, - задумался я, - а ведь МакГонагалл уже пыталась это сделать. Не вышло.
- Одно дело Минерва с Конфундусом и совсем другое - Альбус и его легилименция.
- А проверить? - предлагаю.
- Ну, если вы не против...
Для начала доктор Харт принёс обет не вносить изменений в мой разум и сохранять в тайне всё, что в нём увидит. Уже заслуживает уважения. Затем доктор Райзенберг наложил на нас обоих диагностическое заклинание для контроля состояния организма. Да, профессиональный подход. И только после этого Харт посмотрел мне в глаза и произнёс: "Легилименс!" И... ничего. Только та же лёгкая щекотка в голове, что и от попытки МакГонагалл. Через пару минут Харт удивлённо сказал:
- Ничего. То есть вообще абсолютно ничего. Как будто мысли Гага моим перпендикулярны. Проскальзывают, не за что уцепиться.
- Таки это уже сплошное счастье и радость! Но сделайте старому целителю удовольствие, молодой человек, попробуйте сами что-нибудь передать этому мозгокруту, - предложил Райзенберг.
Я попробовал. Вспомнил зеброжирафа, представил его перед собой и как бы "толкнул" картинку доктору Харту. Тот вдруг охнул.
- Макс?! - забеспокоился Райзенберг.
- Нет, всё в порядке, Соломон. Просто образ был очень неожиданный. Что это за зверь, Гаг?
Вот всегда я сначала делаю, а потом думаю! Как бы отмазаться?
- Рисунок это, - говорю. - Одна девочка у нас в школе любит всяких животных придумывать.
- Это уже детали, - выручил меня Райзенберг, - тогда одной проблемы больше нет. Остаётся вторая: зелья.
Оказывается, человеку можно подлить всякую дрянь, которая заставит его одуреть: выболтать свои секреты, влюбиться в кого угодно, потерять память или даже поверить Дамблдору. Но Райзенберг сказал, чтобы я не делал себе голову и пришёл снова через три дня - за это время он смастерит такой артефакт, что сам Гриффиндор помер бы от зависти, если бы ещё был жив.

Через три дня Райзенберг действительно вручил мне кольцо-артефакт. Был неожиданно серьёзен:
- Носи не снимая и подноси его к любой еде или питью, мальчик. Если нагреется, значит даже не бери в рот эту гадость, чтоб ты был здоров! Кольца у тебя на пальце никто не увидит, но на ощупь почувствовать могут, так что или не пожимай никому руку, или лучше надевай на левую.
Доктор Харт выдал ещё несколько камешков под названием "безоар" и объяснил, как ими пользоваться. Противоядие из них слабенькое, зато могут показать наличие яда. Если выяснится, что я обнаруживаю подлитые зелья, то можно будет отмазаться применением безоара, оставив в тени райзенберговское колечко. Всё, теперь от отравы надёжная защита есть. А если кто-то попытается непрошено залезть мне в мозги... я уже знаю, что он получит в ответ!
Ещё одним подарком от Райзенберга стал порт-ключ, эдакая пластинка на верёвочке, носится на шее или вместо браслета. Активировав его, можно в любой момент перенестись в приёмное на первом этаже больницы. Сработает даже в Хогвартсе, но только один-два раза. А если из другого места, то хватит на десяток переносов. Странная только команда на активацию: "Азохен-вей!" Ну, зато случайно такое не ляпнешь.
Поблагодарил я докторов, спросил - что могу для них сделать. Те посмотрели грустно и Харт сказал:
- Ты, главное, выживи, Гаг.

Итак, пора в Хогвартс. "Выживание во враждебной человеческой среде", так назывался раздел общего курса выживания, который нам давали в училище. Здесь есть три основные стратегии поведения. Первая - покинуть эту среду. Сразу не получится, но идёт как приоритетная дальняя цель. А заодно и уместная угроза в ответ на давление: вас что-то не устраивает? ухожу, ухожу! Вторая стратегия - маскировка, притвориться таким же как все. В долгой перспективе неудачная, тебя съедят по кусочкам, вымогая уступку за уступкой. Впрочем, в моём случае в принципе не сработает, я себя уже показал "не таким". И третья - идти напролом. Сразу ставить себя вне местной иерархии, не подчиняться общим правилам, игнорировать принятые традиции. Минус в том, что грохнуть могут сразу. Плюс - если не грохнут, все плюшки твои. И поскольку первое меня уже не пугает, вывод очевиден: боевая единица сама в себе отправляется в Хогвартс. Учинять всеобщий разрыв шаблонов.

Глава 3

Змеиное молоко! Ну вот где эта платформа с дурацким номером? Хотя правильнее будет задать другой вопрос: МакГи мне ничего про неё не объяснила из-за того, что психанула, либо так и планировалось? Судя по тому, что заранее билет она не отдала, второй вариант вероятнее.
Опа! Целая толпа идиотски одетых типов устроила базар посреди дороги. Орут... про Хогвартс?! Подходить к ним не стоит, а вот издалека приглядеть - это да. Купил в киоске попкорна, сижу на лавочке, жую и смотрю "кино". Оказывается, люди идут прямиком в стену, возле которой рыжий табор устроился, и в ней пропадают. Ну и я тоже морду кирпичом сделал и пошёл мимо рыжих, чемоданчиком помахивая. Они, похоже, ждали обычного школяра с сундуком, а тут эдакий пижон с дипломатом.
За стеной - перрон. Рядом... это что, паровоз? Так а чего от магов ожидать можно было? Ещё удивительно, что они вместо него лошадей не запрягли. Захожу в вагон. Свободных купе нет вообще, свободные места найти можно. Какое занять, критерий выбора? Соседи, конечно. Смотрю на лица, запоминаю, сравниваю. Пожалуй, здесь. Спокойная девочка, симпатичная, хотя несколько полноватая, сидит у окна. И напротив неё мальчишка, при взгляде на которого так и хочется сказать: "личинка аристократа". Из обычных людей, правда. Обозначаю стук в дверь, интересуюсь:
- Добрый день. Разрешите? Гарольд Поттер. Не возражаете?
Дожидаюсь кивков и сажусь рядом с девочкой. Вопросительно смотрю на соседей, те понимают:
- Милисента Буллстроуд.
- Джастин Финч-Флетчли.
- Рад знакомству.
В принципе, этого достаточно, дальше можно спокойно посидеть в тишине.
Было бы можно. В купе вваливается ещё одна девица с огромным сундуком и начинает трещать:
- Здравствуйте! Вы все тоже едете в Хогвартс? Как замечательно! Я первая волшебница в моей семье и была так удивлена, когда получила письмо. И потом, когда к нам пришла профессор МакГонагалл и повела меня за покупками. В Косом переулке всё так интересно. А сколько книг во "Флориш и Блоттс"! О, я уже выучила наизусть все наши учебники, ведь магия - это великолепно! Да, кстати, меня зовут Гермиона Грейнджер, а вас?
Пришлось назваться, затем я помог ей отправить двухпудовый сундук на багажную полку. А от Джастина она потребовала место у окна освободить, да ещё и нравоучение закатила: мол, мог бы сам догадаться уступить девочке. Уселась, тут и поезд тронулся. Можно бы угомониться? Куда там.
- А на какой факультет вы хотели бы поступить? Я так хочу попасть в Гриффиндор! Это самый лучший факультет, на нём сам Дамблдор учился. В Рэйвенкло очень много знают, зато гриффиндорцы все храбрые и справедливые, а знания везде можно получить. А я непременно стану первой... ну, одной из самых первых учениц, я всегда в школе училась лучше всех.
Казалось бы, отсутствие ответа ясно давало понять, что этот энтузиазм излишен. Нет, некоторые отличаются полной непробиваемостью.
- Милисента, вы тоже собираетесь на Гриффиндор?
- С вашего разрешения - мисс Буллстроуд. Нет, мисс Грейнджер, потомственные волшебники традиционно учатся на Слизерине.
- Но... это же неправильно! В книгах пишут, что на Слизерине учат тёмных магов!
Не выдерживаю.
- Скажите, мисс Грейнджер, вы сами не видите здесь неувязки?
- Что?
- Книги, о которых вы говорите, куплены во "Флориш и Блоттс"?
- Ну конечно, а где же ещё?
- Я был в этом магазине, все издания там одобрены Министерством магии, так?
- Но это же правильно!
- А я и не спорю. Получается, слова про обучение тёмных магов тоже одобрены Министерством. Идём дальше. Министерство запрещает тёмную магию?
- Конечно!
- Тогда, мисс Грейнджер, почему Министерство до сих пор не распустило факультет Слизерин? Почему не исключены из школы его ученики, а декан с помощниками не арестованы? Скажите мне!
Грейнджер зависает. Несколько минут блаженной тишины.
- Но все знают...
- Мисс Грейнджер, сколько времени вам известно о существовании магии?
- Почти год! Я прочитала...
- А мисс Буллстроуд родилась в семье волшебников. Сколько лет она живёт в магическом мире и знает его изнутри? Не только из книг - вы же не думаете, что только вы их читаете? - а ещё и по личному опыту.
Грейнджер сверкает глазами, но возразить ей нечего. Наношу добивающий удар:
- Вам следовало бы не поучать её, а попросить рассказать что-нибудь о магах и их обычаях.
- А тебе? - огрызается Гермиона.
- И мне, - соглашаюсь, - я сам из семьи волшебников, но воспитывался обычными людьми.
Милисента поворачивается ко мне и говорит с улыбкой:
- Тогда будешь должен услугу.
- Простите мисс Буллстроуд, но нет, - сразу отказываюсь. - Не хочу быть обязанным, если не уверен, что смогу расплатиться.
- В таком случае, Гарольд, - задумчиво говорит она, - вам тоже вполне подойдёт Слизерин.

Гермиона Грейнджер злилась. Пускай она, в отличие от другого выбранного Дамблдором помощника, смогла проследить за Гарри и даже оказаться с ним в одном купе. Однако тот категорически отказывался признать её авторитет и даже осмеливался возражать. Что хуже всего, оспорить его возражения не получалось. А ещё он по-дружески говорил не с ней, Гермионой, а с какой-то будущей слизеринкой. Подумаешь, нашлась "мисс Буллстроуд"!
Джастин Финч-Флетчли понимал, что находится не в самом выгодном положении. Его титул здесь не весил ровно ничего, более того, он был в этом мире субъектом второго сорта. Если не третьего, самокритично подумал Джастин. Хотя тогда эта Грейнджер - четвёртого. Он, по крайней мере, молчит и не раздражает соседей. Изучает обстановку, получил уже немало ценной информации. И досталась она ему даром, а судя по словам Буллстроуд, это большая удача.
Милисента Буллстроуд наслаждалась поездкой. Конечно, маглорождённая зазнайка слегка раздражала. Но, во-первых, её уже качественно макнули в... стоп, разве благородной волшебнице подобают столь низменные выражения? А, фиг с ним. В дерьмо её макнули, и самой Милисенте практически не пришлось для этого потрудиться. Во-вторых, в купе с ней был Гарри Поттер. То, что назвался он Гарольдом, обмануть её не могло. И был Поттер совсем не таким, каким его описывали газетные и книжные публикации. Вот уже и есть о чём сообщить родителям. Да и в целом - полезное знакомство. Перспективное.

Только удалось заглушить неугомонную Грейнджер, только собрался я подремать - дорога-то ещё долгая - как распахивается дверь купе и заходи к нам без спроса компания. Во главе ещё одна личинка аристократа, только на этот раз явно из волшебников. За ним пара миниатюрных копий Драмбы. Типа боевые роботы поддержки, та же комплекция. И вот этот визитёр высокомерно заявляет:
- Говорят, в поезде должен быть Гарри Поттер. Он здесь?
Нет, такую спесь надо сбивать, и я знаю как. Оборачиваюсь к Милисенте и эдак задумчиво говорю:
- Мисс Буллстроуд, скажите, а есть ли разница в обычаях при знакомстве у волшебников и обычных людей? Я, как вы знаете, с традициями волшебного мира возможности ознакомиться не имел.
Та очень натурально глазками похлопала (только дурак поверит) и отвечает:
- Ой, мистер Поттер, а я магловских обычаев совсем не знаю. Вы не расскажете?
- Легко, - говорю, - да вы и сами видели, когда я в купе зашёл. Для начала следует постучать в дверь, даже если она до конца не закрыта. Поздороваться, представиться, испросить разрешения присоединиться. Желательно поговорить на нейтральную тему, например о погоде, а уже потом перейти к своему делу.
Милисента картинно задумалась и сообщает:
- Тогда, получается, никакой разницы нет.
Визитёр покраснел весь, но лицо пытается сохранить:
- Прошу прощения, я уже сегодня половину поезда обошёл и от утомления совсем утратил манеры. Я - Драко Малфой, наследник рода Малфой.
- Гарольд Поттер, - представляюсь в ответ.
- В нашем мире, мистер Поттер, есть несколько династий волшебников, которые куда значительнее остальных. Вам ни к чему дружить с теми, кто этого не достоин. Я могу помочь вам во всем разобраться.
Такая явно отрепетированная речь. Но неудачная, максимально неудачная. Неужели он не понимает, что принять такое предложение без урона для своего достоинства невозможно. А отклонить его без урона для самого Драко... а вот, пожалуй, попробую.
- Мистер Малфой, - захожу издалека, - неправильно было бы отвергать предложение дружбы без веских на то причин. Однако Вы особо подчеркнули свой статус - наследник рода. А ведь и я наследник своего рода, как единственный его представитель. Следовательно, слова, сказанные в нашей беседе, будут относиться ко всему роду. Раз так, вынужден спросить: не следует ли понимать ваше предложение как заявку рода Малфой на сюзеренитет над родом Поттер?
Малфой стоит и сказать ему нечего. С одной стороны, я прав целиком и полностью. С другой, именно этого он и пытался добиться. С третьей, подтверждение своих претензий, притом в присутствии Буллстроуд, станет законным поводом для войны родов. Но и мне конфликт сейчас не выгоден, поэтому открываю путь для отступления:
- Во избежание разногласий, предлагаю с родового уровня перейти на исключительно личное общение. Я, Гарольд, готов принять твою дружбу, Драко - без каких-либо условий и на равных правах.
Видно было, что Малфою хочется совсем иного, но и другого выхода он не видел. Поручкались, да он тут же и откланялся.

Гермиона увидела свой шанс ближе познакомиться с Поттером и затараторила:
- Гарри, почему же ты сразу не сказал, что это ты! Я ведь все про тебя знаю, я читала и «Современную историю магии», и «Развитие и упадок темных искусств», и «Величайшие события волшебного мира в двадцатом веке»...
- Именно поэтому, мисс Грейнджер, вы ничего обо мне не знаете, - перебил её мгновенно помрачневший Поттер. - Сказочный персонаж гаррипоттер не имеет ко мне практически никакого отношения.
- Но...
- Я не побеждал Тёмного Лорда. Если кто-то и сделал это, то разве что мои родители, заплатившие за это жизнью. Я не воспитывался в достатке и довольстве в тайном убежище. Меня не учили тайнам магии для борьбы со сторонниками Волдеморта. Я Поттер, но не Гарри, а Гарольд. Для друзей - Гаг.
Расстроенная Гермиона невнятно сообщила, что скоро вернётся и выскочила в коридор.
- Не думала, что у тебя получится так удачно разрешить эту ситуацию, - сказала Милисента.
- Ну не дуэль же здесь было устраивать.
- Только знай, Гаг: Драко тебе этого не простит.
- Всё так плохо?
- Даже хуже. Он полный засранец.
- Спасибо, Милисента.
- Мне просто было приятно посмотреть, как этого придурка ставят на место. Только уж прости, Поттер, но дальше я тебе помочь ничем не смогу. Отец у него такая же сволочь, только умная и влиятельная.
- Семья дороже всего, да?
- Да.
- Могу только уважать твою преданность родным, Буллстроуд. И завидовать, у меня ведь и памяти о семье не осталось.

Пауза надолго не затянулась. В купе вернулась Грейнджер и почти вслед за ней припёрся ещё один тип - из компании рыжих, поджидавших Поттера перед входом на платформу.
- Здорово, Гарри, - сразу заорал он, - я Рон, Рональд Уизли. Мама говорила, что нам с тобой обязательно надо подружиться! Вместе слизней гонять будем, в квиддич играть, в плюй-камни.
С этими словами отталкивает в сторону Джастина, усаживаясь на его место:
- Подвинься, мне с другом поговорить надо!
Со вздохом встаю, беру в захват руку этого "дружка" и заворачиваю её за спину. Не обращая внимания на вопли: "Ты чего, Гарри?! Пусти, а-а-а!" вывожу в коридор, там отпускаю. На прощание наградив лёгким пинком и сопроводив напутствием: "Не возвращайся".
Вернувшись в купе, незаметно наблюдаю за попутчиками. Финч-Флетчли держит маску невозмутимости, но через неё проглядывает удовлетворение. Милисента вообще довольна как кошка. Грейнджер... странно, но и она втихомолку явно рада происшедшему. Интересно, почему?
Через десяток минут в купе снова вваливается Рон, а с ним ещё двое рыжих, одинаковых с лица. Те сразу начинают наглеть:
- Что-то здесь обижают нашего Рончика...
- а это неправильно...
- нельзя так поступать!
- А то что? - спрашиваю.
- Вы, детишки еще палочки держать не умеете...
- так что скромнее надо быть...
- а то поезд такое место, где никаких правил...
- и никакого контроля...
Расплываюсь в улыбке:
- Так это же хорошо?
Лёгкий щелчок и между моих пальцев выскальзывает полоска металла. Хорошо заточенная полоска. Близнецы переглядываются.
- Что-то не любят нас здесь, Фордж...
- и шуток не понимают...
- пойдём-ка мы отсюда...
- пошли, Дред, и Рончика захвати...
- но запомним, да?..
- мы всё запоминаем, Дред.

Отведя Рона подальше от купе Поттера, братья стали неожиданно серьёзны и даже оставили привычную манеру общения.
Вот что, Рональд, - сказал один из них, - к этому типу ты больше даже не приближайся.
- Но Дамблдор...
- Нож в печень получать не Дамблдору, а тебе.
- Какой нож?
- Не заметил? Зря. Но ты не только это не заметил. Ты не видел, как он на нас смотрел. Знаешь, как? Равнодушно. Мы для него уже мертвецы были, понимаешь? Он думал даже не о том, как нас резать, а куда потом трупы деть. Береги себя, Рональд. Мама огорчится, понимаешь?

Гермиона была внимательнее:
- Гарри, у тебя что, нож?!
Поттер равнодушно молчал.
- Мистер Поттер, вы не должны носить в школе холодное оружие!
На такое обращение ответ последовал. Однако совсем не тот, который ожидала Гермиона. Поттер ледяным тоном начал задавать встречные вопросы:
- Мисс Грейнджер, вы у нас кто? Точно не директор, у него совсем другая фамилия. Может быть, вы декан одного из факультетов? Нет? Ну хотя бы преподаватель? В таком возрасте - сомневаюсь. Но тогда, возможно, вы староста? Опять нет? А, догадываюсь, кто-то из старост поручил вам следить за порядком. Но тогда кто же это был?
- Мне не нужно ничего поручать! Я сама знаю правила и слежу за их соблюдением.
- Мисс Грейнджер, вы здесь - никто. У вас нет никаких полномочий. Слова ваши не стоят ни кната. Сидите, молчите, и следите исключительно за собой - умнее будете выглядеть.
Гермиона очень хотела возразить, что ей не надо казаться умнее, она и без того достаточно умная, но внезапно в этом усомнилась. В первый раз за все двенадцать прожитых ей лет.

Несколько позже, когда поезд уже приближался к Хогвартсу и девочки выгнали мальчишек в коридор, чтобы переодеться, Джастин негромко поинтересовался:
- Не могли бы вы поделиться, мистер Поттер, какой факультет предпочли бы вы сами?
- Нет разницы, мистер Финч-Флетчли. Программа обучения везде одна и та же. Впрочем... если есть желание именно учиться, то я бы выбрал Хафлпафф или Рэйвенкло. Рэйвенкло лучше для одиночек, а Хафлпафф - для тех, кому комфортнее в коллективе.
- А...
- А Гриффиндор и Слизерин вместо учёбы участвуют в бессмысленном конфликте, явно подогреваемом извне. Кому-то это выгодно.
- Благодарю... Гаг. Мне бы хотелось сохранить с вами добрые отношения, независимо от того на какие факультеты попадём.
- Я буду рад этому, Джастин.

Милисента Буллстроуд была уверена, что всё сделала правильно. Вмешиваться в конфликт, в котором замешаны интересы Малфоев, для её семьи было крайне нежелательно. Тем более, рода Поттер считай что не существовало. Однако её никак не оставляло ощущение, что она только что совершила очень серьёзную ошибку.

Поезд остановился. Впереди ждал Хогвартс.

Глава 4

Первый вывод, к которому я пришёл ещё по дороге - на нас пытаются произвести впечатление. Дорога через ночной лес, путешествие по озеру, вид освещённой громады замка, привидения уже в самом замке... Для чего всё это? Это, ребята, попытка показать свою силу и подавить твою волю. Только меня оно наоборот успокоило. Гепард нам ещё когда говорил: "Парни! Кто может сделать, тот просто делает. А кто начинает пугать или хвастать, тот сам боится. Надавите на него, он и развалится". Значит, будем давить.
Правда, первыми они начали. Стою я, наблюдаю: кого куда распределят. Буллстроуд (а после и Малфоя) ожидаемо в Слизерин. Джастина в Хафлпафф, прислушался к моим доводам, получается. Грейнджер в Гриффиндор, тоже ничего удивительного. И вот МакГи, которая ещё в дверях на меня недовольно зыркала, объявляет: "Гарри Поттер". А вот фиг. Стою, молчу.
- Мистер Поттер, почему мы должны вас ждать, - наезжает профессор.
- Пока что это я жду, чтобы вы меня вызвали.
- Я уже назвала вашу фамилию!
- Но назвали не моё имя. А вам оно, между прочим, прекрасно известно.
- Вы же поняли, что я имею в виду именно вас.
- Да мне как-то без разницы, что вы имеете в виду, - отвечаю, слегка позёвывая. Ну а что, время уже позднее, а в поезде отдохнуть так и не дали. - Или моё имя звучит правильно, или ждите, пока и в самом деле не отыщется какой-нибудь Гарри.
МакГи смотрит со злобой, но вынужденно зачитывает: "Гарольд Джеймс Поттер". Ученики глядят на меня квадратными глазами. Один - ноль в мою пользу.
Сажусь на табурет и надеваю головной убор с сильным пристрастием к пению при полном отсутствии слуха и голоса. Лёгкая щекотка в голове, как бывало с МакГи и доктором Хартом. Ничего более. И вопль шляпы: "Гриффиндор!" Вот же... Нет, ничего другого я и не ожидал. Но счёт теперь даже не один - один. Пожалуй, один - десять.

За столами факультетов интенсивно перешёптывались. Распределённый на Гриффиндор Поттер шёл к своему месту с явно недовольным видом. Сел поодаль от других новичков, выпрямив спину так, словно мечтал быть слизеринцем. В этот момент на Гриффиндор был распределён и Рон Уизли, который тут же рванул к Поттеру и попытался сесть рядом с ним.
- Привет, Гарри! Я...
- Отвали, - оттолкнул его Поттер.
Немедленно отреагировала МакГонагалл:
- Мистер Поттер, недопустимо так вести себя с друзьями!
- У меня нет друзей за этим столом.
- Весь Гриффиндор - это друзья! Единый, сплочённый коллектив друзей, мистер Поттер. И вы...
- Кто мой друг, буду решать только я сам, - Поттер поднялся и оглядел Большой Зал. - Надеюсь, когда я смогу познакомиться с другими учениками, такие друзья у меня появятся, на всех факультетах. Но это точно не будет Рональд Уизли.
МакГонагалл в очередной раз задохнулась от возмущения.

Остальная часть вечера прошла вяло. Ужин, заселение в спальню... насколько же у магов всё менее комфортно, чем у обычных людей! Единственный яркий момент - попытка обнаружить и изъять мой ножичек. Ну, спасибо тебе, Гермиона. Но этого я и ожидал, поэтому по дороге незаметно запрятал его за приметный гобелен. Ещё и выкатил старосте, очередному рыжему, претензию в предвзятом ко мне отношении. Тот злился, будем надеяться, что отыграется на Грейнджер.
Продолжение на следующее утро было ничем не лучше - лестницы и двери просто достали меня своим идиотизмом. Однако печальнее всего выглядели преподаватели. Не поверите, но МакГи оказалась ещё не самой худшей из них. Половину Гепард просто пристрелил бы на месте - чтобы не мучились сами и не портили курсантов... ну, то есть учеников. Нормальных учителей было двое. Двое из восьми! Беда в том, что их предметы не давали мне никакой пользы в плане боевых навыков: ботаника и астрономия. Ещё про двоих надо рассказывать в красках.

На зельеварении профессор Снейп исходил ядом с начала урока. Я был уверен, что ко мне обязательно прикопается. Ждать долго не пришлось.
- Наша новая знаменитость, мистер Поттер. Расскажите нам, что получится, если смешать измельченный корень асфоделя с настойкой полыни?
Встаю, как это полагается по уставу (Хогвартса, а вы что подумали?), и отвечаю:
- Сэр! Поскольку на данный момент вы ещё не излагали нам учебный материал, то и отвечать на вопросы по нему я пока не обязан. Сэр.
Снейп аж завис. На меня уставился и зашипел:
- А что, прочитать учебник перед началом занятий вы не соизволили?
Достаю из кармана письмо, которым меня рекрутировали в Хогвартс:
- Вот, сэр, документ, в котором были перечислены требования по подготовке к учёбе. Покажите мне, где здесь предписывается самостоятельное изучение учебного материала.
Снейп не унимается:
- Если вам понадобится безоар, где вы будете его искать?
Это мне как раз известно, у себя в левом кармане мантии. Однако продолжаю гнуть свою линию:
- Ответ тот же, сэр.
- В чем разница между волчьим лыком и клобуком монаха?
- Ответ тот же.
- Двадцать баллов с Гриффиндора, Поттер! - окончательно озверел Снейп.
Можно подумать, меня это хоть сколько-то волнует. А зелье, что готовили на том занятии, я сварил. Невзирая на все попытки меня отвлечь. Снейп кривился и явно занизил оценку, но внимания я на это не обратил, заставив его физиономию сделаться ещё кислее.

Урок полетов оказался натуральным цирком. С мётлами. Гляжу на угрёбищные конструкции и дивлюсь: неужто на этом можно летать? Ох, что-то я уже боюсь. Ну да, не зря, вон Лонгботтом сразу навернулся. Инструктор наорала на него, а заодно и на нас всех, потащила Невилла в больничное крыло. Остальным приказала не трогать мётлы. Первокурсникам, ага. Она что думала, это сработает? Первый раз видит живых детей? Вон, половина уже в воздухе. Я, понятное дело, сижу себе в сторонке.
Тут Драко нашёл какой-то шарик, потерянный Невиллом. Рон требует: отдай немедленно. Как же, теперь тот из принципа не отдаст. Рон за ним вдогонку... говорю же, цирк.
Тут вдруг другой гриффиндорец, Дин Томас, с чего-то решил ко мне прицепиться:
- Поттер, ты почему сидишь?
- А ты? - отвечаю вопросом на вопрос.
- Надо же его поймать!
- Тебе надо, ты и лови.
Тот почему-то сам ловить Малфоя не захотел. Но Драко, видно, разговор услышал и к нам подлетает:
- Что, Поттер, тоже попробуешь отнять невилловскую напоминалку?
- Зачем? - говорю. - Неужели наследник Малфой опустится до кражи имущества наследника Лонгботтом? Такое может прийти в голову только не-наследнику Уизли. Ты же после урока его Невиллу сам отнесешь, верно?
Малфой завис, потому что возразить он не может, а соглашаться не хочет. Опять мне его выручать надо.
- Драко, я про другое спросить хотел. Знаешь, в обычном мире считают, что на мётлах летают только ведьмы.
- А маги? - удивляется тот.
- А маги-мужчины должны уметь просто перемещаться куда угодно без использования утвари для домохозяек.
- Ну вообще-то действительно есть аппарация...
- Тогда зачем нам учиться летать на этой ерунде? - с показным отвращением пинаю метлу.
Тут Рон решил, что без него никак не обойдутся:
- Ты чо, тупой? Как ты будешь в квиддич играть без метлы, а?!
- Ах, квиддич? - говорю. - Понятно. Драко, не расскажешь мне, какой здесь требуют минимум, чтобы развязаться с этими полетами и забыть их навсегда?
Малфой удивился:
- Ты не хочешь летать?!
- На метле - нет. А в особенности я не хочу с неё падать.

На этом история с полётами не закончилась. На другой день вызывает меня к себе МакКошка - после первого же урока трансфигурации пришлось её переименовать - и начинает вкручивать про мои замечательные лётные способности и возможность включения в команду факультета. По этому самому квиддичу, ага. Коротко отвечаю:
- Не интересует.
- Но как же, такая замечательная игра, а ещё в квиддич просто потрясающе играл ваш отец.
- И как это помогло ему в сражении с Волдемортом?
МакКошка онемела. Жёстко добавляю:
- Мне не до ваших детских игрушек, мэм. Вы же сами лишили меня детства, вот и получайте такого Поттера, какого вырастили. Только решать он будет свои задачи, а не ваши.
Развернулся и пошёл в библиотеку, нашёлся там один интересный стеллажик с совершенно непопулярными, но неожиданно полезными книгами. Сельское хозяйство, вроде бы что там может быть интересного? А оно есть. Да и вообще в замке интересного много. Я же Кот! Значит, должен всё разведать. За дверью Запретного коридора - собака об трёх головах. У Хагрида в хижине драконий инкубатор. Секретных проходов найдено пять, а сколько ещё осталось? Обнаружился и большой минус: в Хогвартсе моя способность к перемещениям не работает, не зря Харт предупреждал про антиаппарационный купол.

Через пару недель после начала занятий наконец решил проявить себя Дамблдор. За ужином поднялся из-за преподавательского стола и начал мне вкручивать:
- Я хочу сказать сегодня, что каждый может ошибиться, но каждый заслуживает и права на второй шанс. Гарри, ты должен предоставить юному мистеру Уизли возможность стать твоим другом.
- Нет.
- Нет?!
Тоже встаю с места и выхожу в центр зала - если Дамблдор решил играть на публику, то и мне следует отвечать тем же.
- Знаете в чём ваша ошибка, господин директор?
- Моя... ошибка?!
- Именно. Вы предлагаете давать второй шанс даром.
- Конечно!
- Даже не интересуясь, для чего.
- Ну...
- Вот придёт к вам Волдеморт, - прозвучавшее имя заставило вздрогнуть весь зал. - Попросит помочь, предоставить ему второй шанс. Дадите?
Дамблдор не стал отвечать, но я в этом и не нуждался.
- Дадите. И он использует его, чтобы убить меня. Ну, с первого же раза не вышло, а вы позволите ему вторую попытку. Следующий момент: вы предлагаете дать кому-то второй шанс, а нужен ли он ему вообще? Тот же Рональд, получив второй шанс, прогадит его столь же стремительно, как и первый.
- Нет-нет, что ты...
- Проверим? Мистер Уизли, вы хотите ещё раз попробовать подружиться со мной?
- Конечно, Гарри!!!
- За это придётся заплатить.
- Э...
- Не деньгами, конечно.
- А... чем?
- Я хочу, чтобы в качестве платы за эту возможность вы в моём присутствии не говорили ни слова о квиддиче.
Уизли недоумевающе посмотрел на меня:
- А о чём тогда вообще говорить?!
Я ласково улыбнулся. Очень ласково. Правда, сидевшие поблизости ученики почему-то постарались отодвинуться куда-нибудь в сторону.
- Об учёбе. Чары, трансфигурация, зельеварение - там же столько замечательных тем для обсуждения. Какие типы заклинаний тебе наиболее интересны, Рон?
Рон надулся и покраснел.
- Да я... да ты... ты чо, охренел вообще?! Какая учёба? Какой ты гриффиндорец, Поттер?! Да на фига мне эти заклинания, пускай их рэйвенклошники зубрят!
Оборачиваюсь к Дамблдору:
- Вот, господин директор, мы все и увидели, чего стоит ваша теория бесплатного второго шанса. И третий шанс мистер Уизли не получит даже за плату.

На следующий день первым уроком была трансфигурации. Кстати, МакКошка в качестве преподавателя очень ниже среднего. Объяснять толком она не может или не хочет, требует одной лишь зубрёжки. Системного подхода не даёт - впрочем, этим все здешние профессора страдают. После занятий остановила меня:
- Мистер Поттер, сегодня в 4 часа пополудни вас ожидает директор. Поднимитесь на самый верх западной башни, там будет вход, перед которым сидит горгулья. Пароль для входа - тут она несколько смутилась - "Кит-Кэт, отдохни".
Кит-Кэт, серьёзно? Кажется, кто-то пересмотрел рекламы на «Тэмз Телевижн»!
Прикинул, что опасности пока быть не должно и согласился.

Дождавшись прихода Поттера, Дамблдор усадил его в кресло и начал давно привычную словесную обработку, фиксируя взглядом его глаза. Когда клиент поплыл, незаметно извлёк палочку, аккуратно нацелил её и тихо произнёс: "Легилименс!" Дальше, однако, процесс пошёл нестандартно. Директор обнаружил себя стоящим в неглубокой яме недалеко от края леса. Из лесу с невероятным грохотом выползали четыре железные коробки высотой в два человеческих роста. Спереди из них торчали короткие трубы, с которых время от времени срывались языки пламени. Рядом с директором стояла похожая труба на колёсах, на которую он посмотрел с недоумением. Сзади кто-то истошно заорал: «По бронепехоте - бронебойным! Прямой наводкой! Не спи, твою же мать!» В этот момент прямо в лицо Дамблдору хлынул поток жидкого огня, и дикая боль охватила всё его тело. Никогда в своей безопасной и комфортной жизни директор не испытывал подобных ощущений. Альбус попытался вырваться из сознания Поттера, но выхода нигде не было видно. И потерять сознание, находясь в чужом разуме, он тоже не мог...
Поттер выбрался из глубокого кресла и пошёл к двери. На директора, катающегося по полу с тихим повизгиванием, внимания он обращать не стал.

Что так просто мне это не обойдётся, я предполагал. Всё же пара дней прошла спокойно, но затем во время ужина я прошептал про себя: "Спасибо, доктор Райзенберг!" Кольцо чуть ли не раскалилось. Я аккуратно упаковал в пакет стакан с тыквенным соком, поднялся и направился к преподавательскому столу. К тому его краю, где сидела местная медведьма.
- Мадам Помфри, прошу вас проверить, что за зелье находится в моём питье.
Естественно, первой отреагировала МакКошка:
- Это невозможно, мистер Поттер, сами столы являются артефактами, не допускающими в еду никаких зелий.
- Почему же тогда опущенный в сок безоар изменил цвет?
Снейп, конечно, промолчать был не в состоянии:
- Так вам всё-таки известно, что такое безоар, Поттер?
Не поворачиваясь к нему, откликаюсь:
- Ну я же не идиот, чтобы отправиться в "самую безопасную магическую школу Англии" и не взять с собой противоядие.
В этот момент из-за ученического стола раздаётся голос:
- А у меня тоже в еде что-то есть!
- Ой, и у меня...
- Ну вот, - обращаюсь к МакКошке, - а вы говорите "артефакт". Отсюда следует простейший вывод: чтобы этот артефакт не выполнял свои функции, кто-то должен ему это приказать. Кто-то, обладающий властью в Хогвартсе. Кто бы это мог быть, а? - и делаю максимально наивное лицо, с видом пусть не лихим, но придурковатым.
Глаза всех в зале устремляются на директорский трон...

Придя на зввтрак, сразу вновь направляюсь к столу преподавателей.
- Доброе утро, мадам Помфри. Вы что-то выяснили по моему вопросу?
Та с каменным лицом отвечает:
- Мне сообщили, что в вашем соке ничего обнаружено не было.
Выхватываю основное:
- Вам сообщили? То есть сами вы ничего не проверяли. Вот опять очень интересно, господа, кто же может отдавать приказы колдомедику?
Помфри молчит, ученики вновь переводят взгляд на пустующее сегодня директорское место.
Надо довести дело до конца. Поворачиваюсь к залу:
- Обращаюсь ко всем ученикам, а то на преподавателей надежды у меня никакой. Если вдруг вам сообщат, что Поттер совершенно случайно упал с лестницы и сломал себе шею... или пошёл в запретный лес и был там съеден... или просто ушел из школы и пропал без вести - вызывайте авроров. Пусть разбираются, что на самом деле произошло с Поттером. И ни в коем случае не ограничиваются версией, будто это работа Пожирателей.
Яснее указать на Дамблдора, по-моему, было просто невозможно.

На собравшемся у директора педсовете Снейп в полной мере ощутил на себе, что такое "двойственные чувства". Когда-то Дорохов рассказал анекдот на эту тему, и смеялись все - даже Лорд, тогда ещё не утративший человечности и ценивший не только свой юмор в виде раскидываемых направо и налево Круциатусов. Но в ту пору это была абстракция, а сегодня - самая что ни на есть реальность.
Вот Поттер, ненавистный уже за одну фамилию, да ещё и сам по себе наглый до предела. При этом, мерзавец, варит зелья на приличном уровне, не давая ни сбить себя моральным давлением, ни подкинуть в котёл лишний ингредиент. Тогда он только покачал головой и грустно сказал: "Ай-я-яй, Драко, я-то думал, что мы и в самом деле друзья". Отчаянно порозовевший крестник после наотрез отказался попытаться ещё раз помешать Поттеру.
А вот этот самый Поттер опускает ниже плинтуса вовсе не Снейпа, а самого Дамблдора! То есть исполняет заветную мечту Снейпа, которая для него казалась чем-то невозможным, несбыточным. Приносит Снейпу такую радость, что не пустить улыбку на лицо, сохранив на нём вечно кислое выражение, было настоящим подвигом. И как же теперь относиться к Поттеру?
Тем временем Минерва продолжает разоряться на тему непослушного, неуживчивого, недостойного, никого не уважающего Поттера и требует - нежданчик! - его исключения. Альбус, почему-то уже несколько дней выглядящий болезненно нервным, с сожалением в голосе отвечает:
- Очень печально, Минерва, что юный Гарри вырос таким самоуверенным. Как мы ни старались, слава испортила бедного мальчика. Но я надеюсь, что есть ещё шанс направить Избранного на уготованный ему путь. Пусть самые надёжные методы пока не удаётся использовать, мы постараемся изыскать иные возможности. Позже я скажу вам, что можно будет предпринять, пока же пусть всё идёт своим чередом. Всего доброго, друзья, всем нам сегодня нужен отдых.

Позже Дамблдор был вынужден признаться себе: план создания живого оружия почти провалился. Есть ещё несколько сильных ходов, но очень уж уверенно противодействовал ему Поттер. Ему, Альбусу Дамблдору - какой-то мальчишка! И, к сожалению, официально сделать ничего не выйдет. Не так быстро, по крайней мере, ведь он сам десять лет делал Гарри Поттера символом победы над Волдемортом. В обществе просто не поймут, если теперь он вдруг объявит этот символ ничтожеством. Нужно подготовить почву, показать Поттера испорченным славой мальчишкой. Или поставить его перед реальной опасностью. Или... пусть уйдёт героем, а нового Избранного ещё удастся найти. Так, отмечаем для памяти: форсировать индоктринацию Лонгботтома; подкинуть нужную мысль Квирреллу; объяснить Минерве, как ей вести себя; потолковать с Хагридом...

Следующий день начинается уроком зельеварения: Снейп в своём репертуаре. Весь урок придирался, а в самом его конце затеял читать нотацию. Традиционно взираю на него со скучающим видом. И вдруг, когда все ученики покинули кабинет, Снейп на полуслове прерывается. Убедившись, что никто не задержался в коридоре, резко переводит тему:
- Вот что, Поттер, вы мне не нравитесь, сами знаете. Но это не значит, что я одобряю всё, что могут применить по отношению к вам. Будьте осторожны в ближайшие дни, что-то готовится. Если узнаю что именно, позже вам сообщу. Идите!
Странно. Не то чтобы я доверял Снейпу, но и сам жду неприятностей.

Глава 5

Оказывается, я отбыл в Хогвартсе уже два месяца - сегодня Хеллоуин. На обеде сто видов блюд из тыквы. Жрать, то есть, практически нечего. Посреди обеда в Большой Зал с воплем "Тролль в подвале!" вползает Квиррелл. Тоже тот ещё профессор, бубнит на уроках так, что половину понять невозможно. Переполох... Дамблдор командует: "Все по факультетам", Уизли-староста стучит МакКошке, что отсутствует Грейнджер, МакКошка... Не понял!
- Мистер Поттер, вам я поручаю найти Грейнджер и отвести в башню Гриффиндора.
- Именно я, госпожа декан? Не преподаватели, не старосты, не старшекурсники?..
- У всех есть свои задачи. Выполняйте, что вам сказано! Либо будете исключены.
Подловили. Как раз исключение меня бы только обрадовало, насмотрелся уже на этот Хогвартс. Так не исключат ведь! А отказаться именно сейчас не то чтобы невозможно, но сложно. Не после двух моих нашумевших выступлений в Большом Зале - лицо потеряю и весь эффект смажется, а то и обернётся против меня.
Выясняю у девчонок, где видели последний раз Грейнджер: туалет на пятом этаже напротив класса заклинаний. Вспоминаю, что у неё утром на занятиях был какой-то конфликт с самым мелким из Уизли. Оказывается, после него она ушла рыдать в туалет.
- Ну очень подходящее место.
- Ты ничего не понимаешь!
Быстро добрался, нашёл. Естественно, первая реакция:
- Поттер, тебе нельзя заходить в туалет для девочек!
Только хотел объяснить ей почём на базаре тыквы, как дверь туалета разлетелась в щепки. Змеиное молоко! Из коридора лезет чудище габаритами два на три метра, такое имперский бронеход могло бы перевернуть. Играючи. Грейнджер визжит. Чудище ревёт. Куда бедному Поттеру податься? О! Хватаю девчонку в охапку и тоже кричу. Но не просто так, а со смыслом: "Азохен-вей!" Всё крутанулось, секундная темнота, и мы вываливаемся на пол приёмного отделения Мунго.

***

Привет-ведьма раздражённо требует объяснений. Коротко распоряжаюсь:
- Девочка в шоке, принять меры. Срочно вызвать авроров, угроза четыре-икс. Пока добираются, сообщите доктору Харту или доктору Райзенбергу, что их ждёт Гаг.
Та от удивления слушается. Гермиону утащили в отделение травм, приводить в порядок. Через пару минут спустился Харт, быстро обсказал ему ситуацию. Он обещал поддержать перед аврорами. Тут из камина как раз выбирается десяток человек в красных мантиях с суровой седовласой дамой во главе. Моему рассказу она не верит:
- Тролль в Хогвартсе? По-моему, вы фантазируете, мистер Поттер. И как тогда вы могли оказаться здесь, если аппарация из Хогвартса невозможна?
- Про тролля подтвердить может прибывшая со мной мисс Грейнджер, её сейчас выводят из шокового состояния. А вот как я сюда попал, могу только предположить. В своё время именно сюда вместе со мной аппарировала декан МакГонагалл. Это для меня была первая аппарация, видимо, врезалась в память. А сейчас от испуга произошёл спонтанный магический выброс, перенесший меня на то же место, - хорошо иметь заранее продуманную отговорку!
Впрочем, возможно, я и не смог бы её убедить, но вмешался доктор Харт:
- Мадам Боунс, я знаю этого мальчика, декан МакГонагалл приводила его именно ко мне. Полагаю, его словам можно доверять.

***

Группа авроров, руководимая Амелией Боунс, оказалась на месте происшествия неожиданно быстро: доктор Харт разрешил использовать служебный камин Мунго, имевший прямой доступ в больничное крыло Хогвартса. Количество находившихся там детей, которых Поппи Помфри отпаивала Умиротворяющим бальзамом, уже свидетельствовало о реально тревожной ситуации. Максимально спешно поднявшись на пятый этаж, Амелия была шокирована видом огромной туши, едва не перекрывавшей коридор.
- Что здесь произошло?!
Дамблдор, уже убедившийся в отсутствии тел учеников, не слишком волновался:
- О, ничего страшного, Амелия, каким-то образом сюда смог пробраться тролль. Но преподаватели уже разобрались с ним.
- Ничего страшного? Существо уровня четыре-икс в школе, полной детей?! - Амелия не забывала, что её собственная племянница учится здесь же. А если бы тролля встретила она?
Тут в разговор вдруг вмешался неугомонный Поттер:
- А что здесь удивительного, госпожа Боунс. Тролль - это же только четыре-икс. И цербер тоже четыре-икс, верно?
- Цербер? Где?
- Четвёртый этаж, правое крыло, мэм.
Амелия, отметив явное недовольство Дамблдора, тут же отправила троих авроров на четвёртый этаж. Затем она обернулась к Поттеру:
- Надеюсь, это всё?
- О да, всё. Если, конечно, не считать дракона.
- Ещё и дракон?!
- Не совсем, он пока не вылупился. В хижине Хагрида, к востоку от Главных ворот.
Ещё трое авроров были отправлены на проверку.
- Теперь всё?
- В отношении животных - да. Но ещё я выдвигаю официальное обвинение против декана МакГонагалл в покушении на убийство.
- Гарри, это же абсурдно, - поспешил возразить Дамблдор.
- В Большом Зале были все преподаватели, все старшекурсники, включая сдавших экзамен СОВ. На поиски декан отправила первокурсника. Одного. Зная, что в замке находится существо четвёртого класса опасности. Это можно было сделать только с намерением подвергнуть меня смертельной опасности.
- Но почему вы согласились? - уточняет Боунс.
- Под угрозой исключения, мэм. Все это слышали.
Дамблдор попытался защитить свою помощницу:
- Гарри, профессора Хогвартса приносят клятву не причинять вреда ученикам. Наоборот, они обязаны защищать их от любой опасности!
- То есть отправить меня навстречу троллю - это защита? И цербер в доступном для всех учеников месте - не нарушение клятвы? А кто, собственно, слышал, как декан МакГонагалл приносила эту клятву? Я лично - нет.
Дамблдор хотел было заверить Поттера, что клятву принимал он сам, но не рискнул. С того сталось бы не поверить и в клятву директора. Скрепя сердце, Дамблдор решился пойти на компромисс:
- Гарри, я убеждён, что профессор МакГонагалл не хотела тебе зла. Что я могу сделать, чтобы ты снял обвинение?
Поттер задумался. Было видно, что ни малейшего желания идти на сделку у него не имелось. Наконец, он неохотно сказал:
- Мои отношения с профессором МакГонагалл не сложились с самого начала. Переведите меня на другой факультет.
- Это невозможно, Гарри! - на самом деле возможно, но директора подобное не устраивало совершенно. - Решение Распределяющей шляпы окончательно. Проси что-нибудь другое.
- Проси? - ощетинился Поттер.
- Хорошо, предлагай, - вынужден был отказаться от попытки манипуляции Дамблдор.
- Отдельная комната на факультете.
- Это... возможно.
- Без права доступа в неё кого бы то ни было!
Соглашаться и на это не хотелось, но Дамблдор видел, что дальше Поттер уступать не намерен.
- Договорились.
- Хорошо. Госпожа Боунс, я отзываю своё обвинение.

Дамблдор пытался понять, что делать дальше. Мало того, что Поттер без малейших потерь пережил встречу с троллем, так он буквально несколькими словами разрушил ещё два давно разрабатывавшихся сценария. Один из которых вообще был основным на этот год! Что же, в отдалённых планах были ещё два... но как слабо они подготовлены! Удастся ли успешно реализовать хотя бы один из них? При таком Поттере - весьма сомнительно. Но других возможностей всё равно нет, придётся запускать их в работу. А ещё один надо начать готовить на более позднее время, на конец учебного года. Или даже на каникулы, так будет вернее.

Вскоре утром за завтраком наглая сова кидает мне письмо прямо в тарелку. Ну как письмо? Свёрнутый листок бумаги, на котором кривыми каракулями нацарапано приглашение в гости. Подпись - Хагрид. Аккуратно пишу на том же листке ответ: "Уважаемый мистер Хагрид. Поскольку наши взаимоотношения с самого начала не принесли пользы и удовольствия ни одной из сторон, не считаю полезным их возобновлять. С пожеланиями всего наилучшего - Г. Поттер". Цепляю его на лапу сове, затыкаю ей клюв куском бекона и отправляю обратно. Не нужен мне этот "хранитель ключей", тем более после того, как я у бедняжки игрушку отобрал, дракончика. А если учесть, что он не преподаватель и клятвы непричинения вреда точно не приносил... пускай идёт себе лесом. Запретным.

На Гриффиндоре уже несколько дней шушукались девушки, мрачно переговаривались парни. Наконец однажды после урока трансфигурации у второго курса несколько гриффиндорцев не стали торопиться покидать класс.
- В чём дело, господа? - холодно поинтересовалась МакГонагалл.
- Профессор, - начал разговор Кормак Маклагген, - нам несколько непонятны привилегии, предоставленные мистеру Поттеру. Никогда и никому на факультете не предоставлялось собственной комнаты - кроме старост, разумеется. За какие заслуги отдельное помещение выделили этому первокурснику?
Взгляд МакКошки несколько потеплел.
- Господа, это было решение директора, и не нам его обсуждать. Однако вынуждена согласиться, что поведение мистера Поттера не соответствует традициям факультета.
Маклагген затупил, не в состоянии расшифровать смысл витиеватого ответа.
- То есть, - сообразил более догадливый Эндрю Керк, - Поттеру следовало бы привить уважение к гриффиндорским традициям?
- Силой факультета Гриффиндор всегда было его единство в противостоянии трудностям, - уклончиво отвечала декан.

Выхожу я вечером из своей комнаты - что делать, туалета-то в ней не предусмотрено - и чувствую на себе нехороший взгляд. Настораживаюсь, но вида не подаю. Иду в готовности к неприятностям, и они не заставили себя ждать. За поворотом к туалетному блоку поджидают несколько фигур, одна из которых пытается накинуть мне на голову одеяло. Тёмная? Вы, ребята, Особого столичного училища не пробовали, с его считай что уголовными обычаями. Резко приседаю так, что одеяло пролетает надо мной. С силой отталкиваюсь ногами от пола, плечом врезаясь под колено одному из нападавших. Грудью при этом наваливаюсь на ступню, которая остаётся зафиксированной при его падении на спину. Хруст ломающегося голеностопа звучит для Бойцового Кота почти забытой музыкой. Пока остальные ошеломлены воплем бедолаги, группируюсь и изо всей силы бью пяткой в колено следующего. Сбоку. На нагрузку в таком направлении коленный сустав не рассчитан, минус два. Успеваю подняться на одно колено и набегающего противника встречаю ударом кулака несколько ниже пояса. Это всмятку. Последний из нападающих выхватывает палочку и пытается нацелить её на меня. Ай-я-яй, колдовать в коридорах запрещено! Но я-то уже на ногах. Ухватить за рукав, дёрнуть на себя, подсесть и резко выпрямиться, так чтобы моё плечо пришлось на его локтевой сустав. Всё, разминка закончена. Нет, правда, разминка. Гепард нас гонял куда серьёзнее.

Сделав свои дела, возвращаюсь в комнату. Через минуту громкий стук в дверь. Открываю и вижу разъярённую МакКошку, а за её спиной... ну, половина факультета, наверное, собралась.
- Что это значит, мистер Поттер?! Вы напали на своих товарищей по факультету и искалечили их!
- Я напал? Один на четверых, притом более старших? Пойдёмте, - говорю. Иду к месту заварушки, стонущие нападавшие всё ещё на месте. А куда они, поломанные, денутся?
- Во-первых, что делали ученики второго курса на этаже первокурсников?
- Да мы в туалет шли! - вопит один из них.
- Сразу четверо? И на чужой этаж? Съели что-нибудь не то? Во-вторых, зачем идти в туалет с постельными принадлежностями? - показываю на валяющееся у стены одеяло. - Так кто на кого напал, госпожа декан?
Та, не отвечая, командует:
- Старосты, организуйте доставку пострадавших в больничное крыло. А вам, мистер Поттер, месяц отработок. Месяц!
- А этим господам? - интересуюсь, не спеша соглашаться.
- Они и без того пострадали.
- В таком случае, - отвечаю, - отказываюсь принять несправедливо назначенное наказание. Ни на какие отработки не пойду.
- Да вы понимаете, что вам в таком случае будет? - шипит МакГонагалл.
- А ничего. Что вы вообще можете сделать, госпожа декан? Исключить меня из Хогвартса? Так исключайте, я только рад буду. Что хорошего я в вашем Хогвартсе вообще видел?
Обескураженная МакКошка в очередной раз не знает, что сказать и уходит, сопровождая покалеченных ревнителей гриффиндорства. Вместо неё подходит ко мне старшекурсник. Не помню как звать, знаю только, что капитан их команды по квиддичу.
- Знаешь, Поттер, с второкурсниками ты справился. Но скажи, что станешь делать, если к тебе придут серьёзные парни со старших курсов?
- Не вопрос, - улыбаюсь. - Эти получили переломы конечностей. А тем я буду сразу ломать шеи.
И знаете, он мне почему-то сразу поверил.

Видимо, по этой причине всё оставшееся до конца первого курса время прошло тихо и незаметно. Учёба, учёба и учёба... причём та, что на занятиях, была в основном тратой времени. Сам копался в нетронутых залежах библиотечных томов, сам отрабатывал заклинания - что-то у себя в комнате, а более опасные - на природе. Оказалось, что моё перемещение вне замка вполне действует, так что в свободное время выбирался тайным ходом, перемещался в подобранное местечко за озером и уже там отрабатывал какую-нибудь Бомбарду. Либо просто занимался поддержанием физической формы. Только перед самыми каникулами случилась ещё одна история.

Как-то вечером в гостиную Гриффиндора внезапно явилась МакКошка. Народ был в трансе. Позже старшие вспоминали, что её здесь уже года три не видели - такой, значит, декан нам достался. Объявляет мне:
- Поттер, вас вызывает директор.
- Отказываюсь. Глупо оказаться наедине с человеком, которому не доверяешь.
- Вы смеете не доверять директору Дамблдору?!
- Смею, и что?
МакКошка попыталась прожечь меня взглядом, но не вышло.
- Хорошо, я буду вас сопровождать.
- Это было бы ещё глупее с моей стороны. Вы всегда и во всем соглашались с директором. Да если он пожелает силой влить в меня свои зелья, вы ему ещё и поможете! Будете держать меня, чтобы не удрал. Так и передайте.
МакГонагалл возмущенно фыркает и удаляется.

На другой день за обедом Дамблдор заявляет:
- Мистер Поттер, как ваш опекун я предписываю вам последний месяц каникул провести в гостях у семейства Уизли.
Додумался! Отвечаю, тоже не вставая с места:
- Поскольку вы, мистер Дамблдор, пользуетесь опекунскими правами в качестве директора Хогвартса, то и полномочия ваши ограничены учебным временем. Моё каникулярное время вашему ведению не подлежит, - да, законоведение я тоже в течение года очень старательно осваивал.
- Мистер Поттер, я лично ваш опекун по решению Визенгамота.
- О, кстати! - говорю - Если вы мой опекун, то почему мою жизнь своими деньгами обеспечивали приёмные родители? Права опекуна уравновешиваются его обязанностями. По законам Великобритании социальные службы должны были выплачивать им 250 фунтов в месяц, это 50 галлеонов. Однако магическое вмешательство с вашей стороны препятствовало моей регистрации как опекаемого сироты, поэтому денежной компенсации они не получали. За 9 лет и 10 месяцев моего проживания, да плюс ещё предстоящие два месяца, с вас причитается возместить им 6000 галлеонов.
Тут об стол едва не брякнула челюсть Рона Уизли. Вот оказывается, как в натуре выглядит офигевание!
- Можете эту сумму передать мне, - продолжаю, - и только после этого мы станем разговаривать об опекунских правах.
Дамблдор замялся - то ли нет у него сейчас под рукой таких денег, то ли просто жалко. А я ещё подкидываю огонька:
- И очень интересно насчёт безопасности. Вы всё время утверждали, что на меня ведется охота и поэтому я должен был жить не у моих родственников из волшебного мира, а в обычной семье. А сейчас специально при всех объявляете, где бы я должен был находиться в определённое время. Как это сочетается?
- Гарри, но ты же сам не захотел говорить у меня в кабинете...
- Так это потому, что я вижу угрозу для себя не вне школы, а внутри неё. Благодарю, господа, я сыт.
На этом поднимаюсь из-за стола и выхожу. Даже Коту иногда хочется отдохнуть.

Глава 6

Отдых удался. Два полных месяца тишины, покоя и безопасности. Немного развлечений, в первую очередь кино. Разумеется, никаких Уизлей. Несколько раз выбирался в Мунго, вдоль и поперёк обсуждали всё происходившее со мной. Доктор Райзенберг долго изгалялся над моими действиями, но в итоге признал их почти оправданными. Я почувствовал себя награждённым.
Ближе к концу каникул отправился в Косой переулок. Думал, если не смогу купить новые учебники к школе, то это будет ещё один довод против опекунства Дамблдора. Нет, сообразил старый хрыч, оставил в банке распоряжение выдать ещё сотню галлеонов. Так что приобрёл всё положенное... кроме целых семи книжек в жанре вольного словоблудия. Обломается наглый сочинитель, есть против него довод.
Напоследок в Мунго мне перезарядили порт-ключ и дали массу полезных указаний - ладно, потерплю, я же понимаю, что люди за меня беспокоятся. Выслушал последнее напутствие ("Если таки сдохнете, молодой человек, то лучше не возвращайтесь!") и отправился в путь.

Ещё на перроне встретил Драко и в поезде сел с ним в одно купе. Немного пришлось потесниться: мы с Драко, его двое подручных и две слизеринки - уже знакомая мне по прошлой поездке Милисента и Дафна Гринграсс. Зато веселее было ехать - воспоминания о первом курсе, впечатления о каникулах, лёгкие взаимные подколки... Дорога в этот раз миновала незаметно.

***

Только вышли всей компанией из вагона, как подскакивает Грейнджер:
- Где ты был всю дорогу, Гарри?!
- А вам какое до этого дело, мисс? Был там, где мне рады; общался с теми, чьё общество доставляет мне удовольствие, - демонстративно смотрю в сторону слизеринцев.
Грейнджер покраснела и выдала:
- Ты должен был ехать со своим факультетом!
- И что же сделал мой факультет, чтобы я ему хоть что-нибудь был должен? - интересуюсь. - Кроме "тёмной", разумеется?
Посмотрел на захлёбывающуюся возмущением Грейнджер - у МакКошки, что ли, научилась? - и пошёл к стоянке карет. Оригинальные лошадки в них запряжены были! Спросил у слизеринцев, что это за животинки такие. Те сначала подивились, что я их вообще вижу - не знают, конечно, какое кладбище у Гага за плечами было. Потом назвали: фестралы. Вот, думаю, кто мне дал сердцевину для палочки. Подошёл, погладил, поблагодарил. Фестралы и слизеринцы посмотрели на меня одинаково удивлёнными глазами. Той же компанией загрузились в карету и отправились в Хог.

В распределении не было ничего необычного, ещё одна представительница Уизли ожидаемо отправилась в Гриффиндор. И вдруг ни с того, ни с сего подскакивает ко мне:
- Здравствуй, Гарри! Я Джинни, мы теперь будем учиться вместе, - и смотрит на меня, как Рон на котлету. Так, эту девицу срочно необходимо отшить!
- Сожалею, мисс Уизли, но поскольку отношения с вашей семьей у меня сложились не лучшим образом, наше общение не имело бы никаких перспектив. Займите, пожалуйста, своё место рядом с остальными первокурсниками, - вижу, что она намерена что-то возразить, и усиливаю голос. - Немедленно!
Скисшая Уизли побрела к скамьям первокурсников, а Рон предсказуемо попёр на меня:
- Ты, слизняк, чего сеструху обижаешь?
И бьёт кулаком в мою челюсть. Точнее, в то место, где эта челюсть раньше была. Второй удар - и тоже мимо, уклоняться от таких медленных замахов я могу долго. После третьего всё же отвечаю в самое дорогое место Рончика - живот. Он скрючивается и сползает под скамью. Тут же оживает МакГонагалл:
- Мистер Поттер, как вы можете бить своего товарища? Вы же все гриффиндорцы!
- Гриффиндорцы, да, - отвечаю, - только почему вы вспоминаете об этом только после того, как Уизли получают сдачу? Пока они нападают сами, пока травят однокурсников, пока злоупотребляют полномочиями старосты, про единство факультета вы почему-то забываете.
МакКошка торжествующе объявляет:
- Неделя отработок!
- За что? - уточняю, и вижу, что она на сей раз подготовилась.
- За неуважение к преподавателю!
Нет, всё-таки плохо подготовилась. На секунду задумываюсь и... соглашаюсь:
- Тогда правильно. Принимаю назначенное наказание.
МакКошка удовлетворенно садится на место и лишь через некоторое время замечает сдавленные смешки учеников. Ещё чуть позже до нее доходит:
- Вы хотите сказать, Поттер, что не уважаете меня?!
С самым наивным видом, который только могу изобразить, отвечаю:
- Но вы же сами это сказали, госпожа декан! Вы назначили мне наказание за неуважение. Если я стану возражать, то получится, что обвиняю вас во лжи. А разве это допустимо с моей стороны?  Так что я просто вынужден с вами согласиться!
Дамблдор решает вмешаться и призвать к порядку обнаглевшего ученика:
- Скажите, Гарри, но меня-то вы уважаете?
- Ну разумеется... не уважаю, - оглушительная тишина в зале. - За что мне вас уважать, директор? За изгнание из магического мира, неисполнение своих обязанностей, попытку вторжения в мой разум? Вы это считаете достойным уважения? Да я скорее стану уважать профессора Биннса. Он, конечно, тоже не приносит никакой пользы, но от него хотя бы нет и вреда!
У Снейпа абсолютно каменное лицо. Но почему-то мне кажется, что сейчас он испытывает мгновения подлинного, ничем не омрачённого счастья.

***

Большинство уроков второго курса мало чем отличались от прошлогодних. Предметы те же, темы пока повторяются старые, преподаватели знакомые. Все, кроме одного - Локхарта. И на первом же его занятии получился концерт. Самопредставление, самовосхваление, самореклама... даже опрос - всё это как-то ещё укладывалось в рамки. Пока дело не дошло до проверки ответов Поттера.
- Что такое, Гарри, - демонстративно удивился Локхарт, - ты не только не дал ни одного правильного ответа, ты вообще не стал отвечать. Ты, что, вообще не читал мои книги?
- Не-а, - вяло отозвался Поттер.
- Но почему?! И почему я не вижу их на твоём столе?
- А я их не покупал, - столь же безразлично отозвался Гаг.
- Панталоны Мерлина! Как ты смел не купить учебники по одному из важнейших предметов?!
Поттер лениво поднялся и вытащил из портфеля пару томиков.
- Видите ли, профессор, вот я открываю учебник. Свод заговоров и заклинаний Миранды Гуссокл. На титульном листе внизу напечатано: "одобрено Отделом Образования Министерства Магии в качестве учебного пособия". Или, скажем, настоящий, - это слово Гаг особенно выделил голосом, - учебник по ЗоТИ, второй том Квентина Тримбла. Там напечатаны практически те же слова, только эта книга не просто "одобрена", а даже "рекомендована". Это называется разрешительный гриф. Только книги, имеющие такой гриф, могут быть использованы в качестве учебников и объявлены обязательными к изучению. А теперь посмотрим на ваши... сочинения и попробуем найти там его.
По классу пронёсся шорох листаемых страниц. Затем откуда-то сзади раздался недоумевающий голос:
- Так мы что, зря всё это покупали?
Поднялся галдёж. Необычно дорогие учебники на самом деле, оказывается, учебниками вовсе не были. Кто-то выразил общую мысль:
- И что теперь делать? Кто нам деньги вернёт?
Поттер поднял руку, останавливая шум:
- Полагаю, от профессора Локхарта мы ничего потребовать не можем. Ведь не он требовал от нас приобретать свои сочинения.
Локхарт приободрился, а класс ждал продолжения. Однокурсники уже усвоили, что у Поттера всё так просто не бывает. Тот не подвёл:
- Однако у каждого из вас на руках письмо из Хогвартса за подписью заместителя директора, где перечислены обязательные к покупке вещи. Это документ. На его основании каждый может подать иск к школе Хогвартс и потребовать возмещения расходов на необоснованно включённые в список книги.
Грейнджер возмутилась:
- Поттер! Как вообще можно подавать в суд на Хогвартс? На наш Хогвартс!
- А почему нет? Что мешало госпоже заместителю директора проверить список перед тем, как его подписывать? А сам господин директор что, в школе только для мебели и ни за что не отвечает? Впрочем, могу отчасти вас утешить, мисс Грейнджер. Школа, в свою очередь, имеет право выставить регрессный иск к тому, кто предложил в качестве учебников именно эти тексты. Полагаю, как минимум часть расходов они стребовать с него смогут. Особенно учитывая, кто именно занимает должность председателя Визенгамота, нашего судебного органа.
Тут Локхарт резко утратил оптимизм. Понятно, ведь не только авторские отчисления с продаж вернуть придётся, но и своих денег ещё доложить. Важно, что издательству и магазину всё это будет по барабану, на их деньги никто не покушается, так зачем им за Локхарта вступаться?

Похоже, от раздражения по этому поводу Локхарт и решил на нас отыграться. Достал из-под стола клетку с какими-то синими чёртиками и выпустил их.
- Давайте посмотрим, как вы справитесь с этими пикси!
Бедлам! Пикси разлетелись, рвут книги и тетради, разбили окно, учеников дёргают за уши и волосы. Локхарт доволен... был. Пока ему самому не раздёргали тщательно уложенную причёску. Панически заорал: "Загоняйте их всех в клетку", шмыгнул в дверь и захлопнул её за собой.
Делать нечего, беру командование на себя. Становлюсь метрах в трёх перед дверью, выставляю палочку вперёд: "Calidus Aura". Возник ветер, но слабоват, не помогает. Приходится усиливать: "Calidus Aura Fortius!" О, теперь другое дело! Летучих чёртиков уносит в сторону, не давая до меня добраться. Командую: "Всем пригнуться и на выход". Возражающих не было, народ моментально оказался за дверью, тогда и я отступил. Погасил заклинание.
- ...здец! - высказался Рон.
Редкий случай, когда никто не стал спорить с шестым Уизли, даже Грейнджер.
- Пора нам, - говорю, - уже и на следующий урок идти.
Слегка придя в себя к этому моменту, Гермиона неуверенно возразила:
- Н-но ведь профессор Локхарт поручил нам загнать их в клетку...
Хотелось было сказать: "Ну так иди и загоняй", но жалко стало. Она и в обычном состоянии растрёпа, а сейчас вообще больше похожа на чучело. Задаю вопрос:
- Мисс Грейнджер, вы же изучили все эти, если можно так выразиться, учебники?
- Это и есть учебники!
- Тогда что в них говорится о борьбе с пикси?
Гермиона зависла, но через минуту растерянно сообщила:
- Там этого нет.
- А в классе нам о пикси дали хоть какую-то полезную информацию?
Молчание. Объявляю:
- Тогда сегодня вечером я отправляюсь в библиотеку и буду писать эссе на тему пикси. Когда наберется минимум три фута, можно будет и попробовать на практике. Наверное.
Ученики облегчённо двинулись на следующее занятие, а я легонько придержал за рукав нашу заучку.
- Мисс Грейнджер, настоятельно рекомендую заглянуть в дамскую комнату и несколько... освежиться. Пикси обратили на вас особенное внимание.
Та хотела было возмутиться, но передумала. На урок пришла в почти пристойном виде и даже нашла в себе силы буркнуть: "Благодарю".

***

Следующее занятие по ЗоТИ проходило в другом классе - прежний придётся приводить в порядок ещё долго. Представляло оно собой... театр. Серьёзно, Локхарт заставил учеников разыгрывать сценки из своих книжек. И как это может помочь против реальных противников? На уроке трансфигурации подхожу к МакКошке и интересуюсь: в курсе ли она такой прогрессивной методики обучения.
- Исполняйте указания преподавателя, мистер Поттер.
- Даже если они не имеют отношения к учебе?
- Не ваше дело об этом судить!
- Пусть так, - говорю. - Но тогда ответственность за все последствия я с себя снимаю, госпожа декан. - Не берите на себя слишком много, Поттер.
Тут МакГонагалл хотела было вновь назначить Гагу отработку, но кошачьим чутьем поняла: тот опять откажется подчиниться, Дамблдор делать ничего не станет и она в очередной раз окажется в луже. Фр-р!

И вот как-то раз на очередном локхартовском спектакле решился он прицепиться ко мне. Потребовал изобразить оборотня, которого ему, герою, предстояло красиво победить. Ну, указание МакКошки было, я его добросовестно выполняю. Локхарт недоволен:
- Как-то вы совсем неартистичны, мистер Поттер. Завойте!
- Как завыть, господин профессор?
- Как оборотень! Как можно страшнее!
Ну, думаю себе, время вспомнить, как выли бомбардировщики крысоедов, заходя на нашу позицию... Палочка в нарукавных ножнах позволяет под видом почесывания подбородка дать невербальный Сонорус. И я завыл. Так, как просили. Так, как помнил сам этот вой. Кто тогда выжил, век его не забудет... Локхарт, не удержавшись на подгибающихся ногах, отползает к стене. Ученики за партами втянули головы в плечи и с ужасом смотрят на меня. Дверь класса распахивается и в неё врывается МакГонагалл с палочкой наперевес.
- Что здесь происходит?!
- Занятие, - говорю. - Обычное занятие по Защите от тёмных искусств под руководством профессора Локхарта.
- Я знала, Поттер, что без вас здесь не обошлось!
- Строго выполнял указания преподавателя, госпожа декан. В точности так, как вы сами от меня того требовали.
Не знаю, что там потом решали профессора, но больше Локхарт на меня даже не смотрел. А что ещё усталому и до предела занятому Коту нужно?

От чего, спросите, усталому и чем занятому? Так если профессора нам ничего толком рассказать не хотят, нужно заниматься самому. Щитовая магия. Атакующая магия - проклятия взрывные, огненные, водные, электрические. Бытовая магия - чрезвычайно полезная вещь, причём не только в быту. Вот вы думаете, Диффиндо можно резать только ткань? А если горло? Ещё желательно уметь колдовать боевые заклятия невербально, то есть молча. Спрашивается, когда на всё это найти время и чем заняты все остальные, если их вдобавок хватает на квиддич?

***

Вот как-то вечером бреду из пустующего класса, где приспособился тренировать заклятия типа Инсендио или Флагелло, и встречаю по дороге девчонку-первокурсницу. Блондинка с Рэйвенкло. Но - змеиное молоко! - разутая. Босые ноги на каменном полу, и это в Шотландии в октябре месяце! Нужна хоть какая простейшая обувь. Так, в кармане есть два гусиных пера, но во что их можно трансфигурировать?.. Как полезно, оказывается, знать языки - среди тех тысяч слов, что загрузил мне в память Корней, есть и такое: чуни. Это, оказывается, обрезанные валенки. Скажите мне, откуда Бойцовому Коту Гагу вообще знать про валенки? Нет, вот где Алайское герцогство, в котором снег выпадает раз в три года по обещанию, и где валенки? А я теперь знаю и двумя взмахами палочки обращаю перья в пару чуней. "Надевай скорее" - говорю. Так, теперь согревающие чары. Совсем другое дело! Блин, а ведь я себе тоже такие хочу. В этом долбаном Хоге вечно всё мерзнет, ноги в первую очередь. За русского шпиона примут? Да пофиг веники, зато здоровый, а бодроперцовку свою сами пейте.
Ладно, думаю, это я зарубку на память сделал, теперь знакомиться надо.
- Гарольд Поттер, - представляюсь.
- Полумна Лавгуд, - отвечает рэйвенкловка, - но чаще меня называют полоумной.
Какой же, думаю, гадюшник этот Хогвартс. Человека срочно надо поддержать.
- А меня - ненормальным или психом. Но, по-моему, тебя правильнее звать Луной.
- Меня папа так и называет.
- А мое имя для друзей - Гаг.
- У меня нет друзей, - грустно говорит девочка.
Блин, возле меня же зона сплошного поражения. Любой близкий мне человек - мишень для Дамблдора. А что делать? Да гори оно всё огнём!
- Я хотел бы быть твоим другом, Луна.
Удивлённо смотрит на меня.
- Правда... Гаг?
Твёрдо отвечаю:
- Правда. Сейчас вот, например, провожу тебя к башне воронов, чтобы никто не цеплялся. А ты мне пока расскажешь, почему ходишь так поздно одна и без обуви.
Оказалось, на Рэйвенкло есть три дуры, малость её постарше. В учёбе они не блещут, на факультете уважением не пользуются, вот и решили показать свою значимость, издеваясь над первокурсницей. Дразнят, осмеивают. Прячут вещи Луны, а она и без того многое в Хогвартс не взяла - живёт без матери, откуда ей знать, как о себе позаботиться. Довёл почти до факультета, думаю, как дальше быть. Она посмотрела внимательно и говорит:
- Гаг, я вижу, что ты на самом деле мне друг. Но рядом со мной ты быть не сможешь.
- Верно, - отвечаю, - только не от того, что не хочу, а потому что рядом со мной быть опасно. Но я что-нибудь придумаю.

По дороге к гриффиндорской башне размышляю: что теперь делать? Понятно, что сам прямо помогать Луне не могу, а кто тогда может? Правильный вопрос - половина ответа, есть две близняшки, причём одна у нас учится, а другая как раз у воронов.
На другой день сразу после завтрака подхожу к Парвати:
- Мисс Патил, - говорю, - мне бы с вашей сестрой перемолвиться.
- Это какие же у тебя с ней секреты?
- Никаких секретов, и ты можешь послушать.
Подозвала она сестру, я к той и обращаюсь:
- Мисс Падма, у вас на Рэйвенкло на первом курсе... - договорить мне не дали.
- Эй, мы думали ты нам будешь в любви признаваться, а ты помоложе ищешь?!
Шебутные девчонки оказались. Это хорошо.
- Знаете, эту тему мы на 5 минут отложим, вы сначала вот что послушайте... - и излагаю ситуацию.
Падма посерьёзнела:
- Хорошо, это мы проверим.
- Тогда можно и о признаниях в любви. Должен признаться, девочки: быть рядом со мной очень опасно. Есть тут один бородатый любитель мантий тошнотворной расцветки...
Парвати подхватывает:
- В очках-половинках?
- И с колокольчиками. Так вот, он зачем-то из меня лепит свою шахматную фигурку, причем явно недолговечную. И в этом деле старому педе... - педагогу, да именно педагогу - очень мешает то, что у меня нет близких людей. Вот будь такие, он бы мягко так пригрозил натравить на них какую-то сволочь, и ходил бы я перед ним на задних лапках. А так и мозги мне зельями промыть не получается, и легилименцию он уже попробовал, больше не захочется, и через других не надавишь. Поэтому в ближайшие лет пять у меня не должно быть слабых мест.
Падма, задумчиво:
- Или пока этот педа... гог живой.
- Или так, да. Но это сложно.
Парвати пообещала:
- Мы подумаем.

Уже вечером во время ужина за столом Рэйвенкло Луна сидела рядом с Падмой, а у трёх других учениц можно было обнаружить припухлости на лице. Такие остаются, если быстро свести синяки с помощью Эпискеи, без применения профессиональных целительских заклинаний. Ещё были заметны осторожность в движениях и некоторая одеревенелость осанки. После обеда Парвати подошла ко мне.
- Знаешь, Гаг, оказывается, когда моей сестре стыдно - это ещё хуже, чем если она обижается. Когда мы все проверили, Падма сама сказала, что ей очень стыдно перед леди Ровеной за то, что делается на её факультете. Её от этих куриц не сразу и оттащить смогли. Потом Падма еще их старосте девочек кое-что высказала, и теперь у рэйвенклошников не сомневаются, кто через три года станет новым префектом. В общем, мы перед тобой в долгу.
- Между нами нет долгов, леди. Но, я надеюсь, есть хорошие отношения, и вы всегда можете ко мне обратиться.

***

Второй курс сложился по-разному для Гага и для Хогвартса. Гаг спокойно учился. Хогвартс лихорадило. Эпидемия окаменений поразила четырёх учеников, одного призрака и кошку. Попытка возобновить работу Дуэльного клуба закончилась безобразным скандалом. Финч-Флетчли был ужален змеёй, призванной Малфоем. Разъярённая декан барсуков сначала размазала по стенке Локхарта, а затем вытерла пол Снейпом. Малфой успел убежать. Квиддичный турнир, напротив, начался со скандала с покупкой для команды Слизерина новейших мётел. Закончился же он пшиком, был попросту отменён.
И только перед самыми экзаменами проблемы добрались до Гага.

Сижу у себя в комнате, никого не трогаю, починяю чашку. В смысле, заклинание Репаро отрабатываю. Разбиваю, затем чиню, потом снова... Стук в дверь.
Открываю. Так, я уже где-то это видел. МакКошка, за спиной которой толпится половина факультета.
- Гарри, срочно надо спасать Джинни!
Из комнаты не выхожу, внутрь тоже никому пройти не даю, требую конкретности. Змеиное молоко! Оказывается, эта девица пропала из спальни, на столе осталась записка, что её забрал в Тайную Комнату Наследник Слизерина. Все слова с большой буквы, пафос так и брызжет. Теперь, мол, она останется там навсегда, если только - та-дам! - взамен неё не явится Поттер.
Смотрю и думаю: они точно идиоты или меня за идиота держат? Не придя ни к какому выводу, просто отвечаю:
- Нет.
- Вы не можете!
- Ещё как могу. Во-первых, это совершенно не моё дело. Во-вторых, во всём мире давно известно: требования террористов выполнять нельзя.
- Мистер Поттер, вы должны...
- Госпожа декан, здесь в Хогвартсе нет ни одного человека, которому я был бы хоть что-нибудь должен.
Лукавил, да. Но хрен ей, а не знание моих слабых мест.
- Да ты чо, не понял, это моя сестра! - подключился Рон.
Начинаю раскладывать по полочкам:
- Скажите, а на что здесь в Хогвартсе преподаватели? Которые, как меня в прошлом году уверяли, приносят клятву защищать студентов. Где великий светлый волшебник директор Дамблдор? Как всегда отсутствует, когда нужно что-то сделать? Где родители мисс Уизли, почему не рвутся её спасать? А если вам так уж нужен студент, то у неё тут четверо старших братьев. Пускай позаботятся! И, кстати, я отчего-то не вижу авроров. Неужели не вызвали? А почему?
МакГонагалл ставить в известность аврорат явно не хочется. Один из моих бывших соседей, Дин Томас решил проявить инициативу:
- Да ты просто трус!
Ну что же, как известно, хуже дурака только дурак с инициативой. Задаю встречный вопрос:
- А ты, значит, храбрый?
- Я гриффиндорец!
- Тогда и иди в эту тайную комнату.
- Так меня не звали.
- Ничего, скажешь, что Поттер трус, а ты храбрый, ты за него. Ну, что молчишь?
- Да чего с ним разговаривать, хватайте его и тащите! - это опять Рончик.
Отступаю на шаг назад и просто захлопываю дверь. "Это магия, Гарри!" В прошлом году Дамблдор был вынужден согласиться, что доступ в мою комнату посторонние иметь не будут. Магия Хогвартса зафиксировала этот договор и теперь МакГонагалл вместе со всем факультетом могут хоть убиться об стену, а внутрь всё равно не пройдут.

Почему я в это дело не ввязался? Одно я уже сказал: шантажистам уступать нельзя. Второе: снова рисковать жизнью у меня нет никакого желания. Хватило этого риска в прежних четырёх жизнях. Третье: ото всей этой истории так и несёт очередным планом директора, от которого мне ничего хорошего ждать не приходится. Чем дальше от них держаться, тем лучше.
Что, не верите? Ладно, раскрываю главный секрет. Допустим, вытащу я эту Джинни. А дальше? Что, если придут ко мне её родители и заявят: вы нашу доченьку спасли, так вот вам теперь её рука, сердце и тощая задница в придачу? Террористов можно перебить. Василиск - слышал я, слышал, о чём народ шепчется - с трудом, но тоже убиваем. А с такой бедой как бороться? То-то и оно.

Так и не знаю, чем у них дело кончилось. Джинни Уизли потом видел за обедом - бледная, но живёхонька. Экзамены, как и турнир по квиддичу, отменили. Окаменевших отпоили мандрагоровым зельем. А, ещё на Гриффиндоре мне бойкот объявили. Вот радость-то, лишь бы не передумали!

Глава 7

Перед началом поттеровского третьего курса ситуация была для Дамблдора довольно печальной. Все предыдущие планы разрушены. Поттер не доверяет ему абсолютно. К тому же снова надо искать преподавателя ЗоТИ. Хотя... здесь, пожалуй, есть возможность убить сразу нескольких зайцев. В Азкабане продолжает сидеть Сириус Блэк. Можно его оттуда извлечь и хорошенько с ним... побеседовать, скажем так. Ставим на должность профессора ЗоТИ, где он сможет оказывать влияние на Поттера. Также появится неплохой опорный пункт в Лондоне, на площади Гриммо. Правда, тогда придётся пожертвовать крысой-Петтигрю, иначе Сириуса не освободить. Так тот всё равно уже отыгранная карта. Зато, если повезёт, удастся получить доступ к деньгам Блэков. Решено!

***

В этот раз я решил отправиться в Косой переулок недели за две до начала учёбы. Раньше - мало товаров, позже - много народу. В очередной раз забрал в Гринготтсе сотню галлеонов от "доброго" дедушки, закупился. На обратном пути слышу крики газетчиков: "Сириус Блэк на свободе!" Про тёмную историю с Сириусом мне Харт в своё время рассказывал. Ну, взял "Пророка", пролистал. Потом внимательно перечёл. Не нравится мне это. Везде назойливо поминают, что Сириус - магический крёстный Того-Самого-Мальчика. Значит, что? Будут делать из него рычаг давления на меня.

Так и оказалось. В один прекрасный день заявился он в дом Дурслей.
- Здравствуй, - кричит, - Джеймс, то есть э-э-э... Гарри! Это я, твой крёстный! Бродяга! Я тебя на себе верхом катал! А как мы вместе по борделям ходили! Не бойся, Лили я ничего не скажу!
Так, вижу, мозги у него вообще не работают, меня от отца отличить не в состоянии. Запомните, ребята, с психами спорить нельзя. Поэтому бросаюсь ему на шею:
- Бродяга! Как же я рад тебя видеть! Петрификус Тоталус!
Ага, пока обнимал, палочку прямиком в шею ему и нацелил. А теперь снова пригодится подарок Райзенберга. Портуюсь в Мунго и требую срочно вызвать доктора Харта - пациент с тяжёлым родовым наследием и ментальными расстройствами.
Быстренько его забрали, Харт только посмотрел, сразу объявил эпидтревогу. Меня шуганул, велел прийти через неделю. Столько я не вытерпел, уже через три дня снова был в Мунго. Обошлось без серьёзных последствий, сказал Харт. Это же Блэк, родовых проклятий на нём было как блох на дворняжке, и некоторые уже начинали разворачиваться. Поблагодарил, что очень вовремя я им его притащил. Ментальных закладок тоже куча, легилименции Сириус подвергался едва ли не чаще, чем умыванию. Но это уже не моя забота, у него в отделении есть хорошие специалисты. Если найдут мозги - вылечат.

***

Судьба точно была против Дамблдора. Только он вытащил Сириуса из Азкабана, как того тут же упекли в Мунго. И ещё у самого Альбуса допытывались: как это он собирался допустить к работе с детьми человека с активированными проклятиями крови? Что значит как? Ради Высшего Блага, разумеется. Но разве поймут это бестолковые целители? И кого теперь ставить на должность, спрашивается? Впрочем, последний из Мародёров сейчас не у дел. Значит...

***

В Хогвартс-экспрессе я на этот раз путешествовал со школьниками из Рэйвенкло. К слизеринской компании присоединилась сестра Дафны Гринграсс, так что места в их купе уже не хватало. А гриффиндорцы... чем позже я их увижу, тем лучше. В купе были Луна, Падма, Лайза Турпин - честно сказать, довольно серенькая особа - и хитрый Энтони Голдстейн. В дороге веселились. Луна пользуется очень специфической терминологией, которую непросто расшифровать. Но уж если в неё врубиться... Падма тихонько сказала, что теперь на их факультете за Луну любого разберут на ингредиенты и сдадут оптом в аптеку Малпеппера. Я поверил и проникся.

***

В Хогвартсе та же тоска. Добавились, правда, два дополнительных предмета, которые я выбирал в прошлом году. МакКошка усиленно старалась навязать мне Предсказания, но я, сделав морду топором, упорно твердил: Нумерология и Древние Руны, Нумерология и Древние Руны... Мне же нужно что-то реально полезное, а не болтовня. Для пустословия у нас Дамблдор есть.
Очередной новый преподаватель ЗоТИ. Довольно молодой, но какой-то подержанный. Гляжу я на него, а в голове проносятся строки из бестиария: глаза с желтизной... трепещущие ноздри... повышенная плавность движений... змеиное молоко, вот только оборотня нам здесь и не хватало! На первом занятии решил он нам продемонстрировать боггарта. Мол, поборитесь со своими страхами путём их осмеяния. Думаю: на кого же ты работаешь, сволочь? Встаю, не дожидаясь вызова, и заявляю:
- Профессор Люпин, официально отказываюсь от участия в этом... мероприятии. Если меня что-то пугает, то я не собираюсь делать эту информацию всеобщим достоянием. Она может быть слишком полезна для моих врагов.
Короче говоря, из всего класса на эту процедуру согласились четверо: трое гриффиндорцев, естественно с Роном во главе, и одна гриффиндорка, тоже понятно кто. Остальные над ними даже не смеялись. После урока Люпин требует: "Поттер, останьтесь". Думал, начнёт обвинять в срыве урока, ан нет.
- Гарри, - говорит, - я был одним из друзей вашего отца. Нас четверо было, Джеймс, Сириус Блэк, Питтегрю и я.
Что же получается, у отца этого тела в друзьях были предатель, залегилименченный придурок и оборотень? Не нравится мне такая компания, кем же был тогда сам Джеймс? Люпин тем временем продолжает:
- Я хотел бы в память о нём чем-нибудь помочь вам.
Где же ты лет десять назад-то был, волчина позорная?! Когда над мальчишкой Дурсли вовсю издевались и ему даже не помощь, просто сочувствие были бы спасением. Ну это ему и отвечаю, только выражения всё же использую благопристойные:
- Знаете, сэр, в моём детстве ваше внимание могло бы принести пользу, но в настоящее время я не вижу в нём необходимости.
- Видишь ли, Гарри, у меня имеется некоторая проблема...
- То, что вы оборотень? - перебиваю этого мямлю.
- Кто тебе сказал?!
- Да видно же. Что я, Скамандера не читал?
Тот поник.
- Ну да.
- Меня это не волнует, профессор Люпин. Так что просто учите нас, никак не выделяя меня среди других. Станете хорошо учить, не как сегодня, вот это и будет самая лучшая помощь.

Дамблдор был недоволен. Люпин совершенно не оправдывал его надежд. Общаться с ним Поттер наотрез отказался, инструмента влияния не вышло. Преподавал он, правда, хорошо... но это тоже было нехорошо. Для Высшего Блага были полезны послушные и внушаемые, а не умелые и знающие. От Люпина пора было избавляться. Кого тогда на его место? Может быть, попробовать сыграть на контрасте?

Новость нам принесла всезнающая Лаванда Браун:
- Вы слышали? Профессора Люпина уволили! Да не просто так, а потому что он - оборотень! Он, наверное, кого-то покусал! Или даже разорвал! Вот его и увольняют.
Гермиона тут же возмутилась:
- Что? У нас учителем был оборотень?! Это же не положено! Быть такого не может.
Я, сделав удивлённый вид, спрашиваю:
- Ну да, а вы что, раньше не поняли? Плавные движения, желтоватые глаза, постоянно принюхивался. По полнолуниям его на уроках заменял Снейп, и какую тему он нам давал? Правильно, оборотни. Всё очевидно!
- Но как можно было назначить оборотня в школу?! - не унимается Гермиона.
- А что вас здесь удивляет, мисс Грейнджер? Это Хогвартс. Вспомните первый курс: тролль, цербер, дракон. На втором курсе нас ждал василиск. Что по сравнению с ними какой-то оборотень? Сущая мелочь в гриффиндорской жизни. На самом деле меня интересует другое.
Тут вдруг прорезался Невилл:
- И что же?
- Почему его подставили именно сейчас?

Взамен Люпина из Министерства нам прислали некую мадам Амбридж. Нет, я понимаю, что там она уже всех достала и была выкинута с радостью. Но почему к нам?!
Мерзостность характера этой дамы была видна уже из того, как она потребовала её приветствовать. "Здравствуйте, профессор Амбридж" - последний раз я-Гарри нечто подобное слышал классе в третьем. То есть она нас ставит на уровень семилеток? Ох, аукнется вам это, госпожа "профессор".
Следующим её шагом было заявление:
- Ваши книги устарели, они не соответствует современным требованиям Министерства. Вот новейшие, специально адаптированные для вас издания. Дежурный, раздайте их.
Дежурных у нас, вообще-то, никогда не было, но Грейнджер, явно из своей неистребимой любви к книгам, ринулась вперёд. Ладно, учебники розданы, ждём. Вдруг слышу неожиданное требование:
- Сдайте ваш старый учебник, мистер Поттер, - ага, щас!
- Пожалуйста, - говорю, - с вас девять сиклей, госпожа профессор.
- Что!?
- Министерство, конечно, может запретить книги, которые его не устраивают. Однако Министерство не имеет права меня грабить. Этот учебник во "Флориш и Блоттс" стоит девять сиклей (у букиниста три, но зачем ей об этом знать?), если вы желаете его изъять, то должны компенсировать мне расходы по покупке.
Гермиона немедленно решила меня поддержать, и на этот раз удачно:
- Да, профессор! Этот учебник был в списке обязательной литературы, мы все вынужденно его приобрели.
В классе возникли лёгкие пересмешки: ну кто поверит, что к покупке книг Грейнджер потребуется принуждать? Амбридж корежило. Было видно, что отнять учебники она очень хочет, но платить свои собственные деньги?!
- Мы вернемся к этому позже. Пока уберите эти книги, откройте те, что лежат на столах и изучите первый раздел.

Вечером Невилл удивился:
- Гермиона, тебя подменили? Неужели ты реально была готова отдать книгу?
Объясняю очевидную вещь:
- Невилл, неужели ты не понимаешь, что мисс Грейнджер давно уже выучила её наизусть? А на девять сиклей можно будет купить ещё что-нибудь интересное!
Гермиона, мечтательно:
- Да, я даже уже присмотрела несколько новинок... ну перестаньте же смеяться!

К следующему уроку Гермиона, похоже, успела выучить наизусть "новейшее адаптированное издание" и её распирало от возмущения. Так что предупредил незаметно: "Молчи. Просто молчи". Оглядев класс, Амбридж усекла её раздражённый вид и поинтересовалась:
- Вы что-то хотите сказать, мисс?
- Нет, профессор, - с трудом, но удержалась Гермиона. Неужто умнеет?!
Амбридж решила поискать другую жертву. Понятно, какую, раз я у неё уже был на заметке.
- А вы, мистер Поттер?
- Пожалуй. Скажите, профессор Амбридж, когда будет в соответствии с новыми требованиями скорректирована программа экзамена СОВ?
- Что вы хотите этим сказать?
- По состоянию на сегодняшний день при сдаче Стандарта Обучения Волшебству по ЗОТИ требуется владение заклинаниями Конъюнктивитус, Фурункулюс, Иктус и рядом других. Их изучение предусматривалось в 3-м томе Тримбла и отсутствует в новом учебнике.
- Министерство имеет на это право!
- Разумеется. Министерство устанавливает требования, но они должны быть едиными. Если на экзамене по СОВ от меня потребуют продемонстрировать умение ослепить противника, то что я буду должен сделать? Предъявить ваш учебник? Вы полагаете, это устроит комиссию?
- Когда будет нужно, Министерство пересмотрит и СОВ.
- Простите, профессор, но если через два года Министерство вновь изменит свою политику, с чем тогда останутся все здесь присутствующие?
- Я этого не допущу!
- Ну а если вы вдруг погибнете? От несчастного случая. Разумеется, очень случайного и очень несчастного. Или тоже абсолютно случайно заразитесь драконьей оспой. Или на вас нападет взбесившийся оборотень, - ученики мечтательно смотрели на Амбридж, явно представляя себе столь пленительные картины.
- Не запугивайте меня! - взвизгнула Амбридж.
- А вы знаете о проклятии на должности преподавателя ЗоТИ? В позапрошлом году им был Квиррелл. Никто не знает, куда он делся. В прошлом году - Локхарт, известный автор, но и он таинственно исчез. Ходят слухи, что его поместили в Мунго, но в точности мы этого не знаем. А в этом году вы уже третий профессор ЗоТИ. Сначала на эту должность собирались взять Блэка, его для этого даже специально из Азкабана выпустили. И он тоже взял и пропал. Совсем. Директор Дамблдор его обыскался, но был вынужден взамен назначить Люпина. Кстати, вот он как раз оборотень. Как он теперь к вам относится, профессор Амбридж, после того как его выгнали, а вас на его место взяли? Так что мне нужны гарантии, причём действующие даже в случае вашей трагической кончины.
- Отработка, мистер Поттер! Сегодня в пять часов у меня.

***

Пришедший на отработку Поттер был усажен за стол. Бумага и перо уже были приготовлены.
- Пишите, Поттер, - со злобным предвкушением сказала Амбридж.
- Что именно?
- Пишите: "Я никогда не буду спорить с преподавателями".
- Такого я написать не могу.
- Я сказала: пишите!
- Это невозможно, мэм.
Амбридж вскинула палочку, которую всё это время сжимала в руке.
- Ах, так? Круцио!
Долорес была уверена, что быстро подняться со стула невозможно, помешал бы стол. Однако Поттер и не пытался этого сделать. Наоборот, он вместе со стулом опрокинулся на спину, пыточное проклятье пролетело выше. Одновременно Поттер взмахнул рукой. Амбридж ощутила резкую боль в плече и выронила палочку. Затем в её ухе что-то взорвалось и она потеряла сознание.
Очнувшись, Амбридж почувствовала себя крайне неловко. Краткий осмотр показал, что лежит она в ванне, связанная по рукам и ногам. Плечо замотано полотенцем. Другим полотенцем был крепко заткнут рот. Попытки освободиться не дали ничего, кроме боли в раненом плече. Через некоторое время над краем ванны появилось лицо Поттера.
- Мадам Амбридж, - сказал он, вытягивая кляп из её рта, - я хотел бы услышать всё о причинах вашего появления здесь и поставленных вам задачах.
- Негодяй, да ты завтра же окажешься в Азкабане! А перед тем получишь от меня ещё десяток Круцио.
Однако рядом с наглой физиономией Поттера возникло лицо, которое Амбридж никак не ожидала увидеть в Хогвартсе.
- Полагаю, что в Азкабане окажется кто-то другой, - сказала Амелия Боунс.

Конечно, эту отработку можно было опротестовать, но не для того же я провоцировал Амбридж. Был готов к любой пакости, и когда она последовала - ушёл от атаки и метнул нож, извлечённый по дороге из тайника. Затем приласкал профессора "лодочкой", надёжно упаковал и тихо выбрался за пределы Хогвартса. Порт-ключом уже привычно добираюсь до Мунго и спешу на седьмой этаж. Коротко отчитываюсь перед Хартом и Райзенбергом; доктор Харт, как наиболее авторитетное лицо, связывается с госпожой Боунс. У той, оказывается, уже давно вырос огромный зуб на красотку Долорес, так что она с энтузиазмом - а также парочкой доверенных авроров и запасом веритасерума - отправляется со мной в Хогвартс. Под сывороткой правды Амбридж пришлось рассказать всё: чего хотел Дамблдор, почему Фадж его поддержал, какую задачу поставили ей самой, что она уже сделала и что собиралась делать дальше. Довольная как слон Боунс утащила замминистра, теперь уже явно бывшую, к себе в логово: такая возможность разузнать ещё много интересного о прежних делах не только самой Долорес, но и Фаджа! Я же с чувством выполненного долга возвращаюсь к себе в комнату. Впрочем, хорошо послуживший нож-выкидушку снова прячу за гобеленом: случаи здесь, в Хогвартсе, всякие бывают...

***

После инцидента в Дуэльном клубе Дамблдор уже не рисковал называть Помону Спраут "своей девочкой". Во время ужина он чрезвычайно деликатно попросил её пригласить Поттера на завтрашний педсовет в его кабинете - у него есть план, как наладить утраченное взаимопонимание с юношей. "Этот конфликт, - вздыхая, говорил директор, - никому не идёт на пользу, надо его заканчивать". Что же, Спраут было не трудно передать его слова Поттеру. Тот, выслушав, несколько удивился, но вежливо принял приглашение.
Когда Поттер зашёл в директорский кабинет и поздоровался, Помону несколько смутила реакция коллег. Все молчали, включая директора.
Поттера, похоже, это тоже удивило:
- Как-то странно, господа. Вот я пришёл по вашей просьбе, а меня не только не приглашают сесть, но даже не отвечают на приветствие.
- Вы, Поттер, - резко ответила МакГонагалл, - здесь не по просьбе, а по приказу. Ваше дело слушать, что будет сказано, и подчиняться, а не критиковать старших.
Оглядев собравшихся, тот поинтересовался:
- И что же, все с этим согласны?
Спраут чувствовала себя неловко. Слова Дамблдора вроде бы подразумевали совсем другой характер разговора. Но возразить она не успела.
- Очень жаль, - продолжил Поттер. - Нет, от госпожи МакГонагалл я иного и не ожидал, но тем, как декан Спраут понимает слово "пригласить", признаться, разочарован. А приказы ваши, господа, можете засунуть...
Договаривать он не стал, развернулся и пошёл к выходу. Спраут показалось, что его рука при этом сделала жест, характерный для щитовых чар. Но их же проходят только на четвёртом курсе?
- Я вас не отпускал, мистер Поттер, - проскрипел Дамблдор.
Его слова прозвучали в сопровождении лязга запоров на захлопнувшейся входной двери. Поттер не ответил и даже не обернулся, только вскинул над плечом левую руку с оттопыренным средним пальцем. Остановившись, он направил на дверь палочку и с отточенной артикуляцией произнёс:
- Протего Тоталум - Протео Дуо - Бомбарда Максима!
Грохнуло так, что зашаталась, казалось, вся башня. Кругом полетели осколки камня. Флитвик успел выхватить палочку и кинуть Протего, но тут же выругался по-гоблински и добавил: "Надо было тоже круговой ставить!" Похоже, рикошетом ему прилетело в затылок. Профессорам пришлось подождать, пока закончатся рикошеты и хоть немного осядет пыль.
Помона тем временем сухо поинтересовалась:
- Господин директор, это и был запланированный вами результат? Или нам следует ожидать чего-то ещё более масштабного? Если обрушится гриффиндорская башня, пускай, это не моё дело. Но не хотелось бы, знаете ли, чтобы моих барсучат завалило или затопило из-за вашего очередного плана.
- Этот Поттер совершенно не уважает преподавателей! - прокашляла МакГонагалл.
- Вынуждена признать, - ответила Спраут, - что ко мне он относится даже с большим уважением, чем я того заслуживаю. Ну а его отношение к вам - ваша собственная заслуга.
Масла в огонь подлил Флитвик:
- А ты уверена, Минерва, что ты его преподаватель? Неужели это ты научила его модифицированному Протего и усиленной Бомбарде? Вот и я не учил, так откуда у нас право считать себя учителями Поттера?
Когда пыль рассеялась, на месте двери обнаружился широкий пролом. Лестница была завалена обломками кирпичей, а внизу ворочалась валявшаяся на боку горгулья с отколотым крылом.

Когда школа собралась в Большом Зале на обед, Помона Спраут поднялась со своего места.
- Мистер Поттер, - сказала она, усилив голос Сонорусом, - я приношу вам искренние извинения за то, что ввела вас в заблуждение. В своё оправдание могу лишь сказать, что в точности передавала то, что было сказано мне самой.
Зал онемел. Извинений преподавателя перед учеником здесь не слышали последние лет сто, не меньше. Поттер также поднялся и серьёзно ответил:
- Принимаю ваши извинения, госпожа профессор. У меня нет недобрых чувств ни к вам, ни к факультету Хафлпафф в целом. Сожалею, что я сам не был распределён к барсукам, но моё мнение тогда никто не стал принимать во внимание.

Вот так, господа, получайте ежа в штаны! Мальчик-Который-Выжил-Амбридж-из-Хогвартса ставит Хафлпафф выше не только Слизерина, но и Гриффиндора. До самых экзаменов гриффиндорцы зыркали на меня исподлобья, но претензии предъявлять не рисковали. МакКошка фыркала. Флитвик посматривал уважительно. Снейп... чего-то мне кажется, что втихомолку завидовал. Батшеда Бабблинг, профессор Древних Рун, по секрету сказала, что доктор Райзенберг ждёт меня с нетерпением: оказалось, что это её папа. Англия - большая деревня! Всё, сдал экзамены и отправился на станцию. Интересно, получится ли напроситься в купе к барсукам?..

Глава 8

Даже просить не пришлось, Финч-Флетчли сам пригласил присоединиться к барсучьей компании. Ехали, закусывали, чаёвничали - даже два раза, - разговаривали обо всём подряд. Было... уютно. На Хафлпаффе мне и в самом деле было бы хорошо. Потому туда и не попал, наверное? Единственная заминка возникла, когда кто-то поинтересовался причиной извинений их декана. Я сразу встречный вопрос: а у неё спрашивали? нет? ну тогда и меня не спрашивайте. Покивали и поменяли тему. Похоже, это мне небольшая проверка была.
У Дурслей новостей не было, а вот в Мунго меня ждали долгие разговоры. Во-первых, обсудили прошедший год. Ругали меня долго и со вкусом, но больше за то, что заставил их тревожиться, чем за реальные ошибки. Во-вторых, мне сообщили, что мозги у Блэка нашлись, хотя и в количестве, достаточном разве что для средней собаки - в этом месте Райзенберг хитро усмехнулся. Их вытрясли от всякого мусора наподобие преданности "великому светлому", проветрили и вернули на место. Раскаявшийся крёстный очень хочет вернуть себе опекунские права, но с этим было рекомендовано не спешить. В-третьих, сообщили секретную информацию о проведении в следующем учебном году Турнира Трёх Школ. Правильно, в Хогвартсе. На этом месте Райзенберг призадумался и проникновенным голосом спросил: "Гаг, а ты случаем не еврей? Это же самое натуральное еврейское счастье!" Я ответил, что если меня в этот турнир запихнут, то наверное таки да.

Через пару дней Сириус навестил меня. Выглядел он так, словно его достали из стиральной машины: помятый, отжатый, но чистый. Вёл себя тихо, каялся в ошибках - что я сразу постарался пресечь, - говорил больше о прошлом. Первый раз мне кто-то хоть немного рассказал о родителях Гарольда. Отец в школе и в самом деле был балбесом, но после свадьбы остепенился. Увы, от доверия к Дамблдору не избавился. Про события хеллоуинской ночи в памяти Сириуса практически ничего не сохранилось, и вот это мне всерьёз не понравилось: а был ли Волдик? Увёл разговор в сторону, на Люпина. Блэк удивился, что я опознал в нём оборотня и рассказал, что остальные из их компании стали анимагами, причём он сам - собакой. Так вот что имел в виду доктор Райзенберг! Воспоминания оживили Сириуса, и он даже перекинулся в пса, чтобы показать, как это делается. Честно? Собакой ему лучше.

После я и сам побывал у него в гостях. Сириус помирился с матерью, точнее сказать, с её портретом. Привёл к послушанию чересчур наглого домовика. Начал приводить в порядок дом. Очень далеко послал Дамблдора, который из его дома хотел сделать свою штаб-квартиру. Когда я увидел блэковскую библиотеку, то ощутил себя Гермионой. Хотелось зарыться в эти тома и не вылезать года три-четыре. Обуздав себя, ограничился просьбой составить каталог, в надежде отыскать в нём самое вкусное. Потом меня затребовал на допрос портрет леди Вальбурги. Пыталась малость попугать, но куда ей до генерала Фрагги. Потом смягчилась, поблагодарила меня за Сириуса и попросила за ним приглядывать, а по возможности - женить. Я поначалу охренел, а потом взял и согласился. Я на эту собаку дикую Райзенберга натравлю, у него четыре незамужние внучки фертильного возраста, не считая внучатых племянниц.

В Хогвартсе основной новостью этого года стал тот самый Триволшебный турнир. Радует, что в отсутствие Амбридж, обживающей камеру в Азкабане, Министерство Магии взялось за ум и установило для участников ограничение: они должны быть совершеннолетними. Вроде оно бы меня должно успокоить, но почему-то только тревожнее становится. Неужели и в самом деле стоило пойти на Прорицания?
Очередной профессор ЗоТИ - это уже даже на новость не тянет. Правда, в этот раз фигура особо колоритная, снабжённая нестандартными запчастями и отличающаяся развитой паранойей. Поначалу он мне даже понравился, но уже на первом уроке пришлось делать переоценку.
То, что Грюм стал рассказывать о Непростительных заклинаниях, как раз было нормально. Иметь представление о них необходимо, демонстрация на пауках меня тоже не шокировала. Однако идея показывать Империо на учениках мне не понравилась совершенно. А уж когда Грюм предложил подвергнуть заклинанию подчинения меня... Поднимаюсь и говорю:
- Господин профессор! Если вы желаете испытать на мне Непростительное, то я могу согласиться. Но только на паритетных основаниях.
- Это как?
- Вы мне - Империо, а я вам - Аваду.
- Напугал! - скалится Грюм. - Да разве такой молокосос в состоянии по-настоящему желать кому-нибудь смерти?
Но потом глянул мне в глаза, да и отменил демонстрацию. Умный, значит.

Подошёл к концу октябрь, и в Большом Зале Хогвартса собрались все лица, заинтересованные в турнире. И незаинтересованные тоже. Лично мне так век бы его не видеть, но кого это интересует? Когда Чемпионом Хогвартса был объявлен Седрик Диггори, я уже было расслабился. Зря. Вылетает из Кубка ещё один листок и Дамблдор радостно зачитывает с него мою фамилию. Шум, протесты директоров других школ, возмущение гриффиндорцев. Ага, только гриффиндорцев. Ученики остальных факультетов, оказывается, ко мне относятся лучше, чем своего.
Дамблдор распоряжается:
- Мистер Поттер, пройдите в помещение для участников.
Встаю, колдую Сонорус и на весь зал говорю:
- Отказываюсь.
Дамблдор перестаёт улыбаться:
- Вы не можете этого сделать, мистер Поттер, вы заключили с Кубком магический контракт.
- Не я. Ту бумажку бросил в Кубок кто-то другой.
- Это не имеет значения, отвечать своей магией будете именно вы.
- Сомневаюсь. Есть тот, кто непосредственно бросил в кубок заявку на участие - раз. Есть правила проведения турнира, про которые вы почему-то не вспоминаете. А они не допускают участия несовершеннолетних. Я отказываюсь от участия на основании правил, и пусть отвечает тот, кто их подписал - это два. А ещё у меня вроде как есть магический опекун, - смотрю прямо на Дамблдора, - который должен бы защищать меня, а вместо этого даёт согласие на моё участие - это три. Если за предательство моих интересов магии лишится именно он, это будет особенно справедливо. Итак, у меня три шанса из четырёх ничего не потерять. А сколько шансов будет, если я соглашусь участвовать в соревновании, где порой погибали все участники до одного? Особенно учитывая, что рассчитано оно на седьмой курс, а я учусь только на четвёртом!

Любуюсь на перекошенную физиономию директора. Это тебе не других на смерть отправлять без всякого риска, подёргайся теперь. Ко мне подскакивает МакГонагалл:
- Поттер, ваше поведение возмутительно! Если вы не согласитесь защищать честь Хогвартса, то может быть поставлен вопрос о вашем исключении из школы.
Напугала ежа... спокойно отвечаю:
- Да пожалуйста. Вашим Хогвартсом я уже по горло сыт.
Пока МакКошка в очередной раз хватает ртом воздух, поворачиваюсь к директрисе Шармбатонв:
- Мадам Максим, смогу ли я в случае исключения продолжить учёбу в вашей школе?
- Мы с удовольствием примем вас, м-сье Поттэр!
Понятно, что я ей нафиг не сдался, но подгадить Хогвартсу - это святое. На то и был расчёт.

Подходит представитель Министерства - Крауч, если не ошибаюсь.
- Поттер, вы не должны ссылаться на Правила турнира, - пытается продавить меня тяжёлым взглядом. Ха! Посмотри он так в глаза Гепарду, на месте бы обделался. Ну, мне до таких высот далеко, но тоже успел кое-чего повидать. Крауч даже назад отшагнул.
- С чего бы вдруг?
- Это противоречит политике Министерства, - ну, стандартная отмазка.
Совершенно равнодушно отвечаю:
- Да мне насрать.
- Поттер, Министерство примет меры.
- Одна такая уже принимала. Напомнить, где она теперь?
Крауч несколько сдулся.
- Мистер Поттер, вы не понимаете. Правила подписаны лично министром.
Пожимаю плечами:
- Почему это должно меня волновать?
Поняв, что на меня где сядешь, там и слезешь, Крауч переходит к торговле:
- Что вы хотели бы за согласие участвовать в турнире?
- А что вы могли бы предложить?
- Например, эмансипацию.
- Мистер Крауч, это смешно. Если вы хотите, чтобы я мог участвовать в турнире, то Министерство просто обязано будет признать меня совершеннолетним. Это не вознаграждение, а необходимое условие. Но чтобы я согласился на участие, заинтересуйте меня чем-то.
- Если мы вас эмансипируем, то у вас не будет права апеллировать к Правилам!
- Закон обратной силы не имеет. На момент выбора участников я - несовершеннолетний. После эмансипации лишь смогу участвовать в турнире, но не буду обязан этого делать. Подумайте хорошенько мистер Крауч, и найдите что-нибудь ценное для меня.

Пара дней прошла в бесконечных разговорах о турнире и моём отказе в нём участвовать. Особенно отличался Рон, с пеной у рта уверявший, что Поттер как всегда ищет славы и только хочет, чтобы его умоляли. Впервые услышав об этом, я только пожал плечами: "Каждый по себе судит". Правоту оценили, над Роном начали потешаться. На третий день в Хогвартсе появился Крауч.
- Мистер Поттер, Министерство предлагает вам по окончании школы должность в одном из отделов.
С удивлением смотрю на него:
- Мистер Крауч, вы серьёзно? Предлагаете подобную подачку будущему главе древнего рода?
- Но чего же вы хотите?!
- Не говорю про эмансипацию, вам она нужна больше чем мне. Следующее - уточнение по условиям. В правилах турнира сказано, что Чемпионам участие в нём засчитывается за сдачу экзаменов.
- Да, вы тоже получите это право.
- Остальные Чемпионы - семикурсники, для них это итоговые экзамены ЖАБА. Мне же могут зачесть - и обязательно так и сделают! - всего лишь обычные переводные экзамены. А ведь испытания будут одинаковы для всех. Дайте официальное уточнение, что я тоже буду считаться получившим уровень ЖАБА.
- А что ещё?
- Официальное признание Главой рода с предоставлением положенного места в Визенгамоте.
- Мистер Поттер... но это совершенно нереально!
- Если министр не сильно заинтересован в моём участии, то так тому и быть, - небольшой намек на то, что решение принимать не Краучу.
- Я передам ваше предложение.

Тем же вечером Крауч вернулся.
- Мистер Поттер, мы можем выполнить ваши пожелания... частично.
- А именно?
- Мы подтвердим, что ваше участие будет означать сдачу экзаменов уровня СОВ. ЖАБА - никак.
- При том, что демонстрировать мы все будем одинаковые умения?
- Сожалею.
- А последнее условие?
- Министерство подтвердит ваш статус наследника. С дополнительными правами, мистер Поттер! Это почти статус Лорда, вы даже сможете присутствовать на заседаниях Визенгамота. Как наблюдатель, разумеется.
Смотрю в глаза Краучу, не спеша соглашаться. Он пытается отделаться пустым обещанием:
- Министр будет считать себя вашим должником и вы позже сможете обратиться к нему с просьбой.
- Как известно, оказанная услуга ничего не стоит, мистер Крауч. Для политиков так уж точно.
Тогда на стол выкладывается последний козырь.
- Мистер Поттер, коттедж ваших родителей в Годриковой лощине был конфискован за неуплату налогов. Министерство готово вернуть его вам.
- Эти развалины? - стреляю вслепую, но судя по лицу Крауча, попадаю точно в цель.
- Восстановление за счёт Министерства, - неохотно говорит он.
Столь же неохотно соглашаюсь:
- Договорились.
- Я могу объявить о вашем согласии в прессе?
- Не так быстро. Сначала - официальные публикации в "Пророке": об эмансипации, зачёте экзаменов СОВ и статусе наследника. По коттеджу, так и быть, поверю на слово.
- Но это потребует времени.
- Ничего, я не тороплюсь, - ещё один намёк, что заинтересованное лицо тут министр.

Крауч ушёл довольный, что смог меня надурить. Я вернулся к себе, довольный ещё сильнее. На самом деле значение имели только два первых условия, последнее было для маскировки. Признание совершеннолетним и сдача СОВ - что это означает? Независимость от опеки и завершение контракта с Хогвартсом. Как следствие - возможность покинуть страну. Достала меня эта Англия.

Теперь оставалось последнее: не дать возможности замолчать факты или представить их в ложном свете. Для этого в первую очередь нужна была... Парвати. Найдя её в гостиной, я незаметно поставил чары тишины.
- Мисс Патил.
- Неужели ты уже решил проблему с Дамблдором, Гаг?
- Решаю, Парвати, и мне нужна твоя помощь.
- Неожиданно. Чем же я могу помочь?
- Слышал, что у девушек самый популярный журнал - "Ведьмополитен".
- Какие необычные познания для мальчика!
- И наверняка в Хогвартсе есть студентки, которые поставляют его редакции интересную информацию.
Парвати посмотрела на меня с подозрением. Я поспешил её успокоить:
- О, я не вижу в этом ничего плохого. Напротив, мне надо встретиться с кем-нибудь из них. У меня есть такая информация.
- Ты не мог бы быть конкретнее?
- Интервью Гарольда Поттера на тему: почему я всё-таки согласился участвовать в Триволшебном турнире.
- Гаг! Это же бомба! Ты дашь это интервью мне!
- Парвати, меня бы это вполне устроило. Но подумай сама, что такое редакция женского журнала? Да, взятое тобой интервью напечатают, и ты даже получишь свою минуту славы. А потом?
- Гарольд, ну зачем ты так всё испортил... Но да, ты прав. Меня съедят.
- Именно. С тобой откажутся иметь дело. А вот если ты сообщишь о такой возможности... например, заместителю главного редактора...

***

Журнал "Ведьмополитен", 20 ноября 1994 года.
Сенсационное интервью Гарольда Поттера заместителю главного редактора Кейт Стоунер.

КС. Мистер Поттер, я чрезвычайно рада возможности побеседовать со столь известным юным волшебником.
ГП. Ну что вы, мисс Стоунер, это я благодарю вас за оказанную мне честь.
КС. О, зовите меня просто Кейт, мистер Поттер. Надеюсь, и я могу называть вас Гарри?
ГП. Безусловно, я буду только рад, Кейт, если вы станете обращаться ко мне по имени. Но должен внести уточнение: Гарри - не моё имя. Я Гарольд Поттер, для друзей - Гаг.
КС. Право, это весьма неожиданно. Но ведь всем известно, что героя волшебного мира, Мальчика-Который-Выжил, зовут Гарри Поттер.
ГП. К сожалению, известное всем часто оказывается лишь всеобщим заблуждением. Я ни в коем случае не герой, в победе над Тем-Кого-До-Сих-Пор-Боятся-Называть-По-Имени никаких моих заслуг нет, а тот   мальчик Гарри, о котором вам рассказывали, не более чем легенда.
КС. Неужели? Но почему тогда вся магическая Англия считает иначе, Гаг? Я читала об этом и в книгах.
ГП. А давайте посмотрим на эту историю внимательнее, Кейт. Вот нам рассказывают, что некий злодей напал на семью из отца, матери и ребёнка. Отец и мать погибли, а злодей исчез бесследно. Как об этом стало известно в таких подробностях? Если больше там и в самом деле никого не было, то неужели от ребёнка? Но меня никто никогда не расспрашивал о событиях той ночи. А если бы и спросил, то что может помнить ребёнок, которому было тогда всего год и три месяца?
КС. Действительно, это странно.
ГП. Если же кто-то наблюдал за происшедшим со стороны, то что он там делал, почему не попытался помочь и отчего нигде не упоминается его имя?
КС. Гаг, я не знаю, что сказать. Да я даже не понимаю, почему не задумывалась об этом раньше?
ГП. О, на последний вопрос есть несложный ответ. Вы не задумывались, потому что для вас эта история опиралась на безусловный авторитет Альбуса Дамблдора, великого светлого волшебника.
КС. А для вас?
ГП. У меня к нему совершенно иное отношение. Для меня он - гнусный вор.
КС. Как?!
ГП. Во-первых, он украл у меня детство. Дамблдор подкинул меня в семью маглов, которые знали о магии, но боялись и ненавидели её. Долгое время я жил у них на положении домового эльфа, голодный, плохо одетый и нагруженный тяжёлой работой.
КС. Это ужасно.
ГП. На самом деле их можно понять. Впоследствии нам удалось наладить отношения, к ним я не имею претензий. Но, как оказалось, в волшебном мире у меня немало родственников. Почему Дамблдор, мой официальный опекун, не выбрал достойную семью среди них?
КС. Он не объяснял этого?
ГП. Он уверял, будто дело в защите, которую даёт мне их дом. Однако с пяти лет я учился в магловской школе, то есть проводил вне дома больше половины дня. Это его никак не волновало. Да и за целых шесть лет на меня так никто и не напал. Из этого я делаю вывод, что "защита" была только предлогом, если она вообще существовала.
КС. Вы сказали "во-первых".
ГП. Во-вторых, Кейт, он украл у меня моё наследие. Вы очень снисходительны к моим манерам, но я веду себя не так, как подобает наследнику древнего рода.
КС. Вы чересчур строги к себе, Гаг.
ГП. Я объективен. Я потерял многие годы, причём самые ранние, когда многое даётся легко, и теперь должен навёрстывать упущенное тяжёлым трудом. Как в манерах, так и в изучении магии.
КС. Я слышала, что о ваших магических умениях отзываются с большим уважением.
ГП. А знаете ли вы, что Дамблдор пытался украсть и мою магию?
КС. ???
ГП. Вы слышали о моём незаживающем шраме от Авады, Кейт?
КС. Конечно, Гаг, это всем известно... постойте, мы ведь уже говорили, что всем известные вещи...
ГП. Именно. Во-первых, разве Авада оставляет шрамы?
КС. Э-э... но если вы её отразили...
ГП. Допустим. Но посмотрите сами на этот шрам.
КС. Но... его же практически не видно.
ГП. Он действительно долгое время не заживал, поскольку под ним был скрыт артефакт, несущий заклинание блокировки магических способностей.
КС. Это невероятно!
ГП. Он хранится сейчас в надёжном месте. Этот артефакт подавлял развитие моей магии семь лет.
КС. Но кто мог установить его вам?
ГП. А как вы полагаете? Если до Хеллоуина 1981 года я жил в любящей семье без шрама, после - у маглов, уже со шрамом, а в промежутке несколько часов находился у людей Дамблдора?
КС. Я, кажется, понимаю ваше отношение к нему, Гаг.
ГП. Вот поэтому, Кейт, я в конечном итоге и согласился участвовать в Триволшебном турнире. Чтобы дать мне такую возможность, Министерство провело в отношении меня процедуру эмансипации. Вы могли недавно прочесть в "Ежедневном Пророке" официальное сообщение о признании Г.Дж. Поттера совершеннолетним.
КС. О да.
ГП. Возможность избавиться от опеки господина Дамблдора для меня - вполне достойная плата за смертельный риск участия в турнире, рассчитанном на взрослых волшебников.
КС. Благодарю вас, Гарольд, за это интервью.
ГП. Это я должен быть вам благодарен.
КС. Надеюсь, в ходе турнира вы ещё согласитесь ответить на вопросы нашего журнала?
ГП. Если вы захотите этого, Кейт. И если у меня будет такая возможность.

Змеиное молоко, как же я замаялся с этим интервью! Текст мы шлифовали под вкусы читательниц столько времени, что от моей манеры говорить там ни хрена не осталось. Однако сами факты я отстоял. Всё, подготовка на этом закончена. Осталось выжить в турнире.

Глава 9

Интервью взорвало Хогвартс. Слизеринцы ходили с непроницаемыми лицами, за которыми безошибочно ощущалось злорадство. Рэйвенкло разделился. У одной части определяющим стало мнение Луны, уверенно заявившей, что у Гага мозгошмыги исключительно правильные. Другая была недовольна уже тем, что "Ведьмополитен" взял интервью у Поттера, а не у них. Хафлпафф и раньше был ко мне в претензии за то, что их Седрик оказался не единственным Чемпионом школы. Теперь к этому добавилось моё явное неуважение к директору, а субординацию барсуки почитали. Однако декан Спраут явственно одобряла Поттера, поэтому внешне свою неприязнь они старались не выказывать. Про Гриффиндор нечего и говорить, там бурлила единодушная ненависть к "этому махровому индивидуалисту" (определение Грейнджер).
Кстати, о чемпионстве. Расследование показало, что на листке, брошенном в Кубок, было моим почерком написано только "Г. Поттер", без указания школы. Оторван он был явно от какого-то эссе. Жюри так и постановило: считать Поттера Чемпионом Безымянной школы.

В такой обстановке и начался первый тур Турнира Трёх школ при четырёх участниках.
Седрик демонстрировал мастерство трансфигурации. Флёр - наследственные вейловские способности. Крам - владение боевым ослепляющим заклинанием. Чего же ждать от Поттера?
Чемпион Безымянной школы неторопливо прошёл по полю и остановился чуть за пределами досягаемости драконьего пламени. Достал палочку. И шокировал всех зрителей сразу, громко произнеся: "Империо!" Затем, не сходя с места, продолжил:
- Мать драконов, в твоё гнездо недостойные люди подложили неправильное яйцо. Из него никто не сможет вылупиться, и я не знаю, не повредит ли оно остальным твоим детям. Пропусти меня, я заберу эту вещь и унесу прочь. Клянусь, что ни до чего другого я не стану даже дотрагиваться.
Пыхнув огнём, драконица отошла в сторону. Поттер подошёл к гнезду, забрал золотое яйцо и высоко поднял его на одной руке. Затем отступил на несколько шагов. Драконица вернулась к яйцам. Стоя прямо перед её мордой с трофеем в руке, Поттер внезапно взмахнул палочкой: "Фините Инкантатем". Несколько секунд он стоял, глядя в драконьи глаза, затем повернулся и пошёл к палатке Чемпионов. Венгерская хвосторога спокойно смотрела ему вслед.

Змеиное молоко! Даже не знаю, что на меня нашло. По плану отменять Империо собирался с безопасного расстояния. Но стоя рядом с драконом, вдруг решил: это недостойно. Неправильно. Подчинил дракона своей власти - теперь дай и ему власть решать, как с тобой поступить. Шёл и весь трясся внутри. Но нет, гореть в третий раз не пришлось. Пока.
У палатки встретила воплем МакКошка:
- Поттер, да вы знаете, что за использование заклинания Империо полагается Азкабан?!
Останавливаюсь и устало - и пяти минут не прошло, а вымотался как за десятикилометровый кросс в полной выкладке - говорю:
- Вы, госпожа декан, два слова пропустили: "на человека". За использование на человека. Применение Империо на других живых существ ненаказуемо.
И пошёл себе. Дождался оценок, хотя они меня особо не интересовали. Дамблдор, кстати, присудил мне один балл. Мелочный старичок оказался. Затем поднял руку:
- Прошу судей выслушать меня.
- Решения жюри не обсуждаются, - с некоторым сочувствием сказал Крауч.
- Я не об этом. Согласно вашему же решению, я не являюсь Чемпионом Хогвартса.
- Это так.
- Следовательно, я имею такие же права, как участники от других школ.
В жюри пошушукались и подтвердили.
- Участники от Шармбатона живут в своём экипаже, участники от Дурмстранга - на своём корабле. Они экстерриториальны. В таком случае и я вправе жить вне юрисдикции Хогвартса.
Дамблдор пытался спорить, но остальные со мной согласились.
- Где же вы намерены жить? - поинтересовался Крауч.
- В доме моего крёстного. Всё, что мне требуется - возможность приходить и уходить камином.
Не обращая внимания на возражения Дамблдора, решение приняли. Обязали его выделить для меня камин и предоставить пароль для доступа.

Вот с тех пор я и стал появляться в Хогвартсе только на занятия. Что делать, пока я всё же формально остаюсь учеником этой школы. Сириус смотрелся несколько зашуганным от общения с девицами семейства Райзенберг, но зла на меня не держал. Похоже, приглядел себе кого-то, потому что Вальбурга на портрете выглядела умиротворённой.
В начале декабря за обедом подошла МакКошка и потребовала:
- Поттер, вы должны сообщить мне, с кем пойдёте на бал.
Про Рождественский бал я уже слышал, но я-то тут при чём? Та не унимается:
- Как Чемпион, вы будете открывать бал, этого требуют традиции Хогвартса!
Интересуюсь:
- Это какие такие традиции, если ваш турнир уже сто лет как позабыли? Впрочем, не важно. Я вам про традиции ещё три года назад всё объяснил. Нет их для Поттера, выброшенного вами из магической Британии.
Попыталась просверлить меня взглядом, не вышло, ну и пришлось ей уйти не солоно хлебавши. Я тем временем подмигнул Парвати: готов, мол, к очередному интервью. Она, кстати, в накладе не осталась, в очередном номере "Ведьмополитена" уже появилась заметка за подписью "нашего специального корреспондента П.П.". Говорит, ей даже небольшой гонорар выплатили.

***

Журнал "Ведьмополитен", 11 декабря 1994 года.
Первый тур: огонь - Гарольд Поттер даёт новое интервью Кейт Стоунер.

КС. Здравствуйте, Гаг. Поздравляю вас с успешным прохождением первого тура.
ГП. Спасибо, Кейт!
КС. Многие наши читательницы спрашивают: неужели вас никак не наказали за использование Непростительного заклинания?
ГП. Вы удивитесь, Кейт, но я использовал это заклинание именно так, как оно было задумано его создателем.
КС. Простите?
ГП. Однажды, ещё на первом курсе, в библиотеке Хогвартса мне попалась книжка об использовании магии в сельском хозяйстве. Её целый век, наверное, не открывали. Вообще подозреваю, что был первым читателем. Так вот, помимо прочих заклинаний в ней были подробно описаны и Непростительные.
КС. Но почему?
ГП. А они были предназначены для животноводов. Империо - для управления стадом. Круцио - инструмент для жёсткой дрессуры. Ну а Авада предназначалась для быстрого и безболезненного забоя скота.
КС. Гаг, вы поразили меня до глубины души! Тогда следующий вопрос: не обидно ли вам, что за столь впечатляющее выступление вы получили так мало баллов?
ГП. Простите, Кейт, но я обязан соблюдать правила турнира. Там чётко сказано: участники не имеют права опротестовывать решения жюри.
КС. Но разве вы не можете просто сказать о своих впечатлениях, это же не будет протестом?
ГП. Это могут назвать протестом. А если дело касается меня - непременно назовут.
КС. Очень жаль. Тогда скажите, отчего вы не хотите участвовать в Рождественском бале? Это будет очень обидно для многих юных леди, которые с удовольствием стали бы вашими партнершами.
ГП. Именно о них я и думал в первую очередь, Кейт.
КС. Неужели?
ГП. Да. Допустим, кто-то из них станет моей партнёршей. Она же будет считать возможным дальнейшее развитие отношений, верно?
КС. Естественно.
ГП. Но они не будут иметь никакой перспективы.
КС. Почему?!
ГП. Во-первых, впереди ещё два тура и в любом из них я могу умереть.
КС. Гаг...
ГП. Кейт, это турнир, в котором почти никогда не обходилось без смертей. Порой погибали вообще все участники, потому его и запретили.
КС. Но на этот раз приняты все меры безопасности.
ГП. Двое участников первого тура получили ожоги драконьим пламенем. Чуть меньше удачи, и их бы уже похоронили.
КС. Э... я надеюсь, что вам удастся избежать всех опасностей.
ГП. Я тоже хочу на это надеяться.
КС. Так в чём же тогда дело?
ГП. Если я останусь жив, то все мои долги будут оплачены. От опеки я уже избавлен. Контракт на обучение в Хогвартсе будет закрыт - прохождение турнира приравнено к сдаче СОВ. После этого я с полным правом покину Англию.
КС. Вы собираетесь уехать?!
ГП. Да. В моей жизни здесь не было ничего хорошего. Ни в магической Англии, ни в обычной. Все постоянно чего-то хотели от Поттера. Никого не волновало, чего же хочет сам Поттер. С меня довольно.
КС. Мне так жаль, мистер Поттер!
ГП. Я тоже сожалею, мисс Стоунер. Но другого выхода у меня нет.

На этот раз я поставил условие: или печатаете точно так, как я говорю, или не печатаете вообще. Журналистке пришлось смириться с моим лексиконом, слишком уж большой интерес вызвало первое интервью. И очень уж горячую новость я вбросил в самом конце этого.

На следующий день за обедом Дамблдор снова решил меня прогнуть.
- Мистер Поттер, нам надо поговорить.
- Мне - не надо.
- Хорошо, я должен поговорить с вами.
- Так говорите.
- Нет-нет, это очень важный разговор, который следует вести только наедине.
Обращаюсь к залу:
- Не пойму, почему мистера Дамблдора называют светлым волшебником? Сколько помню, он всё время темнит!
- Мистер Поттер, вы можете не любить меня, - заходит с другой стороны директор, - но вам нельзя покидать Хогвартс. В опасности дети!
- Дети, за которых отвечаете вы? Господин Дамблдор снова желает иметь все права опекуна без выполнения хоть каких-то обязанностей?
- Гарри, мальчик мой...
- Мистер Дамблдор, в трёх словах вы сделали три ошибки. Моё имя - Гарольд Джеймс Поттер. Наследник Поттер. Не Гарри. Не мальчик. Не ваш.

Следующим попытался надавить Крауч.
- Поттер, вы нарушаете наше соглашение!
- В чём?
- Вы сообщили, что намерены покинуть Англию.
- И как это противоречит нашим договорённостям?
- Вы должны остаться!
- Мистер Крауч, министру следовало бы радоваться, что всю ответственность за своё решение я возложил на Дамблдора. Но в следующий раз могу упомянуть и его, хотите?
- Следующего раза у вас может и не быть.
- Мистер Крауч, вы серьёзно? Давить на "Ведьмополитен"? Ссорьтесь с кем угодно, только не с женщинами. Съедят.

После этого до начала второго тура меня оставили в покое. Загадку золотого яйца решил, подготовку провёл. Что только они решат забрать у меня? Или кого? Если доберутся до Луны или индианок... Что-то у меня гормоны бушевать начали. Ну да, четырнадцать лет всё-таки, переходный возраст. Не время сейчас, ох, не время!

Никто не знал, чего стоило Снейпу сохранять непроницаемый вид после чтения интервью Поттера. Дойдя до своих апартаментов, он рухнул на кровать и скрючился от хохота. Малфой. Лестрейнджи. Кэрроу. Нотт. Яксли. Цвет аристократии, гордящийся своей чистокровностью. Знаменитые Священные двадцать восемь. И Тёмный Лорд, регулярно обрабатывавший их пыточным Круцио. Заклинанием, предназначенным, оказывается, для обычного скота. Профессор попытался представить, как на это отреагирует Малфой, и вновь попросту заржал. "Поттер, - подумал Снейп, - я прощаю тебе всё. Всё, в чём ты был и не был виноват. Сначала Дамблдор, а потом эти проклятые снобы, ты отплатил за меня им всем. Уезжай куда хочешь и живи долго и счастливо".

***

- Возле холодного озера собрались все - участники, судьи, их помощники. И главное - вы, дорогие зрители! Сегодня комментировать для вас второй тур Триволшебного турнира буду я, Людо Бэгмен. Итак, участники уже выстроились на песке перед самой водой. Виктор Крам и Седрик Диггори в плавках, их мужественные тела привлекают особое внимание зрительниц. Мужчины больше любуются мадемуазель Делакур в чрезвычайно лёгком купальнике, к-хм, да. А что же мистер Поттер? Он почему-то остался в одежде. Наверное, хочет избежать невыгодного для себя сравнения, хе-хе.
Итак, прозвучал сигнал, и участники бросаются в воду. Что мы видим! Крам ещё в воздухе частично трансформирует своё тело, у него теперь голова акулы! Диггори и Делакур, как можно увидеть сквозь воду, воспользовались чарами Головного пузыря. А Поттер? Он остался стоять на берегу, протянув руку в сторону. Зачем!? О, понятно. В вытянутую руку к нему прилетает метла, очевидно Поттер приманил её заклинанием Акцио. Вот Поттер уже верхом на метле и летит к середине озера. Да, это быстрее, но когда надо будет нырнуть в воду, то что он сделает с метлой? Похоже, об этом юный участник не подумал. Вот он снижается, уменьшает скорость полёта... Но что это?! Поттер уходит под воду прямо на метле! Какое неожиданное решение, но окажется ли оно правильным?

Головной пузырь я накинул ещё на старте, с дыханием проблем не было. Главное, чтобы скорость была не слишком большой, не то сопротивлением воды просто сорвёт с метлы. Опускаюсь к русалочьей деревне, на центральной площади которой вижу четыре фигуры. Кто это? Чанг с Рэйвенкло, Грейнджер, незнакомая девушка, кажется из Дурмстранга, и... ребёнок?! Лет десяти, не больше. Кого же я должен доставить на берег? Кого из них следует считать тем, что для меня всего дороже? Да никого, змеиное молоко! Как быть? Очень просто, если три девушки достаточно взрослые и скорее всего сами согласились участвовать в представлении, то девочка такого решения принять не могла. Значит, её и спасаю. Любимым ножом перерезаю верёвки и, не обращая внимания на пытающихся помешать русалок, направляюсь к поверхности.
Вынырнув, не сразу набираю скорость. Прежде надо высушить одежду - как-никак у нас тут февраль, замёрзнешь в момент. Девочка очнулась и с удивлением смотрит на меня.
- Не волнуйся, скоро будем на берегу, - ободряюще улыбаюсь ей.
Та что-то отвечает по-французски. Затем вдруг дёргает меня за рукав и тычет пальцем в воду. Непонятно. Она разражается пылкой речью и снова настойчиво указывает вниз. Ладно, наколдовываю и ей Головной пузырь и снова отправляюсь под воду. Вот в чём дело! Участница-француженка с большим трудом отбивается от гриндилоу. Она уже ранена, облако крови в воде привлекает к ней всё новых нападающих. Бросаю несколько Релашио и, пока гриндилоу напуганы, подхватываю француженку на метлу. Как можно быстрее поднимаюсь в воздух. Хорошо, что обе пассажирки довольно лёгкие! Вновь использую сушащие чары и лечу к берегу.

Прибывший первым Поттер сразу подвергся допросу членов жюри.
- Мистер Поттер, почему вы не спасли своего заложника?
- А кого мне было считать "своим"? В задании было сказано, что спасать я должен того кто мне, цитирую, "дороже всего". Ко всем, кто был в озере, я отношусь совершенно одинаково, ни одна мне не дороже другой. Вы уж тогда хотя бы ярлычок повесили: "Это для Поттера"!
Судьи примолкли, глядя на Дамблдора. Тот, помявшись, сказал:
- Вашим заложником была, разумеется, мисс Гермиона. Вы ведь уже спасали её однажды.
- Ваши слова имели бы смысл, если бы это она тогда спасла меня. Я был бы перед ней в долгу, который обязан отдать. А так - почему мне должен быть дорог человек, из-за которого я когда-то едва не погиб?
- Мистер Поттер, - вынужденно сознался Дамблдор, - но кого нам было назначить ещё? У вас же нет друзей в Хогвартсе.
- Почему бы было не спросить меня?
- А вы могли бы кого-то назвать?
- Разумеется.
- И... кто же это?
- Декан МакГонагалл.
- Что?! Вы хотите сказать, что профессор МакГонагалл вам так дорога?
- О да, господин директор, это то самое слово. Именно дорога. Всего один её визит обошёлся мне настолько дорого, что я расплачиваюсь за него уже четвёртый год.
Дамблдор с невозмутимым видом, лишь слегка нарушавшимся лёгким тиком, ровным голосом спросил:
- Вы что, издеваетесь над нами, мистер Поттер?
- Ну не всё же одному вам издеваться надо мной, господин директор.

***

Журнал "Ведьмополитен", 5 марта 1995 года.
Второй тур: вода - Гарольд Поттер отвечает на вопросы Кейт Стоунер.

КС. Здравствуйте, Гаг, очень рада снова приветствовать вас!
ГП. Взаимно, Кейт.
КС. Итак, наша редакция вновь завалена письмами. Всех интересует: что вы сделали со своей метлой, чтобы она летала под водой?
ГП. Кейт, ответ очень прост. Ничего. Это самый обычный Чистомёт, семёрка. Абсолютно ничего не мешает метле двигаться и под водой. Ну что может вода сделать дереву? Но почему-то до меня это никто не пробовал сделать.
КС. И это всё?!
ГП. Ещё две вещи. Во-первых, заклинание Головного пузыря, для дыхания под водой. Во-вторых, и это едва ли не самое важное, сушащие чары.
КС. Это действительно так важно?
ГП. Ну, представьте, Кейт, себя в мокром платье на несущейся метле...
КС. О! Ну конечно, это же будет страшно неприятно.
ГП. Можно отморозить... да практически всё.
КС. Очень хорошо, я поняла. И снова волнующий наших читательниц вопрос: почему вам вновь ставят такие низкие баллы?
ГП. Хорошо ещё, что меня вообще не исключили из турнира, Кейт!
КС. Вы шутите?
ГП. Не я. Некоторые члены уважаемого жюри считали, что раз я спас не своего заложника, то не выполнил задание и не имею права продолжать соревнование.
КС. И как же вам удалось убедить их?
ГП. Это сделал не я. Мадемуазель Делакур проявила истинно спортивный характер. Она заявила, что поскольку не только не спасла своего заложника, но и не могла самостоятельно вернуться на берег, то сначала надо исключить её. На это жюри не согласилось и заодно было вынуждено допустить к третьему туру и меня.
КС. А скажите, в чём же была сложность с заложниками?
ГП. Мне не сказали, кого я должен вернуть на берег. И вот представьте: я на дне озера, передо мной четыре девушки, двух я вообще не знаю, а ещё две не имеют ко мне никакого отношения.
КС. Но одна из них также учится на Гриффиндоре?
ГП. Парадокс, Кейт, состоит в том, что на моём факультете ко мне относятся хуже всего. Жюри мне в заложницы назначило мисс Грейнджер. А доброе слово от неё я последний раз слышал... да пожалуй что год назад.
КС. И что же тогда?
ГП. Тогда я просто решил спасать самую младшую из заложниц. Ребёнка, которому, как я позже узнал, не исполнилось и десяти лет. Да её вообще нельзя было так использовать!
КС. Гаг, с вами трудно не согласиться. И ещё такой вопрос: рассчитываете ли вы на победу?
ГП. Кейт, я должен выполнять правила. Правила требуют приложить все усилия для победы. Значит, мне нельзя допускать даже мысли о поражении.
КС. В таком случае мне вместе с нашими читательницами остаётся только пожелать вам удачи, Гаг.
ГП. Благодарю, Кейт!

Да нафиг сдалась мне эта победа! Живым бы остаться, змеиное молоко.

Глава 10

И вот третий тур. Что будет лабиринт, мы давно знали. Что в него напихают всякой гадости - не просто подозревали, а были железно уверены. Но я к тому же не забывал, что самые опасные противники ждут меня не в лабиринте.
Участники стартовали по количеству набранных очков: Седрик, Крам, Флёр. Я последний, что только радовало. Пока ждали старта, Бэгмен традиционно вешал собравшейся публике лапшу на уши. Старательно облизывал заботливое Министерство, щедрый Попечительский совет, трудолюбивый Хогвартс. Я тем временем незаметно поставил на других участников магические метки. Чтобы быстрее догнать? Нет, конечно! Чтобы держаться от них подальше. Наконец болтовня Бэгмена закончилась. Поехали!

Когда подходит моя очередь, энергично вбегаю во входной проём. Мчусь до первого поворота, затем перехожу на шаг. Теперь меня не видно, так куда торопиться? А ведь похоже, есть куда! Магические метки Крама и Делакур практически совместились, и одновременно я слышу крик. Как раз с той стороны, в которой эти метки ощущаются. Вроде бы и не моё это дело, и не надо мне за Кубок бороться, а остаться в стороне - не могу. Кружить по дорожкам лабиринта нет времени, поэтому прошибаю стенку из сплетённых ветвей Бомбардой. Потом следующую и ещё, и ещё. За очередной вдруг обнаруживается хагридовское творение, соплохвост. Отправляю в него Замораживающее и спешу дальше. Добивать времени нет, а за мной он не пройдёт - живая изгородь очень быстро заращивает пробитые дыры.
Наконец, добрался. Метки показывают, что Делакур прямо за стеной, а Крам - чуть поодаль. Устроил засаду? Неудивительно, ведь мой путь сопровождался взрывами. Смещаюсь к нему и последней Бомбардой сношу очередную стенку вместе с Крамом. Рыбкой проскакиваю на ту сторону и ухожу в перекат. Крам уже поднимается, глаза у него какие-то бессмысленные. Кидает заклятие туда, где я приземлялся. Снова сшибаю его с ног, теперь уже Ступефаем, затем накидываю Инкарцеро. Бегу к Флёр, та без сознания, но заметны подёргивания мышц. Очень похоже на последствия пыточного заклинания.
Отправляю вверх пучок красных искр, сигнал о помощи. Через несколько минут подлетают на мётлах трое авроров. Коротко объясняю им ситуацию и позволяю одному проверить свою палочку. Другой находит палочку Крама и ожидаемо обнаруживает использование Круцио. Авроры эвакуируют бессознательных участников, а я отправляюсь дальше, уже по дорожке. Внезапно из-за поворота на меня выворачивает... имперский бронеход?! Да, не повезло со мной боггарту. Раз на Земле такого не встретишь, то сразу понятно, откуда ноги растут. Развеиваю тварюшку.
Чем ближе продвигаюсь к центру лабиринта, тем больше возникает подозрений. Метка Седрика у самого центра, но уже минут пять как неподвижна. Осторожно подкрадываюсь, становлюсь на колено и выглядываю из-за угла у самой земли. Поляна, в центре постамент с Кубком, возле него неподвижно лежит Седрик. Вокруг ничего странного не заметно. Но рисковать не собираюсь, снова отправляю сигнал тревоги. Лёгкий шорох слева? Отскакиваю в другую сторону. Змеиное молоко! Вот что тут делает гигантский акромантул? Пятый класс опасности, на секунду. Плохо поддаётся магии, в том числе взрывной и огненной. Невосприимчив к парализующим. Поэтому сначала - Глиссео. Слышали выражение "корова на льду"? А у меня тут паук на льду, когда ног вдвое больше, оно ещё комичнее. Теперь применяю как бы бытовое заклинание Диффиндо. В несколько приёмов удаётся отсечь акромантулу все четыре левые ноги. Всё, пускай лежит, теперь не помешает.

Вскоре на поляне стало тесно. Жюри в полном составе, несколько авроров, все деканы, Грюм, Помфри. Объяснил им ситуацию.
Авроры начали чуть ли не землю копать. Один неосторожно подошёл к лежащему Седрику и тут же осел на землю. На постамент Кубка тут же обрушился ворох сканирующих заклинаний, и вскоре за ним нашлась свитая в кольцо верёвка. Артефакт. Её аккуратно вытянули и запихнули в термос - изолирующую ёмкость, как его громко назвал один из авроров.
- Всё, Гарри, - торжественно объявил Бэгмен. - Теперь ты можешь подойти, спокойно взять Кубок и стать победителем Триволшебного турнира!
Ой, что-то мне не верится! Не с моим счастьем.
- Знаете, я, пожалуй, откажусь. Здесь уже было столько явно не запланированных организаторами ловушек, что опасаюсь и ещё одной.
- Гарри, чего тут бояться? - засмеялся Бэгмен, - хочешь, я тебе сам его подам?
Он взялся за Кубок и... исчез. Вопли с разных сторон складываются в единое "Твою мать!" Очень хочется присоединиться, но точно ли всё кончилось? Нет, не всё. Заметил, что Грюм вскидывает палочку. Попытался поднять в ответ свою, но этот гад уже орёт: "Круцио!" Боль действительно жуткая. Говорили, что под пыточным заклятьем чувствуешь, словно горит всё тело. Ошибаются, уж я-то могу сравнивать, гореть было гораздо больнее. Поэтому нашёл силы довернуть палочку и прохрипеть: "Ступефай!" Желания вложил столько, что Грюм не только с хрустом впечатался в стенку, но так и остался висеть на ней.
Вижу, что Помфри бросилась ко мне, но историю с зельем в моём питье я не забыл. Направил на неё палочку и потребовал:
- Назад!
- Но я же должна тебе помочь, Гарри!
- Нет, - всё болит, но терпеть можно. - Я не доверяю здесь никому. Вызывайте Амелию Боунс лично.
Параноик? Кто параноик, я? Да, я параноик! Вот потому и живой.

Засвечивать свой порт-ключ не хочу, так что дождался появления Боунс. Был настороже, палочку не убирал. Боунс первым делом прошлась по всем, в особенности судьям, за организацию турнира. Затем расшугала своих подчинённых. Приказала Грюма освободить от всех носимых артефактов, упаковать и доставить в тюрьму аврората. Потом подошла ко мне:
- Что здесь произошло, мистер Поттер?
- Боюсь, сейчас мне не до рассказов, - чувствую, как всего потряхивает. - Было бы крайне желательно поскорее оказаться в Мунго.
Боунс сама ухватила меня за руку и аппарировала в приёмное отделение.

Как материл меня Райзенберг - это надо было слышать. Сплошной восторг и чистое эстетическое наслаждение. Хотелось законспектировать и разбирать потом по отдельным оборотам. Райзенберг пытливо посмотрел на меня:
- Гаг, откуда такой блаженный вид, или ты меня понял?
- Доктор, - отвечаю, - русский я действительно понимаю. Но это уже совсем другая история.

Круциатили меня старательно, но недолго, так что последствия прошли достаточно быстро. Поэтому вскоре пустили Боунс для получения моих официальных показаний. Взамен она рассказала, что Грюм на самом деле оказался Пожирателем под обороткой. Ему было поручено доставить меня для проведения особо пакостного обряда, в котором Волдеморт смог бы получить новое тело. В Кубок вредитель вложил заклинание портала и подкинул артефакт, который должен был парализовать любого, кто доберётся до Кубка раньше меня. Перед туром для верности ещё наложил Империо на Крама. Когда ловушка с порталом в Кубке не сработала, попытался выкрасть меня силой, пусть даже ценой разоблачения. Бэгмена после нашли мёртвым в какой-то глухомани, на заброшенном кладбище.
Интересно получилось с Турниром. Мадам Максим и Каркаров заявили протест: организаторы заимперили одного из их участников и вывели из строя другую; доступ к Кубку оказался открыт только для одного Чемпиона, а тот отказался его коснуться и победу не зафиксировал. Три дня шла грандиозная ругань, в результате которой Турнир был объявлен законченным без выявления победителя. Фадж с Дамблдором сели в лужу, вместо укрепления международных связей вышло усиление взаимной враждебности. Мне вынужденно признали сдачу СОВ, хотя постарались подгадить: в свидетельстве все оценки проставили "Удовлетворительно". Да и хрен с ними, мне сам факт важен.

Выйдя из больницы, отправился в Министерство и с боем прорвался к Краучу. Зайдя в кабинет, сел без приглашения и поинтересовался:
- Где деньги, Барт?
- Какие ещё деньги, Поттер, тебе ничего не положено! Турнир ты просрал.
- Коттедж, Барт. Мой коттедж в Годриковой лощине, который вы обязались привести в нормальный вид. Там ни хрена не сделано.
Вообще-то, не проверял. Но что я, чиновников не знаю? Гепард ко всяким интендантам и казначеям не ходил без группы поддержки в полном вооружении. Желательно ещё и с ракетомётом.
- Это нигде не зафиксировано, Поттер.
- Как думаешь, Барти, не изложить ли мне душещипательную историю про отъём дома у сына героев Первой магической в интервью "Ведьмополитену"? Фадж наверняка будет тебе так благодарен!
Такой язык он понимает. Столковались, что мне перечислят треть денег, выделенных на ремонт, а я забуду про дом. Ну так я его всё равно продавать собирался, зачем мне дом в Англии?

***

Журнал "Ведьмополитен", 9 июля 1995 года.
Третий тур: ловушки - Кейт Стоунер берёт последнее интервью у Гарольда Поттера.

КС. Здравствуйте, Гарольд. Неужели мы беседуем сегодня последний раз?
ГП. Кто знает, Кейт, маги живут долго. Но Англию я вскоре покину, это верно.
КС. Итак, что же случилось в последнем туре Триволшебного турнира? Ходят самые разные слухи, но правды никто не знает.
ГП. Кейт, я могу рассказать только то, что видел сам. А видел я лежавшую без сознания Флёр Делакур. Напавшего на меня Виктора Крама. Парализованного подброшенным артефактом Седрика Диггори. Гигантского акромантула - сомневаюсь, что школьникам положено сражаться с существом уровня пять-икс. Видел, как затянуло в портал судью, неосторожно взявшегося за Кубок. Ну и ещё испытал на себе заклинание Круцио.
КС. Гаг, но это же невероятно!
ГП. Вы можете получить подтверждение, например, у госпожи Боунс.
КС. Нет, я не имела в виду, что не верю вам. Но я не понимаю, как это могло произойти!
ГП. Объяснение очень простое, Кейт. Организацию турнира поручили директору Хогвартса. Он же всегда преследует только свои цели.
КС. Гарольд, по-моему вы несколько пристрастны к директору Дамблдору.
ГП. У меня есть для этого основания, помните? Но давайте взглянем вот с какой стороны. Скажите, Кейт, вы в курсе истории с Аластором Грюмом?
КС. М-м, да. Сообщалось, что под его видом в школу проник один из сторонников Того-Кого-Нельзя-Называть. Оборотное зелье, правильно?
ГП. Верно. Именно он атаковал меня Пыточным. Но оборотное зелье меняет только внешность. Грюм был одним из ближайших соратников Дамблдора в Первой магической войне, не так ли?
КС. Да.
ГП. Кейт, если кто-либо под вашей внешностью придёт в редакцию "Ведьмополитена", долго ли она останется вне подозрений? Знает ли она, как вы общаетесь с другими сотрудницами, пьёте чай или кофе, сколько кладёте сахара? Как правите чужие материалы, на какое время назначаете совещания?
КС. Понимаю. Она не сможет скопировать мое поведение, да?
ГП. Именно. А теперь подумайте, мог ли Дамблор не распознать подмену своего старого знакомого?
КС. Получается, что... он знал?
ГП. Не мог не знать. Но по какой-то причине его это устраивало.
КС. Просто немыслимо. Следующий вопрос, Гаг. Куда вы собираетесь отправиться?
ГП. Простите, Кейт, но этот вопрос останется без ответа. Я очень многим испортил игру, кто-то наверняка захочет отомстить за это. Не хочу облегчать им задачу.
КС. Гарольд, простите, об этом я не подумала. Но вы, наверное, можете сказать: поедет ли кто-нибудь вместе с вами?
ГП. Понимаю подоплёку этого вопроса, Кейт. Нет, я еду один. Но возможно позже, когда здесь в Англии возникнут серьёзные проблемы, я приглашу к себе нескольких хороших знакомых. Причём целыми семьями.
КС. Вы в самом деле ожидаете каких-то неприятностей, Гарольд?
ГП. Кейт, всё указывает на то, что в самом скором будущем Англию ждёт война.

Из рассказанного мне Амелией Боунс явно не всё было уже общеизвестным, приходилось стараться не сказать ненароком лишнего. В то же время людей хотелось предупредить об опасности. Поверят ли?

***

Фадж в своём кабинете принимал Дамблдора. На столе валялась пачка выпусков "Ежедневного Пророка". Министр раздражённо выхватывал из неё то один, то другой и с отвращением в голосе зачитывал вслух заголовки: "Турнир закончен без победителя! - Максим и Каркаров обвиняют Англию в мошенничестве! - Амелия Боунс подтверждает факты! - Крауч: За организацию турнира отвечал Дамблдор. - Поттер покидает страну навсегда! - Зачем нам такой министр и такой глава Визенгамота?"
- Альбус, как вы могли допустить подобное? Какие шансы у нас теперь остаются на выборах? Что отвечать всем этим бумагомаракам?
Дамблдор, поглаживая бороду, стал отвечать по порядку:
- Корнелиус, во всём этом нет ничего страшного. Жителей континента здесь всё равно никто слушать не будет, плевать на их обвинения. Крауч, Боунс? Просто отвечаем, что организация была великолепной, а без небольших сбоев никогда не удаётся обойтись. Мы же всегда так делали и проходило. Поттер? Тактически он выиграл, а вот стратегически - проиграл. В Англии его было не достать из-за того, что он у всех на виду. А куда теперь денется этот мальчишка? Он может уехать только в страну, языком которой владеет. Иностранных языков этот бездельник никогда не учил, значит остаются Штаты и Австралия. И там, и там у нас прекрасные связи. Мы без труда найдем Поттера, задержим и заставим делать всё, что нам нужно.
- Заставим? Но как? - удивился Фадж.
Дамблдор холодно блеснул очками.
- Неважно. Для Высшего Блага можно использовать любые средства.

***

Побывал на прощание в Мунго. Райзенберг был в философском настроении. Сказал, что человеческий идиотизм безграничен, и скоро в Англии начнётся шухер в особо крупных масштабах. Для всего отделения наследия крови он уже заготовил порт-ключи в Аргентину. В тамошнем госпитале их встретят с распростёртыми объятиями: уж больных-то хватит на всех. Сириуса возьмут с собой, у одной из райзенберговских внучек он уже ест с рук, ходит на задних лапках и выполняет команду "К ноге". Когда я поделился своими планами, удивился, что я не совсем дурак, и поинтересовался: а не нужна ли мне еврейская жена?

Потом посетил банк. Денег там было не так много. Поттеры никогда не были сказочно богаты, а Джеймс продал всё что мог, включая семейное поместье. Куда ушли деньги? Не сомневаюсь, что без великого светлого волшебника здесь тоже не обошлось. Остатки в ученическом сейфе, достаточно скромная сумма на счету отца и деньги, выбитые из Крауча, - вот все мои резервы. Снял всё до кната, обменял на фунты, аннулировал аренду сейфов и распрощался с гоблинами, выразив им напоследок своё неудовольствие: ни один Поттер, господа, не станет больше хранить деньги в банке Гринготтс. Не то чтобы для них это была финансовая потеря... а вот потеря лица - да. Гоблины - народ суровый и весьма заботящийся о чести. Уверен, что пара-тройка клерков, занимавшихся делами Поттеров, вскоре распростится с головами.
Из полученного оставил себе столько, чтобы хватило на дорогу и на жизнь на пару недель. Если что, маг и без денег с голоду не помрёт. Всё остальное ушло Дурслям - какими бы они ни были, а тратиться на меня приходилось. Не хочу оставаться в долгу. Брать у меня деньги они сначала не хотели, но скоро Дадли поступать в высшую школу, а это серьёзные расходы. Напоследок посоветовал переехать - скоро маги будут меня искать, может и их зацепить. Вернон не обратил внимания, он был счастлив уже от того, что больше меня не увидит, а вот Петуния призадумалась.

Через полчаса мой самолёт. Безусловно, Мальчика-Который-Снова-Нужен станут искать, но где? Штаты, Австралия, максимум - Новая Зеландия. Когда не найдут, станут обшаривать Европу. Но кто рискнёт предположить, что четырнадцатилетний англичанин имеет хоть какое-то представление о русском языке? Кто рискнёт отправиться на его поиски в "варварскую" Россию?
Перед посадкой снова накатили сомнения. Это ведь не тот мир, в котором я познакомился с Корнеем. Как меня встретит эта Россия - большой вопрос. Однако, что мне терять? По крайней мере, ни Волдеморта, ни Дамблдора я там точно не встречу.
Итак, заканчивается пятая жизнь Кота, начинается шестая. Вперёд, змеиное молоко! Хотя нет, здесь я не прав. Бойцовый Кот уже поменял шкуру. В Алайское герцогство возврата нет, пора оставить в прошлом и прежние словечки. Поэтому теперь это будет звучать так: вперёд, ядрена кочерыжка!

***

Вместо эпилога.

5 сентября 1995 года
Мисс Полумне Лавгуд, Лавгуд-хаус, Оттери-Сент-Кэчпоул, Девон, Великобритания
Дорогая Луна!
События, происходящие в магической Англии, носят весьма тревожный характер. Я опасаюсь, что вашей семье в недалёком будущем может грозить опасность - гражданская война отличается особым ожесточением. Поэтому посылаю тебе с этим письмом порт-ключ, который в состоянии перенести до четырёх человек в место, где им нечего будет опасаться. Это в некоторой степени аналог Хогвартса, но такой, о котором можно только мечтать. Всецело полагаюсь на твой выбор тех, кого пожелаешь взять с собой. Пароль для активации порт-ключа - "Тридевятое царство".
С наилучшими пожеланиями
всегда помнящий тебя
Гаг.

Аналогичные письма были направлены Милисенте Буллстроуд, Дафне Гринграсс, Невиллу Лонгботтому, Джастину Финч-Флетчли, Парвати Патил, Гермионе Грейнджер (дура она, конечно, но ведь всё равно жалко), Помоне Спраут (не один порт-ключ, а сразу шестнадцать, не оставит же она своих барсуков!), Северусу Снейпу (что, не ждали?), Амелии Боунс и даже Кейт Стоунер.

2 ноября 1995 года
"Ежедневный Пророк"
Слухи о возрождении Того-Кого-Нельзя-Называть безосновательны.

5 ноября 1995 года
Доктору Райзенбергу, Отделение наследия крови, больница св. Мунго, Лондон, Великобритания
Шухер начался, доктор. Пора валить.
Подумайте, не будет ли надёжнее вернуться на историческую родину? И шоб вы знали, это не Израиль! А я тогда смогу вам рассказать, откуда знаю русский язык.
Гаг.

8 ноября 1995 года
Отделение наследия крови, больница св. Мунго
Циркуляр
Сбор персонала с семьями для отбытия на новое место жительства 9 ноября в 12.00 в холле отделения.

15 ноября 1995 года
"Ежедневный Пророк"
Главное в настоящее время - не слушать паникёров, - заявляет Министр Фадж.

16 ноября 1995 года
"Ведьмополитен", специальный выпуск
Массовый побег заключённых Азкабана! Пожиратели Смерти на свободе. Дементоры не подчиняются Министерству.

21 ноября 1995 года
"Ежедневный Пророк"
Аврорат всегда будет стоять на страже безопасности рядовых граждан, - интервью с Министром Скримджером.

27 ноября 1995 года
"Ежедневный Пророк"
Нас спасёт истинный Избранный - Невилл Лонгботтом, - уверен директор Дамблдор.

3 декабря 1995 года
"Ведьмополитен"
Боевые действия в Косом переулке, десятки погибших!

7 декабря 1995 года
"Ежедневный Пророк"
Порядок будет восстановлен в ближайшее время, - заявил Министр Магии Лорд Волдеморт.

10 декабря 1995 года
"Ведьмополитен"
Странные пропажи известных волшебных семейств!

12 декабря 1995 года
"Ежедневный Пророк"
Все, кому известно о местонахождении следующих лиц ... обязаны сообщить о них под страхом ареста.

30 декабря 1995 года
"Ведьмополитен", специальный выпуск
Редакция уведомляет всех заинтересованных лиц о прекращении выхода журнала с сего дня.

6 января 1996 года
"Нью-Йоркский Призрак"
Границы магической Британии закрыты для всех. Сведения из страны не поступают. МКМ собирается на экстренное заседание.

12 января 1996 года
"Нью-Йоркский Призрак"
МКМ принял постановление: в Великобританию будут введены миротворческие силы.

12 января 1997 года
"Нью-Йоркский Призрак"
Умиротворение Великобритании проходит с переменным успехом.

12 января 1997 года
"Китежградские вести"
От нашего специального корреспондента П.Патил: После Рождественских каникул возобновились занятия в школах нашего города...
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